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1. Teil

Gemeinsame Bestimmungen fiir alle
Skiwettkimpfe

Einteilung der Wettkimpfe

Olympische Winterspiele und Skiweltmeisterschaften (inkl. Junio-
Ten)

WC-Rennen

Kontinentale Wettkdmpfe (Cups)

Internationale Wettkdmpfe der FIS (sog. « FIS-Rennen»)
Wettk&mpie mit besonderen Zulassungsbestimmungen
Wettk&mpfe mit Nichimiigliedern

Bewerbung und Anmeldung

Jeder nationale Skiverband ist berechtigt, sich beim FIS-Kongress
fiir die Durchfithrung von Skiweltmeisterschafien zu bewerben.
Fiir alle iibrigen Wettk&mpfe haben die Anmeldungen geméss den
«Bestimmungen fiir die Internationale Ski-Kalenderkonferenz und
den Internationalen Ski-Kalender» (Beilage I1I zum Kongresspro-
tokoll 1975) zu erfolgen. )

Organisation und Durchfithrung

Fiir die Organisation und Durchfithrung von Weltmeisterschaften
sind die «Bestimmungen fiir die Durchfiihrung von Skiweltmei-
sterschaften » massgebend.

Fur die Junioren-Weltmeisterschaften in den Alpinen Disziplinen
gelten die vom FIS-Vorstand an der Sitzung vom 4. bis 6.12.1982
genehmigten Bestimmungen.

Fiir die Junioren-Weltmeisterschaften in den Nordischen Diszipli-
nen gelten die vom FIS-Kongress 1977 genehmigten Bestimmungen
(Beilage I zum Kongressprotokoll 1977).

Die Organisations- und Durchfithrungsbestimmungen fiir Welt-
cups, Kontinentale Cups, Wettkdmpfe mit besonderen Fulas-
sungsbestimmungen und Wettkdmpfe mit Nichtmitgliedern sind in
den entsprechenden Reglementen enthalten.
Teilnahmeberechtigung

An den im FIS-Kalender ausgeschriebenen Wettkampfen sind die
Wettkdmpfer aller der FIS angeschiossenen Verbdnde teilnahme-
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201.10

201.11

201.12

202
202.1

2022

202.4

erechiigt, soweitnicht Beschrinkungen durch die entsprechenden
Reglemente vorgeschen sind.

Kontrolle
Alle im FIS-Kalender ausgeschriebenen Wettkimpfe werden durch

Entsendung eines Technischen Delegierten von der FIS kontrol-
liert.

Wettkiimpfe mit beschrinkier Teilnahme

Die der FIS angeschlossenen Verbénde oder mit deren Erlaubnis
auch Skiklubs konnen Verbinde oder Versine der Nachbarldnder
zu eigenen Skiwettk&mpfen einladen. Diese Wettkdmpfe dirfen
aber nicht als international ausgeschricben oder angekiindigt wer-
den. Die Beschrinkung muss in der Ausschreibung zum Ausdruck
kommen,

Wettkimpfe mit Nichtmitgliedern

Der FIS-Vorstand kann einen der FIS angeschlossenen Verband
erméchtigen, eine der FIS nicht angeschlossene Organisation (Mili-
tér usw.) zu Wettkdmpfen einzuladen bzw. deren Einladung anzu-
nehmien,

Anwendung der FIS-Bestimmungen und -Sanktionen

Alle im FIS-Kalender aufgefithrien Wettkdmpfe miissen nach den
Bestimmungen der IWO durchgefiihrt werden. Der Veranstalter
kann geringfiigige Abweichungen oder Vereinfachungen vorneh-
men, wenn diese vorher vom zustdndigen technischen Komitee der
FIS genehmigt oder in Uebercinkommen mit allen teilnehmenden
Léandern beschlossen wurden,

Wetitkampfe mit beschrinkier Teilnahme oder mit Nichtmitglie-
dern kénnen nach speziellen Wettkampfbestimmungen durchge-
fithri werden. Die Grundprinzipien der IWO miissen jedoch einge-
halten werden. Allfgllige Abweichungen von der IWO sind in der
Ausschreibung bekanntzugeben.

Veranstalter, die unter normalen Winterbedingungen internationa-
le Rennen so schlecht vorbereiten oder durchfithren, dass deren
Durchfithrung vom Kampfgericht oder vom TD untersagt werden
muss, kénnen auf Vorschlag des zustindigen Technischen Komi-
tees vom FIS-Vorstand mit einer Veranstaliungssperre bestraft
werden,

Vereine, welche Rennen fiir Wettkimpfer, die nicht gemass Art.
208-213 qualifiziert sind, zur Durchfithrung bringen, werden mit
einer Veranstaltungssperre bestraft.
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Arten der Skiwettkimpfe

Internationale Skiwettkimpfe umfassen:

MNordische Disziplinen
Damen: Langlauf, Siaffelldufe, Massenlangliufe,
Herren: Langlauf, Staffellaufe, Skisprung, Skiflie-

gen, MNordische Kombination, Mannschafts-
weitk#mpfe in Nordischer Kombination,
Mannschafisskispringen, Skispringen auf
Sprungschanzen mit Kunstsioffbelag, Mas-
senlangldufe.

Alpine Disziplinen

Damen und Herren: Abfahrislauf, Slalom, Riesentorlzuf,
Super-G, Parallelrennen, Alpine Kombina-
tionen

Wettk#mpfe mit kiinstlicher Beleuchtung

Mannschaftswettkimpfe

Kombinationswettk#mpfe mit anderen Sportarten

Geschwindigkeitswettkimpfe

Kinderrennen

Freestyle-Wetikdmpfe

Grasskilauf

Kalenderkonferenz und FIS-Kalender

Siehe «Bestimmungen fiir die Internationale Ski-Kalender-Konfe-
renz und den Internationalen Ski-Kalender» (Beilage ITI zum Kon-
gressprotokoll 1975).

Kalendergebiihren

Zusédtzlich zum Jahresbeitrag setzt der FIS-Kongress eine Kalen-
dergebiihr fiir jeden im FIS-Kalender aufgefithriten Wettkampf
fest. Diese Gebiihren sind von den nationalen Verbinden innert 14
Tagen nach Zustellung der Rechnung der FIS, spétesiens jedoch
bis zum 15. November zu bezahlen.

Wird nach Empfang einer schrifilichen Mahnung die Gebiihr nicht
fristgerecht bezahit, wird sie um 25% erhéht, und sie muss bis spé-
testens 31. Dezember bezahlt werden. Wenn die Bezahlung bis 31.
Dezember nicht erfolgt ist, wird die Gebiihr um 50% erhéht.
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205.5

5.6

207.1

2072

2073

Fir neue Wettkdimpfe, welche von der FIS nach Herausgabe des
FIS-Kalenders genehmigt werden, ist die Kalendergebiihr mit ei-
nem Zuschiag von 50 % zu bezahlen.

Sollte eine Gebiihr bis 31. Mérz des folgenden Jahres nicht bezahlt
sein, wird Art. 41.5.3 der Statuten angewandt.

Fiir Lander der stidlichen Hemisphére werden die eben angefiihr-
ten Termine um je 6 Monate verldngert.

Die Kalendergebiihren sind im FIS-Kalender aufgefiihrt.

Dias Organisationskomitee

Der Veranstalter hat fiir jede Veranstaltung ein Organisationsko-

mitee zu ernennen, welchem die Verantwortung fiir die ordnungs-

gemésse Vorbereitung und Abwicklung der Veranstaltung iibertra-

gen wird. Dias Organisationskomitee setzt sich zusammen aus dem

- Vorsitzenden,

- Sekretar,

- Rennleiter/Technischen Leiter als Vorsitzenden des Renn-
komitees,

- Vorsitzenden des Ausschusses fiir Finanzen,

- Vorsitzenden des Ausschusses fiir Quartier und Verpfiegung,

~ Worsitzenden des Ausschusses fiir Verkehr,

- Vorsitzenden des Ausschusses fiir Presse,

- Vorsitzenden des Ausschusses fiir Zeremonien,

- Vorsitzenden des Ausschusses fiir Sanititswesen,

- Vorsitzenden des Ausschusses fiir den Ordnungsdienst und aus
weiteren Mitgliedern nach Bedarf.

Ausschreibungen

Das Organisationskomitee hat fiir die Veranstaltung eine Aus-
schreibung zu erlassen. Sie hat die folgenden Angaben gemiiss Art.
216 zu enthalten.

Die Organisatoren sind hinsichtlich der Beschréankung der Teilneh-
merzahlen an die Bestimmungen und Beschliisse der FIS gebun-
den. Eine weitere Verminderung der Teilnehmerzahl ist nach Art,
201 moglich; sie ist in der Ausschreibung bekanntzugeben.
‘Verschiebungen oder Absagen von Wettkdmpfen miissen ebenso
wie Programméinderungen unverziiglich durch Telefon, Tele-
gramm, Telefax oder Telex dem Biiro FIS, den eingeladenen bzw.
angemeldeten Verbanden sowie dem beauftragten TD mitgeteilt
werden.
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208.1

208.2

208.3

208.4

208.5

208.5.1

208.5.2

208.1

209.1.1
09.1.2

209.1.3

209.1.4

Lizenzen

Das Lizenzjahr der FIS beginnt am 1. Juli und endet am 30. Juni
des folgenden Jahres.,

Um an einem internationalen Skiwettkampf teilnehmen zu kén-
nen, muss ¢in Wettk#mpfer im Besitze einer Lizenz sein, die von
seinem nationalen Verband ausgestellt worden ist. Eine solche Li-
zene gilt fiir das Lizenzjahr in der nérdlichen und siidlichen Hemi-
sphére. Die Giiltigkeit einer solchen Lizenz kann auf die Teilnah-
me in einem bestimmien Land oder auf einen oder mehrere be-
stimmite Wettkdmpfe beschrankt werden.

Der nationale Skiverband eines Landes, in dem ein Wettkampf or-
ganisiert wird, darf nur Wettk&mpfer eines anderen Verbandes zu-
lassen, die ihre Lizenz vorzeigen oder die von ihrem nationalen
Skiverband angemeldet worden sind.

Wahrend des Lizenzjahres der FIS darf ein Wettk&mpfer an einem
internationalen Skiwettkampf der FIS nur mit ein und derselben
Lizenz teilnehmen. .

Ein Wettkdmpfer muss das Biirgerrecht jenes Landes besitzen,
dessen nationaler Verband ihm eine Lizenz ausstellt und dies mit
einem giiltigen Reisepass beweisen. (Diese Regel trat am 1. Juli
1986 in Kraft. Wettkémpfer, die unter der alten Regel teilnahme-
berechtigt waren, sind weiterhin teilnahmeberechtigt.)

Im Falle von geographischen Enklaven kann der FIS-Vorstand auf
Antrag beider betroffenen nationalen Skiverbinde Ausnahmen be-
willigen.

Wettkampfer, die mehr als eine Staatsbiirgerschaft besitzen, sind
nur fiir jenen nationalen Skiverband startberechtigt, in dessen
Land sie derzeit ihren Wohnsitz haben.

Qualifikation der Wettkimpfer

Ein nationaler Verband darf einem Wettkimpfer keine Lizenz aus-
stellen, wenn er

sich ungebiihrlich oder unsportlich benimmt oder benommen hat,
fiir die Teilnahme an einem Wettkampf regelwidrig direkt oder in-
direkt Geld annimmt oder angenommen hat,

einen Preis von grosserem Wert als durch Artikel 225 festgelegt an-
nimmt oder angenommen hat,

die individuelle Ausniitzung seines Namens, Titels oder personli-
chen Bildes fiir Werbung erlaubt hat, ausgenommen wenn der be-
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209.1.5

209.1.5.1

210
210.1

210.2

210.3

210.4

210.5

treffende nationale Skiverband - oder dessen Ski-Pool - einen Ver-
trag betreffend Forderung, Ausriistung oder Werbung abgeschlos-
sen hiat,

bewusst mit einem laut FIS-Regeln nichtqualifizierten Wettkdmp-
fer konkurriert oder konkurriert hat, ausser wenn

der beireffende Wetikampf vom FIS-Vorstand sanktioniert, von
der FIS direkt oder von einem nationalen Skiverband kontrolliert
und der Wettkampf als « offen» ausgeschrisben worden ist.

Forderung und Werbung

Ein nationaler Skiverband — oder dessen Ski-Pool — kann Ver-
trége mit einer kommerziellen Firma oder Organisation abschlies-
sen betreffend Férderung, Ausriistung und Werbung, wenn die be-
treffende Firma oder Organisation von dem nationalen Skiver-
band als offizieller Lieferant oder Férderer anerkannt ist. Die Her-
stellung und Vertreibung von Werbemitteln, auf welchen FIS-
Wettkdmpfer gemeinsam mit Sportlern abgebildet oder genanmnt
sind, die den Qualifikationsregeln der FIS oder des IOK nicht ent-
sprechen, ist untersagt.

Jede Art von Werbung mit/oder auf Wettkampfern mit Alkohol-
oder Nikotinprodukien sowie Drogen ist umntersagt.

Jede Entschidigung gemiss solchen Vertrégen darf ausschliesslich
an den nationalen Skiverband - oder dessen Ski-Pool - gehen, und
kein Wettkdmpfer darf einen Anteil von dieser Entschédigung er-
halten, ausser dem, der unter Art. 212 aufegefiihrt ist.

Die FIS kann jederzeit eine Kopie eines solchen Vertrages anfor-
dern.

Ausriistung oder Waren, die an die Nationalmannschafi geliefert
werden, miissen sich, was die Warenzeichen und Marken anbe-
trifft, an die Ausfithrungen unter Art. 211 halten.

Ist ein Wettk&mpfer Angestellter einer Firma, die ebenfalls « Liefe-
rant» ist, so muss jede materielle Zuwendung, die der Wettkdmp-
fer eventuell vom «Lieferanten» fiir seine Dienste oder im Rah-
men seiner Anstellung erhilt, den allgemeinen Bestimmungen fiir
Lohn, Gehalt und Entschidigung im betreffenden Beruf entspre-
chen.

Den Wettk&mpfern ist es bei Disqualifikationsstrafe untersagt, so-
fort nach Ankunft im Ziel die Ski auszuziehen. Der Organisator
hat einen vom eigentlichen Zielraum durch eine rote Linie getrenn-
ten winneren Zielraum» einzurichten, wo der Wetikdmpfer die Ski
ausziehen kann.



210u6

211

211.1

211.2
21122

211.2.2

211.23

Bei Weltmeisterschaften und allen im FIS-Kalender versffentlich-
ten Veranstalitungen in den alpinen und nordischen Diszipliner: ist
ein Mitnchmen der Ski durch Wettkampfer zu offiziellen Feremo-
nien mii Hymnen und/oder Fahnenaufzug nicht gestattet. Ein
Halten der Ski auf dem Siegespodest vor und nach den Feremo-
nien zum Zweck von Presse- und Fotoaufnahmen, usw., ist jedoch
statthaft. Bine inoffirielle Siegerprasentation auch vor Ablauf der
Protestzeit ist auf Risiko des Organisators gestattet.

Markenzeichen auf Ausriistung

Allgemeine Bestimmungen

Kommerzielle Markenzeichen (Schriftzug oder Logo) diirfen auf
Ausriistungsgegensiinden nur in jener Form erscheinen, in der sie
beim Publikumsverkauf der gleichen Ware handelsiiblich sind
(Ausnahmen Art. 211.2.4),

Falls in den spezifischen Bestimmungen nichts Gegenteiliges fest-
gelegt ist, miissen die kommerziellen Markenzeichen (Schriftzug
oder Logo) mit denjenigen der Hersteller der betreffenden Ware
identisch sein, wobei die nationalen Verbinde die Plazierung der
kommerziellen Markenzeichen in diesem Fall selbst festlegen kon-
nen (Ausnahmen Art. 211.2.4).

Die FIS anerkennt als Hersteller von Skiausriistung nur jene Un-
ternchmungen, die die betreffende Skiausriistung in Eigenproduk-
tion herstellen.

Die technischen Bestimmungen itber Grisse, Form und Plazierung
von kommerziellen Markenzeichen (Schriftzug oder Logo) werden
durch den FI1S-Vorstand festgelegt.

Spezielle Bestimmungen (Juni 1988)

Ski, Skischuhe, Bindungen, Stéicke und endere Hardware-Produlk-
te sind in der im Handel erhaltlichen Ausfithrung zugelassen und
diirfen nur Markenzeichen des effektiven Produzenten aufweisen.

Handschuhe
Handschuhe diirfen pro Stiick ein kommerzielles Markenzeichen
(Schriftzng oder Logo) in der Grésse von 6 cm? anfweisen.

Brillen

Brillenbander haben der im Handel erhiltlichen Ausfithrung zu
entsprechen und diirfen 2 kommerzielle Markenzeichen (Schrifi-
zug oder Logo) von maximal je 6 cm? aufweisen. Die Breite der
Brillenbénder ist auf 4 cm begrenzt. Bei Doppelbéndern darf nur
ein Band kommerzielle Markenzeichen aufweisen.
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211.2.4

211.2.5
211.2.5.1

211.2.6

Belleidung

Ein Kleidungsstiick darf je zwei kommerzielle Markenzeichen

(Schriftzug oder Logo) aufweisen und zwar

a) beides kommerzielle Markenzeichen des Herstellers oder eines
anderen Sponsors (wie in Art, 211.2.6 genau umschrieben),
oder

b) ein kommerzielles Markenzeichen des Herstellers und ein Mar-
kenzeichen eines anderen Sponsors (wie in Att. 211.2.6 genau
umschrieben). In diesem Fall kann das Markenzeichen des Her-
stellers aufgeteilt werden in einen Schriftzug und ein Logo, wo-
hei die Gesamigrisse gleich bleiben muss.

Fin kommerzielles Markenzeichen darf maximal eine Fliche von

30 cm?® aufweisen. Die kommerziellen Markenzeichen diirfen we-

der iiber- noch nebeneinander gesetzt werden.

Helme und Kopfbedeckungen

Helme und Kopfbedeckungen diirfen zwei kommerzielle Marken-
zeichen (Schriftzug oder Logo) des Herstellers in Maximalgrosse
von 6 cm? auf jeder Seite iiber den Ohren aufweisen.

Ein nationaler Verband kann Sponsorenvereinbarungen eingehen
fiir die Nutzung einer Flche von maximal 30 cm® mit Firmen, die
keine Ausriistungsgegenstinde herstellen (Hard- und Software) ge-
miss den individuellen Bestimmungen der nationalen Verbénde.
In diesem Fall muss auf der Stirnseite der Helme und Kopfbedek-
kungen das Emblem des nationalen Skiverbandes einer Minimal-
grosse von 3 cm in jeder Richtung angebracht werden. Die entspre-
chende Werbung muss mindestens 2 cm entfernt vom &ussersien
Ende des nationalen Emblems angebracht werden.

Jegliche Werbung auf beweglichen oder integrierten Kinnb&ndern
von Helmen ist untersagt. ’

Andere Sponsoren

Ein nationaler Skiverband kann Sponsorenversinbarungen mit
Firmen eingehen, die keine Ausriistungsgegenstande herstellen
(Hard- und Software). Siche auch Art. 21 0.

Solche Vereinbarungen diirfen jedoch Werberechte nur fiir Beklei-
dung erthalten (Art. 211.2.4). Pro Saison und pro Mannschaft
(Herren alpin, Damen alpin, Herren Langlauf, Damen Langlauf,
Mordische Kombination, Skisprung, Freestyle) darf nur eine sol-
che Vereinbarung abgeschlossen werden. Auf keinen Fall diirfen
mehr als zwei Werbeaufschriften eines solchen Sponsors auf dem
Wettkampfer sichtbar sein.
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21211

212,12

212,13
21214

212.1.5

212,16
2122

213
213.1

213.2

Die technischen Bestimmungen iiber Grosse, Form und Plazierung
solcher Sponsoridentifikationen auf Bekleidungen miissen den Be-
stimmungen von Art. 211.2.4 entsprechen.

Alle Bestimmungen des Art. 211 haben auch Giiltigkeit fir Offi-
ziclle, Mannschaftsfithrer, Trainer, Techniker, Hilfspersonal und
Worlgufer.

Unterstiitzung der Wettkdmpfer

Wihrend der Vorbereitungsperiode, deren Lange von Fall zu Fall
vom FIS-Vorstand bestimmt wird, und wihrend der tatsichlichen
Wettkampfperiode darf ein Wettkdmpfer erhalten:

volle Entschidigung fiir Reisen nach Trainings- nnd Wetikampfor-
ten per Bahn, Flugzeug, Auto oder mit anderen Transportmitteln,
volle Vergitung fiir den Unterhalt wihrend des Trainings und
Wettkampfes,

Taschengeld,

Entschidigung fir Verdienstausfall geméss den Beschliissen der
nationalen Skiverbsnde. Die Entschadipung darf nicht hoher als
jene Summe sein, die der Wettk&mpfer im gleichen Zeitraum in sei-
nem Beruf verdient hatte.

soziale Sicherheit einschliesslich Versicherung, die auch Unfall
oder Krankheit in Verbindung mit dem Training oder dem Wett-
kampf deckt,

Stipendien (Scholarships).

Fin nationaler Skiverband darf Fonds reservieren, um kiinftige
Ausbildung und Karriere eines Wettk#mpfers nach seinem Riick-
tritt vom aktiven Skisport sicherzustellen.

Der Wettk#dmpfer hat keine gesetzlichen Anspriiche an diesen
Fonds, die nur nach Beurteilung des betreffenden nationalen Ski-
verbandes verteilt werden kénnen.

Kontrolle und Sanktionen

Das Kampfgericht ist fiir die Einhaltung des Reglementes betref-
fend Reklame auf der Ausriistung im Wettkampfgeldnde zustén-
dig und bezeichnet zu diesem Zweck notige Offizielle. Ein Weit-
kampfer, welcher die obigen Bestimmungen verletzt, darf nicht
starien.

Einem Wettkdmpfer, der die obigen Bestimmungen verletzt, wird
seine Lizenz sofort vom nationalen Verband entzogen, und sein
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2133

213.4

2135

214

214.1

2142

215

Name wird dem Biiro FIS sofort mitgeteilt. Sollte die Ubertretung
als geringfiigig bewertet werden, wird der Wettkampfer erstmals
eine Verwarnung durch die FIS erhalten.

Wenn ein nationaler Verband das Reglement nicht anwendes oder
es aus speziellen Gritnden vorzieht, den Fall der FIS zu unterbrei-
ten, kann die FIS die Lizenz des Wettk&mpfers sofort einziehen.
Der fragliche Wettkmpfer oder sein rationaler Verband hat das
Recht, sich zu verteidigen, bevor ein endgiiltiger Entscheid getrof-
fen wird.

Ein Wettkdmpfer, dessen Lizenz eingezogen worden ist, kann eine
neue Lizenz erhalien, wenn die Sirafzeit abgelaufen ist oder die
FIS eine besondere Genehmigung erteilt.

Wenn eine Firma den Mamen, den Titel oder das persdnliche Bild
eines Wettkdmpfers in Verbindung mii Werbung ohne Wissen und
Zustimmung des Wettk&mpfers beniitzt, kann dieser seinem natio-
nalen Verband oder der FIS die Vollmacht geben, wenn nétig ge-
richtlich gegen diese Firma vorzugehen. Falls der Wettkdmpfer
diesen Schritt unterlasst, zieht die FIS daraus den Schiuss, dass der
Wettkampfer der fraglichen Firma die Erlaubnis gegeben hat.

Befugnis der FIS

Alle Entscheidungen betreffend Verletzung und Auslegung dieser
Regeln werden vom Qualifikationskomitee getroffen. Seine Ent-
scheidungen sind dem Vorstand vorzulegen.

Im Einvernehmen mit dem Vorstand kann das Qualifikationsko-
mitee ein Exekutivkomites von drei oder mehr Mitgliedern ernen-
nen, das bei Verstdssen direkt einschreiten und im Namen der FIS
Entscheide treffen kann. Der Generalsekretir der FIS — oder jede
von ihm delegierte Person — soll aus eigener Initiative den Fall
dem Exekutivkomitee unterbreiten und diesen im Namen der FIS
vertreten.

Spezielle Bewilligungen

Der FIS-Vorstand kann einen nationalen Verband erméchtigen,
Bestimmungen fiir die Durchfithrung von nationalen und interna-
tionalen Wettkimpfen aufzustellen, welche andere Massstibe fiir
die Qualifikation aufweisen — unter der Bedingung, dass sie die
Grenzen der bestehenden Reglemente nicht iiberschreiten.
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216.1

216.2

216.3
216.4
216.5

216.5
216.7
216.8

217
2171

217.1.1

2172

Programm

Fiir jeden im FIS-Kalender aufgefithrten Wettkampf ist ein ge-
drucktes oder verviclfaliigtes Programm herauszugeben (Art.
207), welches folgende Angaben zu enthalien hat:

Bezeichnung und Ort der Veranstaltung zusammen mit Angaben
ilber Lage der Wettkampfstrecke(n) und bestmdgliche Erreichbar-
keit,

Technische Angaben iiber die ecinzelnen Disziplinen und Teilnah-
mebedingungen,

Wamen der wichtigsten Funktionére,

Zeit und Ort der ersten Mannschaftsfiihrersitzung und Auslosung,
Zeitplan fiir den Beginn des offiziellen Trainings und die Siartzei-
ten,

Ort des offiziellen Anschlagbrettes,

Zeit und Ort der Preisverteilung,

Anmeldefrist und genaue Adresse, einschliesslich Telefon-, Telex-,
Telefax-Nummern sowie Telegrammadresse.

Anmeldungen

Fiir alle Wettkémpfe sind die Anmeldungen durch eingeschriebe-
nen Brief, Telegramm, Telex oder Telefax so zeitgerecht an das
Organisationskomitee zn richten, dass sie vor Meldeschluss in des-
sen Besitz sind. Mit Telegramm, Telex oder Telefax erfolgie An-
meldungen sind durch eingeschriebenen Brief zu bestétigen.

Die Liste der Teilnehmer muss mindestens 24 Stunden vor der Aus-
losung beim Veranstalter sein. Fiir die alpinen Wettk&mpfe ist das
offizielle Meldeformmlar der FIS zu verwenden. Fiir die Abfahrt
muss die Anmeldung vor der Auslosung zum 1. Training vorhan-
den sein.

Es ist den nationalen Verbinden untersagt, dieselbe Mannschaft
gleichzeitig fiir mehrere Veranstaltungen, die am gleichen Datum
vorgesehen sind, anzumelden. Bei Nichteinhalten dieser Regel wird
der fehlbare nationale Verband sanktioniert und muss eine Geld-
strafe bezahlen, die bei einer Wiederholung des Vorfalles verdop-
pelt wird. Die Kontrolle iiber diese Doppel- oder Mehrfachanmel-
dungen unterliegt dem Biiro FIS.

Fiir Meldungen zu internationalen Wettki#impfen sind nur die na-
tionalen Verbénde oder die Inhaber einer gilltigen Lizenz zustin-
dig. Jede Anmeldung muss folgende Daten enthalten:
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217.4

218.2

219
215.1

219.1.1

219.1.2

Code, Familientiame, Vorname, Geburtsdatum und nationalen
Verband, '

genaue Angaben, fiir welche Disziplinen die Anmeldung bestimmt
ist.

Mit der Anmeldung und Ausstellung einer Lizenz bestatigt der na-
tionale Verband — und iibernimmt gleichzeitig die Verantwortung
dafiir —, dass fur den Wettk#mpfer fir Training und Wettkampf
eine gilltige und ausreichende Unfallversicherung abgeschlossen
worden ist,

Bestimmungen filr die Meldungen zu Weltmeisterschaften siche
«Bestimmungen fiir die Durchfiithrung von Skiweltmeisterschaf-
ten».

Mannschaftsfiihrersitzungen

Die Zeit der ersten Mannschaftsfiihrersitzung und der Auslosung
muss im Programm angegeben werden. Die Einladungen fiir alle
weiteren Sitzungen sind den Mannschaftsfithrern an der ersten Sit-
zung, Ad-hoc-Zusammenkiinfte sind so bald als méglich bekanmnt-
zugeben.

Fiir Entscheidungen bei den Mannschaftsfithrersitzungen geniigt
Stimmenmehrheit. Jeder teilnehmende nationale Verband, der TD
und der Vorsitzende haben nur eine Stimme. Stellvertretung durch
einen Vertreter einer anderen Nation ist nicht gestattet, Bei Stim-
mengleichheit hat der Vorsitzende, der Technische Delegierte oder
der Vertreter des OK, der die Sitzung leitet, den Stichentscheid.

Auslosung

Die Startreihenfolge der Wettkdmpfer wird fiir jeden Wettkampf
und jede Disziplin nach eigener Formel durch Auslosung oder/und
FiI5-Punkte bestimmt. Leere Nummern, dic nur das Land des
Wettk&mpfers bezeichnen, diirfen nicht verwendet werden. Beson-
dere Bestimmungen siche Art. 334, 383, 434, 531, 621, 1110.2,
1210.1.4 und 1240.11.

Die von einem nationalen Verband angemeldeten Wettkéimpfer
werden nur unter der Voraussetzung ausgelost, dass die Anmel-
dungen in der vom Organisator vorgesehenen Frist und fiir die Al-
pinen auf offiziellem Meldeformular eingegangen sind.

Der verantwortliche Mannschaftsfithrer oder der Trainer muss bei
der Auslosung anwesend sein, sofern die Teilnahme der Wett-
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219.2

2153

220.1

220.2

a2

222.1

xxr3

2224

kémpfer nicht am Tag der Auslosung durch Telefon, Telegramm,
Telex oder Telefax dem Organisator bestétigi worden ist.

Wenn ein bei der Auslosung «bestitigter» Wettkdmpfer beim
Wettkampf nicht anwesend ist, muss der TD in seinem Bericht den
oder die Wettkimpfer melden, wenn moglich mit der Begriindung
der Abwesenheit.

Zur Auslosung sind Vertreter aller teilnehmenden Nationen einzu-
laden.

Wenn ein Wettkampf zufolge widriger Verhiilinisse um mindestens
einen Tag verschoben wird, muss die Auslosung neu durchgefiihrt
werden.

Arztliche Untersuchungen

Die nationalen Verbénde sind fiir den einwandfreien Gesundheiis-
zustand der angemeldeten Wettk#mpfer verantwortlich.

In spezicllen Féllen miissen sich die Wettkiimpfer auf Verlangen
des Medizinischen Komitees oder eines seiner Vertreter vor oder
nach dem Wettkampf einer drzilichen Untersuchung unterzichen.

Doping
Siehe Dopingreglement

Verpflichtungen der Wettkdmpfer

Die Wettk&mpfer sind verpflichtet, sich iiber die einschlsigigen Be-
stimmungen der IWO genau zu informieren und besonderen Wei-
sungen des Rennkomitees und des EKampfgerichies Folge zu
leisten.

Wettkampfer, die unter Einfluss von Dopingmitteln stehen, diir-
fen nicht am Wettkampf teilnehmen.

Wettkéimpfer, die den Regeln und Bestimmungen der FIS nicht
Folge leisten, miissen vom Kampfeericht disqualifiziert werden.
Wettkampfer, die der Preisverteilung unentschuldigt fernbleiben,
ist der Preis nicht nachzusenden. Sie verlieren das Anrecht auf ei-
nen Preis.

In Ausnahmeféllen kénnen sie sich durch Mannschafisangehérige
vertreten lassen. Diese dirfen aber nicht einen dem «richtigen»
Preisgewinner zugewiesenen « offiziellen » Platz (Podium) einneh-
men.
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223.2

223.3

224
224.1

2242

Gegen Wettkdmpfer, die sich unsportlich gegeniiber Rennfunktio-
néren oder Mitgliedern des Kampfgerichtes auffithren, kénnen
Sanktionen verfiigt werden.

Eechie und Pflichten der Maunschaftsfiihrer
und Trainer

Die Mannschaftsfilhrer und Trainer sind vom Organisator geméss
Quoten akkreditiert. Die Akkreditierung gibt folgende Rechte und
Pflichten:

- Mitglied des Kampfgerichtes zu sein,

- Emnennung als Schiedsrichter, Schiedsrichterassisient oder Kurs-
setzer fiir den Fall, dass diese nicht zum voraus durch die FIS
bestimmi wurden oder nicht anwesend sind,

- Erhalt einer Karte oder Armbinde fiir «Freifahrten» wihrend
des Trainings und des Wettkampfes (oder Riickerstattung der
Fahrkosten, falls eine Freikarte oder Armbinde nicht vorgese-
hen ist),

— Erhalt einer Karte oder Armbinde mit Funktionsbezeichnung
oder «Piste».

Fiir die nordischen Disziplinen gelten sinngeméss die betreffenden

speziellen Artikel.

‘Wenn die Mannschaftsfithrer oder Trainer gegen die Anordnun-

gen der IWO, Beschliisse der Technischen Komitees der FIS oder

Beschliisse des Kampfgerichtes verstossen oder sich unsporilich

verhalien, kann ihnen das Kampfgericht — auf Antrag des TD —

eine Strafe auferlegen. Dies kann eine schrifiliche Verwarnung,

Entzug der Akkreditierung fiir eine bestimmte Zeit oder eine Geld-

sirafe sein, die dem Biro FIS zu itberweisen ist. Die Sanktion wird

dem Biiro FIS bekannigegeben.

Ein Mannschaftsfiihrer oder Trainer muss die als Mitglied des

Kampfgerichtes oder als Kurssetzer angenommenen Verpflichtun-

gen erfiillen.

Veriffentlichung der Ergebnisse

Die inoffiziellen und offiziellen Ergebnislisten werden gemiiss Art.
358, 384, 458 und 616 verdffentlicht.

Die offiziellen Ergebnislisten sind per Post innerhalb 3 Tagen an
das Biiro FIS, an alle teilnehmenden nationalen Verbande sowie
nach Weisungen der zustindigen Technischen Komitess zu iiberge-
ben oder zuzustellen.
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2251

2252

226.1

226.2

Preise

Preise haben aus Erinnerungsgegenstdnden, denen eine Urkunde
beigegeben werden kann, zu bestehen. Geldpreise sowie Preise fiir
Rekorde sind verboten, Der Mazimalweri des ersten Preises darf
hochstens sFr. 3'000.—- betragen. Der Wert der Preise darf nicht
verdfientlicht werden. Die Anzahl der zu vergebenden Preise wird
vom Organisationskomitee bestimmt.

Zwei oder mehr Wettk&mpfer, die die gleiche Zeit oder Punktezahl
erziclen, werden im gleichen Rang plaziert. Sie erhalten die glei-
chen Preise, Titel oder Urkunden. Die Zuerkennung der Titel oder
Preise durch Auslosung oder Austragung eines neuen Wettkamp-
fes ist micht gestattet.

Fernsehen

Rechte der nationalen Mitgliederverbénde

Jeder der FIS angeschlossene nationale Skiverband und nur dieser
ist berechtigt, Abkommen abzuschliessen, weiche Fernsehiibertra-
gungen von Skiveranstaliungen — ausgenommen Olympische
Winterspiele und Skiweltmeisterschaften — betreffen, die der Ver-
band in seinem Land organisiert, und zwar fiir den Sendebereich
im eigenen Land wie auch fiir Weitergabe in Sendebereiche anderer
Lander (Ubertragungsrechte). Der nationale Verband kann diese
Kompetenz an einzelne seiner verbandseigenen Organisatoren
delegieren.

Bestmbgliche und weitgehende Publizierung

Beim Abschluss von Abkommen zwischen einem in Art. 226.1 ge-
nannten Verband oder Organisator mit einer Fernsehanstalt oder
Agentur ist darauf zu achien, dass alle im Einzelfall gegebenen
Moglichkeiten von gualitativ optimalen und territorial maglichst
weitreichenden Publizierung der im FIS-Kalender aufgenommenen
Skiveranstaltungen wahrgenommen werden.

KEontrolle durch den FIS-Vorstand

Der FIS-Vorstand iibt die Kontrolle dariiber aus, dass sich jeder
nationale Verband und jeder Organisator an die in Art. 226.2 er-
klarten Grundsitze hilt. Abkommen oder einzelne Bestimmungen
daraus, die die Interessen der FIS, eines nationalen Mitgliederver-
bandes oder dessen Organisators beeintréchtigen, sind vom FIS-
Vorstand entsprechend zu qualifizieren.
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126.4

226.5

226.6

226.6.1

269

227

Olympische Winterspiele, Skiweltmeisterschaften

Abkommen beziiglich der Ubertragungsrechte von Olympischen
Winterspielen sind Zustindigkeitsbereich des FIS-Vorstandes im
Rahmen der internationalen Fachverbinde bzw. des IOK.

Uber Abkommen mit Fernsehansialten beziiglich der Ubertra-
gungsrechie von Skiweltmeisterschaften verhandelt der FIS-Vor-
stand zusammen mit dem organisierenden nationalen Mitgliedver-
band. Der FIS-Vorstand fasst den endgiiltigen Beschluss (siche hie-
zu auch die «Bestimmungen fiir die Durchfithrung von Skiwelt-
meisterschafien»).

Informationspflicht

Der nationale Mitgliedverband bzw. sein Organisator muss den
Abschluss eines Vertrages mit einer oder mehreren Fernsehgesell-
schaften oder einer beteiligten Agentur tiber die Wiedergabe von
TV-Berichten oder -filmen in Lander ausserhalb Europas der FIS
innerhalb von 4 Wochen mitteflen. Dies gilt auch umgekehrt fiir
Ubertragungen von Léndern ausserhalb Europas nach Europa.
Vertréige

In Vertréigen gem#ss Art. 226.5 sind folgende Punkte zu beriick-
sichtigen:

Wenn eine Fernsehgesellschaft oder Agentur Sende- oder Ubertra-
gungsrechte von einem anderen Kontinent erwirbt, ist dazu eins
schriftliche Genehmigung oder Vereinbarung des nationalen Ski-
verbandes des empfangenden Landes erforderlich, und dieser Ski-
verband hat gegeniiber der Gesellschaft oder Agentur Anspruch
auf cine angemessene Gebiihr. Die Genehmigung ist zu verwei-
gern, wenn die Bestimmungen der FIS durch eine Ubertragung ver-
letzt wiirden.

Kosten fiir die Uberlassung des Basissignals (Originalbild und -ton
ohne Kommentar) und allfélliger Provisionen gehen zu Lasten der
iibernehmenden Fernsehgesellschaft des Uberseslandes.
Kurzberichte

Fernsehberichte und -informationen, welche nicht langer als 3 Mi-
nuten dauern, fallen nicht unter die vorgenannten Bestimmungen;
jedoch diirfen solche Kurzberichte vor der Ausstrahlung durch
jene Fernsehgesellschaft, die die Ubertragungsrechte erworben
hat, nur mit deren Zustimmung gesendet werden.

Filmrechte

Abkommen zwischen Filmproduzenten und den Organisatoren
von Skiweltmeisterschaften oder internationalen Wettkimpfen
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228.1

2282

128.3

228.4

228.5
228.5.1

228.5.2

X28.5.3

iiber Filmberichte von diesen Wettk#mpfen miissen vom FIS-Vor-
stand genehmigt werden, sofern die Filme zus kommerziellen
Griinden auch in anderen Lindern gezeigt werden sollen.

Serviceleute, Ausriister und Firmenvertreter

Grundsétzlich gelten diese Weisungen fiir die alpinen und nor-
dischen Disziplinen, mit Beriicksichtigung der Spezialitdten.

Das Organisationskomites einer Veranstaltung muss den TD mit
einer Liste von Firmenvertretern, Ausriisiern und Serviceleuten
ausstatten, die fiir das betreffende Rennen akkreditiert sind.

Laut I'WO ist es sowoh! den Firmenvertretern und Ausriistern als
auch den im Firmenservice titicen Personen untersagt, innerhalb
vom Wettkampfgelinde Reklame zu machen oder deutlich sicht-
bare Firmenmarken auf Kleidern oder Ausriistung zu tragen, die
nicht dem Art. 211 entsprechen.

Akkreditiert sind Servicepersonen und Ausriister, die vom Biiro
FIS mit der offiziellen FIS-Armbinde ausgestatiet sind. Es liegt im
Ermessen des jeweiligen Organisators, weitere Firmenvertreter
oder fiir sie wichtige Personen zu akkreditieren.

Alle akkreditierten Servicepersonen und Amsriisier, die entweder
mit der offiziellen FIS-Armbinde oder mit einer speziellen Akkre-
ditierung fiir « Piste» oder «Schanze » vom Veranstalter ausgestat-
tet sind, haben Zutritt zu den Pisten oder Schanzen.

Andere akkreditierte Personen haben Zuiritt zu den Vorrsumen
zum Start und zum Serviceraum im Ziel.

Es bestehen daher verschiedene Akkreditierungen:

Technische Delegierte, Kampfgericht, Personen gemiiss Art. 606
und die in Art 228.3 erwihnten Personen mit deutlich sichtharer
Armbinde, denen der Zutritt zu den Pisten oder Schanzen erlaubt
ist.

Servicepersonen, die in die Mannschaften aufgenommen sind. Die-
se haben Zutritt zu den Vorrdumen zum Start und zum Service-
raum am Ziel. Sie haben jedoch keinen Zutritt zu den Pisten und
Schanzen.

Akkreditierung von Vertretern der Firmen, nach Ermessen der Or-
ganisatoren, ohne Armbinde und ohne Zutritt fiir die Pisten und
Vorraume.
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230
230.1

230.3

230.4

230.5

230.6

Haftpflichtversicherung

Die Veranstalter von Wettkimpfen haben eine Haftpilichtversi-
cherung in ausreichender Hohe abzuschliessen.

Wettkampfausriistung

Ein Wettkampfer darf an einem internationalen FIS-Wettkampf
nur mit-einer den FIS-Worschriften entsprechenden Ausriistung
teilnehmen.

Der Begriff Wettkampfausriistung umfasst die Gesamtheit aller
Ausriistungsgegenstinde, die der Wettkdmpfer im Wettkampf be-
niitzt, einschliesslich Bekleidung und Gerdte mit technischen
Funktionen. Die gesamte Wettkampfausriistung bildet eine Funk-
tiomseinheit.

Samtliche neuen Entwicklungen auf dem Gebiet der Wettkampf-
ausriistung sind grundsétzlich durch die FIS zu genehmigen.

Neue Entwicklungen sind bis spétestens 1. Mai fiir die nachfolgen-
de Saison bei der FIS anzumelden. Meue Entwicklungen kdnnen
im ersten Jahr lediglich provisorisch fiir die Dauer der nachfolgen-
den Saison genehmigt werden und miissen vor der darauffolgen-
den Wettkampfsaison definitiv bestétigt werden.

Das Komitee fiir Wettkampfausriistung verdffentlicht nach Ge-
nehmigung durch den FIS-Vorstand Ausfithrungsbestimmungen
(Definitionen resp. Beschreibungen der zugelassenen Ausriistungs-
gegenstande), wobei eine gesunde technische Entwicklung im Sin-
ne eines echten Fortschrittes micht verhindert werden soll.
Grundsatzlich auszuschliessen sind unnatiirliche, kinstliche Hilfs-
mittel, welche den Wert der sportlichen Leistung der Wettkdmpfer
veridndern und/oder eine technische Korrektur individueller kor-
perlicher Veranlagungen der Leistungsmingel “darstellen sowie
Wettkampfausriistung, die fiir die Wettkdmpfer gesundheits-
schadlich ist oder eine erhdhte Unfallgefahr mit sich bringt.

Eonirollen

Vor und wahrend der Wettkampfsaison werden verschiedene Kon-
trollen durch Mitglieder des Komitees fiir Wettkampfausristung
durchgefiithrt oder bei Eingang von Protesten durch die Techni-
schen Delegierten der betreffenden Wettkdmpfe. Besteht ein be-
griindeter Verdacht auf Ubertretung der Vorschriften, miissen die
betreffenden Ausriistungsgegenstinde durch die Kontrolleure oder
den Technischen Delegierten unverziiglich in Anwesenheit von
Zeugen konfisziert und versiegelt an das Biiro FIS geschickt wer-

18



230.7.2

230.7.3

den, das die Ansriistungsgegenstande bei einer offentlich aner-
kannten Institution einer letzten Priifung unterzieht. Bei Protesten
gegen Wettkampfausriistungsgegenstande hat die den Protest ver-
lierende Partei die Untersuchungskosten zu bezahlen.

Sanktionen

Ein Weitkampfer, der gegen die Bestimmungen betreffend Weit-
kampfausriistung versi(isst, muss durch das Kampfgericht des ent-
sprechenden Wettkampfes disqualifiziert werden. Sein nationaler
Skiverband und das Biiro FIS miissen iiber jede Disqualifikation
unverziiglich benachrichtigt werden.

Einem Wettkéimpfer, der die Bestimmungen mehrfach verletzt,
kann durch den FIS-Vorstand die Lizenz definitiv oder fiir eine be-
stimmte Zeitspanne entzogen werder.

Als letzte Berufungsinstanz gegen samtliche Sanktionen gilt der
FIS-Vorstand.
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600

601

602.1

602.2

2. Teill

Gemeinsame Bestimmungen fiir die
alpiner Wettkimpfe

Organisation

Organisationskomitee

Sofern nicht die Verbands- oder Vereinsleitung als solche die Auf-
gaben des Organisationskomitees iibernimmt, ist dieses durch den
organisicrenden mnationalen Verbend oder Verein zu ernennen.
Diesem unterstehen wieder ein Komitee fiir alle nicht-technischen
Fragen sowie das Rennkomitee fiir die technischen Angelegenhei-
tem.

Rennkomitee und Rennfunktiongre

Rennkomitee

Das Rennkomitee ist durch das Organisationskomites zu ernennen

und setzt sich zusammen aus

- dem Rennleiter/Technischen Leiter,

- dem Pistenchef,

— dem Chef der Torrichier,

- dem Chef fiir Zeitmessung und Rechnungswesen,

- dem Rennsekretir

- und allfglligen weiteren, durch den organisierenden Verband
oder Versin zu bestimmenden Mitgliedern.

Das Rennkomitee hat sich mit den technischen Belangen der Wett-

k#mpfe mit Einschiuss der Auswahl und der Vorbereitung der

Strecken zu befassen. Dias Rennkomitee ernennt alle weiteren

Funktionére, sofern sie nicht bereits durch den organisierenden

nationalen Verband oder Verein bestimmt worden sind.

Rennfunkiionire

Die nachfolgenden Rennfunktionire werden entweder gemiss Art.

602.1 durch den organisierenden nationalen Verband bzw. Verein

oder durch das Rennkomiiee ernannt.

Die wichtigsten Funktionére und deren Aufgaben sind:
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60222

60224

602.2.5

Rennleiter/ Technischer Leiter

Der Rennleiter erteilt die Weisungen und iiberwacht die Arbeiten
samtlicher Funktion&re. Er beruft das Eennkomitee zur Bespre-
cheng technischer Fragen ein und leitet in der Regel nach Abspra-
che mit dem TD die Mannschafisfuhrersitzung.

Pistenchef

Der Pistenchef ist fiir die Vorbereitung der Rennstrecken geméss
Weisungen und Beschliissen des Rennkomitees und des Kampfge-
richtes verantwortlich. Er hat mit den Schneeverhzlinissen der be-
treffenden Gegend vertraut zu sein.

Chef fiir Zeitmessung und Rechnungswesen

Der Chef fiir Zeitmessung und Rechnungswesen ist fiir die Zusam-

menarbeit der Funktionire am Start und am Ziel, einschliesslich

Zeitmessung und Rechnungswesen, verantwortlich. Im Slalom ent-

scheidet er oder ein besonderer Mitarbeiter {iber die Startabstdnde

(Art. 804.1). Unter seiner Leitung arbeiten:

- der Starter,

- der Hilfsstarter,

- der Protokollfithrer,

- der Zeitnehmerchef,

- der Hilfszeitnehmer,

- der Kontrollposten am Ziel sowie

- der Chef des Rechnungsbiiros mit seinen Mitarbeitern (Art. 612-
616) .

Chef der Torrichter

Der Chef der Torrichter organisiert den Einsatz der Torrichter. Er

leitet und iiberwacht deren Tatigkeit. Er weist jedem Torrichier

seinen Siandort und die seiner Kontrolle unterstellien Tore zu.

Mach dem 1. Lauf und am Schluss des Rennens hat er die Kontroll-

karten zur Ablieferung an den Schiedsrichter einzusammeln.

Er hat zu gegebener Zeit jedem Torrichter das von ihm bendtigte

Material (Kontrollkarte, Bleistift, Startliste usw.) zu iibergeben

und ihn zur Hilfeleistung anzuweisen, sei es, wm den Abstand zu

den Zuschauern aufrechtzuerhalten, oder sei es, um die Piste wie-

derherzurichien usw. Er hat dariiber zu wachen, dass die Numeris-

rung und Bezeichnung der Tore rechtzeitig erfolgt.

Der Torrichter

Der Torrichier eines alpinen Wettkampfes hat die Aufgabe, ein
oder mehrere Tore (oder die Markierung in einem Parallelrennen
gemiss Art. 1111) zu fiberwachen.

In dem seiner Aufsicht unterstellien Abschnitt hat er die richtige
oder unrichtige Durchfahrt jedes Wettk&mpfers zu beurteilen.
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602.2.7

602.2.8

Er hat zudem eine Anzahl zusitzlicher Aufgaben, die in ihrer Ge-
samiheit die Bedeutung seiner Funktion ausmachen (Art. 660 ff.).
Kontrollposten des Ziels

Ein Kontrollposten komtrolliert das Ziel. Er iiberwacht auch die
Einhaltung der Bestimmungen des Art. 612.6.

Chef des Ordnungsdiensies

Der Chef des Ordnungsdienstet hat umfangreiche Sicherungsmass-
nahmen zu treffen, um die Zuschauer von allen Teilen der Renn-
strecke fernzuhalien. Es ist ausreichendes Personal nach einem ge-
naunen Plan einzusetzen. An Stellen, an denen eine grosse Zahl von
Zuschauern erwartet wird, sind rechtzeitig Absperrseile oder Ziu-
ne anzubringen. Es muss darauf geachtet werden, dass hinter die-
sen Abschrankungen genfigend Platz fiir ein ungehindertes Zirku-
lieren der Zuschauer vorhanden ist.

Chef des medizinischen Personals und des Rettungsdiensies

Der Chef des medizinischen Personals und des Rettungsdienstet ist
fiir einen hinreichenden Rettungsdienst und &rztliche Hilfe wih-
rend der offizielien Trainingszeiten und des Rennens verantwort-
lich. Er hat dafiir zu sorgen, dass auf der gesamten Linge der
Strecke telefonische oder drahtlose Verbindungen bestehen.

WVor dem Training hai er mit dem Rennleiter/Technischen Leiter
zusammenzuarbeiten. Er soll Hinweise des Rennleiters/Techni-
schen Leiters ither besondere Gefahrenpunkie der Rennstrecke zur
Eenninis nehmen und geeignete Massnahmen treffen. Er hat fer-
ner Réumlichkeiten einzurichten, in welchen verletzte Wettkdmp-
fer untergebracht werden konnen.

Der Wettkampfarzt und die Mannschaftsérzte treffen sich vor Be-
ginn des offiziellen Trainings, um die Einsftze zu koordinieren
und abzusprechen.

‘Wiahrend des Wettkampfes muss der Chef des medizinischen Per-
sonals und des Rettungsdienstes mit seinen Hilfskraften in telefo-
nischer oder drahtloser Verbindung stehen. Ein Arzi, der ein guter
Skifahrer sein muss, sollte sich am Start fiir jegliches Eingreifen
bereithalten und muss mit dem Kampfgericht und den Mitgliedern
des Rettungsdienstes in Verbindung stehen. Diese Aufgabe kann
einem Mannschaftsarzt (iberiragen werden.

Rennsekretdr

Dem Rennsekretdr obliegen samtliche Sekretariatsarbeiten iiber
technische Fragen der Weitkéimpfe und unter anderem die Vorberei-
tung der Verlosung. Er sorgt dafiir, dass die offiziellen Ranglisten
die gemdss Art. 616 vorgeschriebenen Angaben enthalten. Er ist
wverantwortlich fiir die Abfassung der Protokolle von Sitzungen des
Rennkomitees sowie der Kamfpgerichte und Mannschaftsfithrer.

22



602.2.10

602.2.11

603

603.1

603.1.1

603.1.2
603.1.2.1

603.1.2.2

Im Besonderen soll er die notigen Massnahmen treffen, damit alle
Formulare fiir Start, Ziel, Zeitmessung, Rechnungswesen und
Kontrolle der Tore wohlvorbereitet sind, in guter Ordoung und
rechizeitig den betreffenden Funktioniren fibergeben werden.

Er nimmt Proteste zuhanden der zustdndigen Instanzen entgegen.
Er soll ferner durch gesignete Vorbereitungen die Ausrechnung
der Resultate erleichtern und dafiir sorgen, dass diese so rasch als
méglich nach Schluss des Rennens vervielfaltigt werden.

Chef fiir Material

Dem Chef fiir Material obliegt die Bereitsiellung der gesamten Ge-
rate und alifalliger Hilfsmiitel fiir die Vorbereitung und den Unter-
halt der Strecken, fiir die Durchfiihrung der Rennen und das Mel-
dewesen, sofern diese Aufgabe nicht ausdriicklich einem anderen
Funktionir itbertragen worden ist.

Pressechef

Dem Pressechef obliegt die Betreuung und Information der Zei-
tungsberichterstatter, Fotografen, Fernseh- und Radioreporter ge-
miss den Weisungen des Rennkomitees.

Kampfgericht

Mitglieder

der Technische Delegierte,

der Schiedsrichier,

der Schiedsrichterassistent,

der Rennleiter/Technische Leiter,
der Pistenchef,

der Startrichter und

der Zielrichter.

Bestellung des Kampfgerichtes

Bei Olympischen Spielen und Weltmeisterschajien

Der FIS-Vorstand ernennt:

den Technischen Delegierien,

den Schiedsrichter,

den Schiedsrichterassistenten,

den Startrichier und

den Zielrichter.

Das Sub-Komitee fiir Regeln und Wettkampfkontrolle schifgt dem
Komitee fiir Alpinen Skilauf qualifizierte TD als Mitglieder des
Kampfgerichts vor. Dieses wiederum leitet die eingegangenen Vor-
schlage zur Genehmigung an den FIS-Vorstand weiter.
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603.1.2.3

603.1.2.4

603.1.3
603.1.3.1

603.1.3.2

603.1.3.3

603.1.4
603.1.4.1

603.1.4.2

603.1.4.3

603.1.5
603.1.5.1
603.1.5.2

603.1.5.3

Die vorgeschlagenen Mitglieder miissen Inhaber einer giltigen Li-
zenz als Technischer Delegierter der FIS sein.

Um als TD bei Olympischen Winterspielen und Weltmeisterschaf-
ten eingesetzt werden zu kdnnen, muss ein TD ausserdem Mitglied
eines alpinen technischen Komitees der FIS sein.

Durch den organisierenden nationalen Verband werden delegiert:
der Rennleiter/Technische Leiter und der Pistenchef.

Dem Kampfgericht fiir die Damenbewerbe muss eine Dame ange-
horen.

Bei Weltcuprennen

Das Komitee fitr Alpinen Skilauf bestimmt: den Technischen Dele-
gierten und den Schiedsrichter.

Durch den organisierenden Verband (Organisationskomitee) wer-
den delegiert: der Rennleiter/Technische Leiter, der Pistenchef,
der Startrichter und der Zielrichter.

Die Mannschaftsfiihrersitzung ernennt den Schiedsrichterassisien-
ten.

Bei anderen internationalen Rennen

Das Sub-Komitee fiir Regein und Wettkampfkontrolle besiimmi:
den Technischen Delegierien.

Die Mannschaftsfithrer bestimmen in ihrer ersten Sitzung:

den Schiedsrichter und

den Schiedsrichterassistenten.

Durch den organisierenden nationalen Verband (Rennkomiteg)
werden delegiert: der Rennleiter/Technische Leiter, der Pisten-
chef, der Startrichter und der Zielrichter.

Unvereinbarkeit

Fin Wettkampfer darf nichi Miiglied des Kampfgerichtes sein.

Bei Olympischen Winterspielen und Weltmeisterschaften darf bei
den vom FIS-Vorstand zu ernennenden Mitgliedern des Kampfge-
richies eine besuchende Nation nur mit einem Mitglied vertreten
sein (mit Ausnahme des TD).

Bei Weltcuprennen und anderen internationalen Rennen diirfen nur
der Rennleiter/Technische Leiter,

der Pistenchef,

der Startrichter und

der Zielrichter

dem organisierenden Verband angehdren. Mit Ausnahme des
Technischen Delegierten diirfen von den iibrigen Mitgliedern des
Kampfgerichtes nicht zwei demselben Verband angehdren.
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603.1.5.4

603.2
603.2.1

603.2.2

603.3.3

503.3.4

603.3.5

603.3.6

603.3.7

603.3.8

Bei Weltcuprennen und anderen internationalen Rennen fiir Da-
men soll dem Kampfeericht wenn méglich eine Dame angehoren.

Znsammensetzung und Aufgaben des Kampfgerichtes

Die bestimmien Mitglieder des Kampfgerichtes treten vor Beginn
des offiziellen Trainings zu ihrer ersten Sitzung zusammen.

Die Titigkeit des Kampfgerichtes beginnt mit der ersten Sitzung
und endet — wenn kein Protest eingereicht wird — mit dem Ab-
lauf der Protiestfrist, spdtestens aber mit der Erledigung aller ein-
gegangenen Proteste.

Stimmrecht und Abstimmungen
Vorsitzender des Kampfeerichies ist der Technische Delegierte. Er
leitet die Sitzungen.

Im Kampfgericht haben je eine Siimme;

bei Olvmpischen Winterspiclen und Weltmeisterschafien:

alle Mitglieder des Kampfgerichtes,

bei Welicuprennen und anderen internationalen Rennen:

alle Mitglieder des Kampfgerichtes mit Ausnahme des Stari- und
Zielrichters.

Die Beschlussfassung erfolgi mit einfacher Stimmenmehrheit der
jeweils anwesenden stimmberechtigien Mitglieder des Kampfge-
richtes (Ausnahmen Art, 646.3).

Bei Stimmengleichheit entscheidet die Stimme des Technischen De-
legierten.

Uber alle Sitzungen und Entscheidungen des Kampfgerichtes ist
ein Protokoll zu fithren und vom Technischen Delegierten zu un-
terschreiben.

Die Protokolle sind in mindestens einer der FIS-Sprachen (Eng-
lisch, Franzdsisch oder Deutsch) abzufassen.

Jedes Mitglied des Kampfgerichtes darf in unaufschiebbaren Fil-
len wihrend der unmittelbaren Vorbereitungsphase oder wihrend
eines Rennens allein Entscheidungen treffen, die geméss Regle-
ment an sich der Entscheidung des gesamien Kampfgerichtes vor-
behalien wiren, dies aber immer nur unter Vorbehalt mit der Ver-
pflichtung, diese Entscheidung so rasch als méglich nachtriglich
vom Kampfgericht bestétigen zu lassen.

In kritischen Fillen, vor allem bei Gefdhrdung der Gesundheit und
der Sicherheit der Wettkdmpfer, ist eine Entscheidung des Techni-
schen Delegierten auch gegen die Stimmen der iibrigen jeweils
stimmberechtigien Mitglieder des Kampfgerichtes verbindlich. In
soichen Fillen hat der Technische Delegierte seine Entscheidung
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schriftlich abzufassen, zu begrinden und dem Biiro FIS unverziig-
lich zur Kenntriis zu bringen.

Aufgaben des Kampfgerichtes
Der Start- und der Zielrichter miissen sich wihrend des Trainings
und wihrend des Rennens am Start bzw. am Ziel aufhalten.

Das Kampfgerichi iiberwacht die Regelkonformitat
des gesamten Rennablaufes einschliesslich des offiziellen Trainings.

In technischer Hinsiclit insbesondere durch:

- Uberprisfung der Rennstrecke und der Kurse,

- Uberpriifung der Schneeverh#linisse auf und am Rande der
Piste.

- Uberpritfung der einwandfreien und gleichm#ssigen Praparie-
rung der Piste,

- Bewilligung der Anwendung von Schneefestigern und chemi-
schen Mitteln,

- Uberpriifung der Absperrungen,

- Uberpriifung des Startes, des Zieles und des Auslaufes nach dem
Ziel,

- Uberpriifung des Sanit&tsdienstes,

- Bestimmung der Kurssetzer und Kurssetzerassistenten, sofern
diese nicht von der FIS ernannt worden sind,

— Festsetzung der Zeit des Kurssetzens,

- Uberwachung der Tatigkeit der Kurssetzer,

- Uberpriifung der Fixierungen der Torflaggen auf Verletzungsge-
fahren,

- Freigabe oder Sperre der Rennstrecken zum Training unter Be-
riicksichtigung der renntechnischen Vorbereitungen und der
herrschenden Wetterbedingungen,

- Bestimmung der Art der Besichtigung der Strecken,

- Abnahme der Strecken vor dem Rennen, .

- Bestimmung der Zahl der Vorlaufer fir jeden Lauf und Festle-
gung der Startreihenfolge der Vorlaufer,

- Entgegennahme von Auskiinften der Vorlaufer,

- Anderung der Startreihenfolge mit Riicksicht auf die Strecken-
verhilinisse und bei ausserordentlichen Verhilinissen,

- Anderung der Startabsténde,

- Erteilung von Weisungen und Einholung von Auskiinften von
den Torrichtern.

Beim Abfahrislauf durch:

- Festsetzung zusitzlicher Besichtigungen bei besonderen Witte-
rungsverhélinissen,

- Verkiirzung des offiziellen Trainings,
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603.4.2.2

Festlegung gelber Zonen,

Kontrolle der gesetzien Tore auf ihre einwandreie Position,
Anderung der Position und Entfernung von Toren oder Setzen
vom zusitzlichen Toren, sofern die Erfahrungen im Verlauf des
Trainings es erfordern. Nach Vornahme solcher Anderungen
muss jedoch den Wettk#mpfern mindesiens eine Trainingsfahrt
auf der Strecke verbleiben.

In organisatorischer Hinsicht insbesondere durch:

Finteilung der Wettkdmpfer fiir die Auslosung,

FEinteilung der Wettkimpfer ohne FIS-Punkie in Gruppen nach

bestimmten Grunds#izen,

Bewilligung bzw. Anordnung von Wiederholungsldufen,

Regelung von Problemen beim Abfahrislauf in zwei Laufen,

Absage des Rennens, wenn

- die Schneelage im Bereich der Piste und an den Réndern zu
gering ist,

- die Schnsedecke auf der Piste schlecht oder ungleich prépa-
riert ist,

- Gefahrenstellen ungeniigend abgesichert sind,

- die Organisation des Rettungs- und Sanititsdienstes mangel-
haft ist oder ibsrhaupt fehlt,

- die Organisation des Absperrdienstes ungenfigend ist,

- wetterbedingte erhéhie Gefahren fiir die Wettkampfer beste-
hen;

Unterbrechung des Rennens in Ausnahmefillen in kurzen Ab-

sténden, um Instandsetzungsarbeiten auf der Strecke durchzu-

fithren, wenn dies fiir die Sicherheit der Wettk#mpfer notwen-

dig erscheint; in solchen Fallen sind die Zeitpunkte und die Dau-

er der Unterbrechungen nach Maglichkeit vor dem Rennen offi-

ziell bekannzugeben,

Unterbrechungen des Rennens wegen ungiinstigen Witterungs-

und Schneeverhiltnissen. Wird das Rennen wieder aufgenom-

men (z.B. wenn sich die Verh#linisse bessern), behalten die Re-

sultate ihre Giiltigkeit, sofern es moglich ist, das Rennen am

gleichen Tag vollstandig durchzufithren; andernfalls sind die

Zeiten der Wettkampfer, welche das Rennen ausgefithrt haben,

zu annullieren,

— Verkiirzung der Strecke, falls die Schneeverhéltnisse oder die

Wetterbedingungen dies als notwendig erscheinen lassen,

— Abbruch des Rennens, wenn die Sicherheit der Wettk&mpfer ge-

fahrdet ist oder die regulire Durchfiihrung des Rennens, wenn
ungleiche Verh#ltnisse bestehen oder die regulére Durchfithrung
des Rennens nicht mehr gewdhrleistet ist.
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603.4.2.3

603.5

603.6

603.7
603.7.1
603.7.1.1
603.7.1.2

603.7.1.3

603.7.1.4

In disziplindrer Hinsicht insbesondere durch:

- Entscheidung iiber den Antrag des Technischen Delegierten auf
Aunsschluss eines Wettkdmpfers mangels physischer und techmni-
scher Voraussetzungen,

- Konitrolle iiber die Einhaltung der Bestimmungen iiber die Wer-
bung und Ausriistung im Wetikampfgeldnde,

— Beschrinkung der Quoten von Offizielien, Technikern und me-
dizinischem Personal fiir dem Zutritt auf die Rennpiste,

- Verhangung von Disqualifikationen,

- Enischeidung iiber Disziplinlosigkeit von Mannschaftsfiihrern,
Trainern, Kurssetzern, Serviceleuten und Firmenveriretern, so-
fern sie am Rennen akkreditiert sind,

- Ergreifung von Disziplinarmassnahmen,

- Entscheidung iiber Proteste,

- Erlassung besonderer Weisungen wihrend der gesamten Veran-
staltung.

Das Kampfgericht entscheidet @iber alle Fragen, die durch die Re-

glemente nicht geklért werden.

Funkgeriite

Die Mitglieder des Kampfgerichtes miissen bei allen im FIS-Kalen-

der ausgeschricbenen Wetikimpfen mit Sprechfunkgeriten ausge-

stattet werden; diese miissen auf einer einzigen Frequenz arbeiten
und stérungsfrei sein.

Schiedsrichter

Aufeaben und Befugnisse:

Auslosung der Startnummern

Besichtigung der Strecke unmittelbar nach Ausflaggung entweder

allein oder in Begleitung von Mitgliedern des Kampfgerichtes.

Recht auf Veréinderung des Kurses auch durch Weglassen und Ein-

fiigen zusitzlicher Tore; falls der Schiedsrichter allein auf der

Strecke ist, ist sein Beschluss endgiiltig. ’

Der Kurssetzer ist jeweils von solchen Massnahmen zu verstandi-

gen, Talls der Kurssetzer bei dieser Inspektion nicht anwesend ist.

- Entgegennahme der Berichte des Start- und Zielrichters und der
Rennfunkiionire iiber Regelwidrigkeiten und Torfehler nach
Beendigung eines ersten Laufes und des Rennens,

- Veranlassung, dass am offiziellen Anschlagbrett und auch am
Zielhaus sofort nach dem Rennen eine Liste mit den Namen der
disqualifizierten Wettkdmpfer und den Namen der Rennfunk-
tiondre, die das mit Disqualifikation bedrohie Verhalien gemel-
det haben und der genaue Zeitpunkt des Anschlages verdffent- -
licht wird,
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603.72

603.8
603.8.1

603.8.2

603.8.3

603.8.4

603.2

603.92.1

603.9.2

603.8.3

603.10
603.10.1

603.10.2

- Unterzeichnung der Bestatigung der technischen Daten zur Be-
wertung des Rennens fiir die FIS-Punkie,

- Uberpriifung und Unterzeichnung des Schiedsrichterprotokolls
nach jedem Lauf.

— Verfassen eines Berichies an die FIS bei besonderen Vorkomm-
nissen oder schwerwiegenden Meinungsverschiedenheiten inner-
halb des Kampfgerichtes.

Zusanymenarbeit mit dem TD

Der Schiedsrichter hat aufs engste mit dem TD zusammenzuarbei-

ter. In kritischen Fallen und vor allem bei Gefahrdung der Wett-

kampfer sind die Weisungen des TD auch fiir den Schiedsrichier
verbindlich.

Startrichier

Er hat sich zu vergewissern, dass die Vorschriften fiir den Start

richtig befolgt werden.

Er stellt allfgllige Verspatungen und Fehlstarts fest.

Er stellt allfsllige Versttsse gegen die Ausriistungsbestimmung fest

und trifft sofort die durch das Reglement vorgesehenen Massnah-
men.

Er meldet am Schluss des Rennens dem Schiedsrichter die Namen
der Wettk#mpfer, die nicht am Start erschienen sind, einen Fehl-
start gemacht oder eine Ordnungswidrigkeit begangen haben.
Fielrichter 7

Er vergewissert sich iiber die richtige Einhaltung aller Vorschriften
der Zielorganisation und des Zieleinlaufes.

Er iiberwacht den Komtrollposten am Ziel, die Zeitmessung und
den Absperrdienst.

Er muss in der Lage sein, sich jederzeit mit dem Start in Verbin-
dung zu setzen.

Der Sicherheitsexperie

Zur Unterstiitzung des Kampfgerichtes kann das Komitee fiir Alpi-
nen Skilauf fiir alle Kategorien von Rennen Sicherheitsexperten er-
nennen.

In Fragen der Sicherheit hat der Sicherheitsexperte im Kampfge-
richt Mitsprache ohne Stimmrecht.
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604.1
60411

604.1.2
604.1.2.1

604.1.3
604.1.3.1

604.1.4
604.1.4.1

604.1.4.2

604.1.5
604.1.5.1

604.1.5.2

604.1.5.3

604.1.5.4

Der Technische Delegierte der FIS (TD-FIS)

Deefinition

Die Hauptaufeaben des TD sind:

- fiir die Einhaltung der Reglemenie und Weisungen der FIS zu
sorgen,

- einen einwandfreien Ablanf der Veranstaltung zu iberwachen,

- die Organisatoren in Rahmen ihrer Aufgaben zu beraten,
- die FIS offiziell zu vertreten.

Verantwortlichkeit

Das TD-Wesen untersteht dem Komitee fiir Alpinen Skilauf. Das
Sub-Komitee fiir Regeln und Wettkampfkontrolle iibt die Eompe-
tenzen aus.

Voraussetzurngen
Der TD muss im Besitze einer giiltigen TD-Lizenz sein (Ausnahme
Art. 604.2.2.4).

Werdegang

Der Werdegang zum TD-FIS ist:

- Kandidat,

- TD-Priifung,

- TD.

Jeder nationale Verband kann aus seinen Reihen fahige Personen
dem Biiro FIS fiir die Laufbahn des TD melden (TD-Kandidat).
Uber cine Zulassung entscheidet das Sub-Komitee fiir Regeln und
Wettkampfkontrolle.

Ausbildung

Die Grundausbildung des TD-Kandidaten ist Aufgabe des entspre-
chenden nationalen Verbandes.

Der TD-Kandidat hat mit Erfolg innerhalb von maximal zwei Jah-
ren zwei praktische Einsstze mit verschiedenen TD bei internatio-
nalen Rennen, wovon einer bei einer Abfahrt, zu leisten, bevor er
zur TD-Priifung zugelassen wird. Er hat die von den nationalen
Verbédnden im Auftrag der FIS organisierten Ausbildungskurse zu
besuchen.

Bei einer Veranstaltung mit einem TD kann nur ein TD-Kandidat
titig sein. Ausnahmen kénnen durch das Sub-Komitee fiir Regeln
und Wettkampfkontrolle bewilligt werden.

Die Einteilung der TD-Kandidaten erfolgt auf Antrag der Landes-
verantwortlichen fiir das TD-Wesen durch das Biiro FIS, welches
auch die Kontrolle der Einsatzieistungen der einzelnen Kandidaten
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604.1.5.7

604.1.5.8

604.1.5.9

604.1.6
604.1.6.1

604.1.7
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604.2

604.2.1
604.2.1.1

604.2.1.2

604.2,1.3

vornimmt. Sobald die geforderten Einsdize geifitigt sind und alle
Rapporie vorliegen, bietet das Biiro-FIS die Pritfungsberechtigten
zur Priifung auf.

Der TD-Kandidat hat keinen Anspruch auf Ersatz seiner Kosten.
Die Arbeiten der TD-Kandidaten werden vom TD des entspre-
chenden Rennens konirolliert und beurteili. Dazu hat er das offi-
zielle Berichtsformular der FIS fiir TD-Kandidaten zu verwenden.
Er sendet dieses imn Doppel an das Biro FIS. Diese Sielle sendet die
Kopie an den entsprechenden Landesveraniwortlichen des TD-
Kandidaten zur Orientierung.

Der TD-Kandidat hat einen eigenen Bericht iiber die betreffende
Veranstaltung zu verfassen. Dieser muss dem Biiro FIS und dem
nationalen Verantwortlichen seines Landes zugestellt werden,

Der TD ist fiir die Schulung des ihm zogeteilten Kandidaten wih-
rend eines Einsatzes verantwortlich.

Nach erfiillter Grundausbildung wird der Kandidat zur Priifung
zugelassen, Nach einer erfolgreichen Priifung, welche schriftlich
und miindlich in einer offiziellen FIS-Sprache zu erfolgen hat, er-
hilt er eine numerierte, persénliche Lizenz als TD-FIS.

Lizenz

Die Lizenz ist ein numerierter Ausweis mit einer Giltigkeitsdauer
von 12 Monaten. Sie wird jihrlich ernevert und ist fiir jeden TD
obligatorisch.

Fortbildung und Eridschen der Lizenz

Jeder lizenzierte TD hat jahrlich an einem im Auftrag der FIS or-
ganisierten Fortbildungskurs teilzunehmen. Ein TD, der in zwei
aufeinanderfolgenden Jahren ohne einen hinreichenden Grund
den ihm iibertragenen TD-Einsatz oder den Ausbildungskurs ver-
saumt, verliert seine TD-Lizenz. Um diese wieder erlangen zu kén-
nen, hat er die TD-Kandidatenausbildung erneut zu absolvieren.
Ein TD, der fiir eine Weltcup-Veranstaltung vorgesehen ist, kann
fiir eine erweiterte Schulung aufgeboten werden.

Ernennung
Diese erfolgt:

fitr Olympische Winterspiele und Weltmeisterschaften durch den
FIS-Vorstand, auf Vorschlag des Komitees fiir Alpinen Skilauf.

Fiir alle iibrigen Veranstaltungen durch das Sub-Komitee fiir Re-
geln und Wettkampfkonirolie,

Eine Ausnahme bilden die Kinder-, Jugend, CIT-, Masters-,
CISM/Zoll- und UNI-Rennen, bei welchen die TD durch die ent-
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604.2.1.4

604.2.2
604.2.2.1

604.2.2.2

604.2.2.3

604.2.2.4

604.2.2.5

604.3
604.3.1

604.3.2

sprechenden Komitees vorgeschlagen und durch das Sub-Eomitee
fiir Regeln und Wettkampfkonirolle bestétigt werden.

Ein TD darf nichi Mitglied des organisierenden Verbandes sein.
Das Sub-Komitee fiir Regeln und Wettkampfkonirolle kann in
Ausnahmefillen einen TD aus dem eigenen Land einseizen. Er
darf jedoch nicht dem organisierenden Club oder Regional-Ver-
band angehoren.

TD-Ersatg

Bei Olympischen Winterspielen und Weltmeisterschaften ist bei
Verhinderung des TD der FIS-Vorstand sowie der nationale Ver-
band, dem der TD angehort, zu verstindigen. Der FIS-Vorstand
hat umgehend einen anderen TD zu bestimmen.

Bei allen iibrigen Rennen ist der nationale Verband, dem der TD
angehort, fir die sofortige Bestimmung eines Ersatzes verantwort-
lich. Das betreffende Organisationskomitee und das Biiro FIS sind
umgehend zu orientieren.

Wenn ein TD aus unvorhergesechenen Griinden am Wetikampf
nicht oder zu spét eintrifft und somit die Funktion am Wettkampf-
ort entweder voriibergehend oder davernd nicht erfiillen kann, ist
bei Olympischen Winterspielen und Weltmeisterschaften vom FIS-
Vorstand ein Vertreter aus den am Wettkampfort anwesenden
Mitgliedern der Kampfgerichte zu bestimmen.

Bei allen anderen internationalen Rennen ist an Ort und Stelle von
der Mannschafisfiihrersitzung ein Verireter fiir den verhinderten
TD zu bestimmen.

Der Ersatz muss gleichfalls die Voraussetzungen geméss Art.
604.1.6 erfiillen.

Moifalls kann auch ein TD bestimmt werden, welcher diese Vor-
aussetzungen zwar nicht erfilli, aber fihig ist, die Durchfiihrung
(Fortsetzung) des Rennens zu gewdhrleisten. Bei-der Auswahl die-
ser Person ist ein strenger Massstab anzuwenden.

Der Ersatz-TD hat die gleichen Rechte und Pflichten wie der ur-
spriinglich ernannie TD.

Organisation der Einséitze

Ein Organisator hat rechtzeitig mit dem nominierten TD Verbin-
dung aufzunehmen.

Absagen und/oder Verschiebungen von Veranstaltungen miissen
dem TD und dem Biiro FIS umgehend und unter Beriicksichtigung
eventueller Fristen (siche z.B. Vereinbarung fiir Weltcup-Veran-
staltungen) mitgeteilt werden.
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604,34

604.4
604.4.1

604.4.2

604£.4.2.1

604.4.2.2

604.42.3
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604.4.2.5

604.4.2.6

604.4.2.7

604.4.2.8

604.4.2.9

Bei Weltcup-Veranstaltungen mit einer Abfahrt, resp. Super-G und
einer Technischen Disziplin kéinnen zwei TD's eingeseizt werden.
Bei einer Abfahrt hat der TD mindestens 48 Stunden vor der Aus-
losung zum ersten Training am Wettkampfort einzutreffen. Bei al-
len anderen Disziplinen miissen es mindesiens 24 Stunden vor der
Auslosung zum entsprechenden Rennen sein.

Aufgaben des TD
Fiir alle Veranstaltungen, insbesondere

vor dem Renmen:

Der TD

nimmt Einsicht in die Homologationsalten und erkundigt sich
beim Organisator iiber das eventuelle Vorhandensein einer Sonder-
bewilligung.

Stellt er fest, dass keine Homologation vorliegt, muss er das Ren-
nen absagen (siche Art. 650 ff und Verfalidaten).

Er liest die TD-Berichie fritherer Veranstaltungen des Ortes durch
und iiberpriift, ob die darin vorgeschlagenen Verbesserungen aus-
gefiihrt worden sind.

kontroliiert die Trainings- und Weittkampfpisten und iiberpriift die
getroffenen Sicherheitsmassnahmen.

Er tiberwacht die genaue Einhaltung der Art. 703 ff betreffend des
offiziellen Trainings. Ferner kontrolliert er die Fixierung der Tor-
flaggen, die eine Verletzungsgefahr fiir den Wettkimpfer bedeuten
kénnen.

arbejiet bei den administrativen und technischen Vorbereitungen
mit,

kontrolliert die offiziellen Anmeldelisten inkl. FIS-Punkie,
unterzeichnet offiziclle Kontrollbldtter iiber die technischen Daten
der Piste, zusammen mit einer anwesenden Person des Sub-Komi-
tees fiir Klassifizierung Alpiner Wettkdmpfer oder dem Schieds-
richter,

iiberpriift das Vorhandensein geniigender Funkgerate fiir sémtli-
che Mitglieder des Kampfgerichtes (separater Einheitskanal) (Art.
603.6),

nimmt Kenntnis von den Akkreditierungen und Zulassungen zur
Pistenbetrevung,

tiberpriift die Rennsirecke beziiglich Vorbereitungen, Markierung,
Absperrung sowie die Herrichtung des Start- und Fielgelindes,

kontrolliert die Kurssetzung, zusammen mit dem Kampfgericht,
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604.4.2.10

604.4.2.11

604.4.2.12

604.4.2.13
604.4.2.14

604.£.2.15

604.4.2.16

604.4.2.17
604.4.2.18

604.4.3
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604.4.3.6
604.4.4

604.4.4.1

aberpriift die Standorte der Fernsehtiirme und veranlasst deren ge-
niigende Absicherung,

kontrolliert die Standorte der Sanitdtsposten entlang der Strecke
sowie die Organisation der drztlichen Betreuung,

itherpriift samt]jchg technischen Einrichtungen wie Zeitmessung,
Handzeitmessung, Ubermittlung, Personentiransporte usw.,

ist bei allen Trainings im Renngelénde anwesend,

nimmt an allen Sitzungen des Kampfgerichtes und der Mann-
schafisfiihrer teil,

arbeitet eng mit den Funktioniren des Organisations-Komitees
und dem Sicherheitsexperten der FIS (sofern vorhanden) zusam-
men,

ist Vorsitzender des Kampfgerichtes mit Stichentscheid bei Stimm-
gengleichheit,

bestimmt notigenfalls Mitghieder in das Kampfeericht.

Kann infolge hoherer Gewalt ein Slalom oder Riesenslalom mnicht
auf der homologierten Piste ausgetragen werden, hat der TD das
Recht, das Rennen auf eine vom Organisator vorgeschlagene «Er-
satz-Strecke» zu verlegen. Dies unter der ausdriicklichen Bedin-
gung, dass dic notwendigen Sicherheitsmassnahmen erfiillt werden
konnen. Fiir Abfahrien und Super-G gibt es nur die Maglichkeit
einer Streckenverkiirzung auf der homologierten Piste. Die mini-
mal vorgeschriebenen Hohendifferenzen miissen aber in jedem
Fzlle eingehalten werden.

Insbesondere wihrend des Rennens:

Der TD

muss wihrend des Wettkampfes im Renngelénde anwesend sein,
arbeitet eng mit dem Kampfeericht, den Mannschafisfiihrern und
Trainern zusammen, 2

iiberwacht, ob die giiltigen Regeln und Weisungen betr. Werbeauf-
schriften usw. auf Ausriistung und Wettkampfausriistung (Art.
211, 230) eingehalten werden,

itberwacht die technische und orgamisatorische Abwicklung der
Veranstaltung,

berit die Organisation hinsichtlich der Einhaltung der FIS-Regle-
mente und Weisungen,

ahndet Regelverstisse.

Inshesondere nach dem Rennen:

Der TD

hilft bei der Erstellung des Schiedsrichterprotokolls mit,
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604.4.4.2

604.4.4.2
644,44

604.4.4.5

604.4.5

604.4.5.1.

604.4.5.2

604.4.5.3

604.4.5.4

errechnet die Rennpunkte und die Punktezuschlzge fiir die einzel-
nen Rennen. Werden diese durch den Computer errechnet, ist es
die Pflicht des TD, diese nachzurechnen und die Richtigkeit mit
seiner persénlichen Unterschrift zu bestétigen. Insbesondere fiber-
priift er anch die richtige Anwendung des entsprechenden F-Wer-
tes fiir jede einzeine Disziplin,

unterbreitet giiltig eingebrachte Proteste dem Kampfgericht zur
Entscheidung,

umnterzeichnet die vom Rennsekretir erstellien offiziellen Rangli-
sten und gibt die Siegerehrung frei,

erstellt den TD-Bericht inkl. eveniuelle Zusatzberichte zuhanden
des Biiros FIS und der entsprechenden zusétzlichen Stellen und ist
fiir den Versand derselben innerhalb von 3 Tagen verantwortlich,

unterbreitet dem Biiro FIS allfallige Vorschlige iiber die Anderung
der Wettkampfbestimmungen aufgrund der Erfahrungen bei der
betreffenden Veranstaliung.

Allgemeines

Der TD

entscheidet fiber Fragen, welche durch die FIS-Reglemente nicht
oder nicht vollstdndig geklért sind, sofern diese nicht bereits durch
das Kampfgericht enischieden worden sind und nicht in die Kom-
petenz anderer Gremien fallen,

arbeitet aufs engste mit dem Schiedsrichter und dem Schiedsrichter-
assistenten zusammen, In kritischen Fillen und vor allem bei Ent-
scheidungen fiber die Sicherheit und Gefidhrdung der Wettkdmpfer
sind-die. Wﬂsungen des TD verbindlich.

ha‘t das Recht, Bei 1, bei erhohier Gefahrdung der Wettkampfer oder bei

eien von unvorhergeschenen Vorfallen iind Gefahren das.
Training oder den Wetikampf zu unierbrechen oder abzusagen,
dies auch dann, wenn die Mehrheit der Mitglieder des Kampfge-
richtes eine solche Massnahme nicht befiirwortet. Bei besonderen
Windverhilinissen bedarf ein Unterbruch die Zustimmung der
Mehrheit des Kampfgerichies. In solchen Féllen ist dem FIS-Vor-
stand, dem Komitee fiir Alpinen Skilauf, dem Biiro FIS und dem
nationalen Verband des Austragungsortes ein ausfithrlicher Be-
richt zu erstatien. 3
Erscheint die kérperliche Sicherheit von Wettkdmpfern gefihrdet,
weil sie den Schwierigkeiten der Strecke nicht gewachsen sind, ist
der TD berechtigt und verpflichtet, beim Kampfgericht den Aus-
schluss solcher Wettkdmpfer von der Teilnahme am Rennen zu be-
amtragen.
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hat das Recht,-_'m allen fiir die Erfiillung seiner Aufgaben notwen-
digen Belange die Unterstiitzung des Organisationskomitess und
der ihm unterstehenden Funktionfre in Anspruch zu nchmen.

Fiir Olympische Winterspiele und Weltmeisterschaften gelten ans-
serdem

Vor demm Rennen:

Der TD

inspiziert mindestens zweimal die Rennstrecken und die Wett-
kampivorbereitungen. Bei der Inspektion sind die offiziellen und
die Reservestrecken einmal im Sommer und einmal im Winter zu
besichtigen. Die Inspektion im Winter ist moglichst zur geplanten
Wettkampfzeit durchzufiihren.

Die Inspektion betriffi:

die technische Qualifikation der Rennstrecken im Sinne der Art.
701, 801, 901 und 1001,

die zweckméssige Vorbereitung des Terrains aller Rennstrecken
und Anbgringung aller Sicherheitsmassnahmen (Breite der Sirek-
ken usw.) im Sinne der Att. 701, 801, 901 und 1001,

die besonderen winterlichen atmosphérischen Einfliisse auf den
Rennstrecken,

die Festlegung und Herrichtung von Start und Ziel fiir die verschie-
denen Rennen (Art. 613, 614),

die Transportméglichkeiten fiir die Eonkurrenten und Offiziellen
ing Startgebiet,

die Verbindungen zwischen Start und Ziel im Sinne des Art. 611.1,
die &rztliche Betrenung wihrend und nach dem Rennen,
Verfassung eines Berichtes und Ubermittlung desselben an den
FIS-Vorsiand, das Komitee fiir Alpinen Skilauf und das Sub-Ko-
mitee fiir Regeln und Wettkampfkontrolle sowie das Organisa-
tionskomitee.

Die definitive Begutachtung der Rennstrecken bleibt dem Sub-Ko-
mitee firr Alpine Rennstrecken vorbehalten.

Die Kosten der Inspektionen gehen zu Lasten der Organisatoren.
Dem TD bleibt es fiberlassen, nach Ubereinkunft mit der FIS zur
Einschrankung der Kosten oder aus anderen Griinden ein anderes
Mitglied des Sub-Komitees fir Regeln und Wettkampfkontrolle zu
beauftragen, eine der beiden Inspektionen durchzufiihren.

Durch die Organisatoren ist der TD laufend fiber den Fortgang der
technischen Vorbereitungen zu informieren. Der Kontakt zwi-
schen den Organisatoren und ihm ist niitzlich und somit stiandig
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aufrechtzuerhalten. Die Organisatoren unterrichten ihn fiber alle
wichtigen Fragen der technischen Vorbereitungsarbeiten, damit er
iiber die gesamte Organisation stindig auf dem laufenden ist.

Wiihrend des Trainings und der Wettkidmp/e:

Der TD

reist mindestens eine Woche vor Beginn des offiziellen Trainings
an,

fiberpriift die Rennstrecken beziiglich Vorbereitung, Markierung,
Einhaltung der Sicherheitshestimmungen,

konirolliert die Standorte der Tore, Fernsehtiirme und der Sani-
tdtsposten,

kontrolliert die internen MNachrichtenverbindungen, die Zeitmess-

anlagen usw.

Nach dem Rennern:
Der TD

verfasst einen ausfithrlichen Schlussbericht zuhanden des FIS-Vor-
standes, des Komitees fiir Alpinen Skilauf sowie des Organisa-
tionskomitees und des Biiros FIS.

Versichernng und Spesenregelung

Die FIS schliesst eine Haftpflichtversicherung ab fiir ihre Offiziel-
len an internationalen Wettkimpfen (TD, effizielle Vertreter
usw.), deren Aufgaben, Aktivitdien oder offizielle Beschiiisse in
jedem Zeitpunkt Verantwortlichkeit mit sich bringen kdnnen.

Die Versicherung muss mindestens sFr. 2 000 000.— (zwei Millio-
nen Schweizer Franken) oder den entsprechenden Gegenwert in ei-
ner anderen Wahrung betragen.

Der TD hat Anrecht auf Ersaiz der Reisespesen und aller aus sei-
ner Funktion entstehenden notwendigen Kosten. Diese Regelung
hat auch Giiltigkeit bei Inspekiionen und der Anreise zu den Ren-
nen (Bahnfahrt 1. Klasse, Flugreise Touristenklasse bei grosseren
Entfernungen bzw. Bezahlung einer Kilometerentschédigung von
sFr. -.70 oder Gegenwert). Dazu kommt fiir Hin- und Rickfahrt
inkl. Portospesen fiir den Versand der Berichte usw. eine feste
Enischadigung von sFr. 50.- pro Reisetag. Sind Ubernachtungen
erforderlich, miissen diese separat entschidigt werden.

Sanlctionen
Gegen fehlbare Technische Delegierte konnen Sanktionen ergrif-
fen werden.
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605.4

Kurssetzer und Kurssefzerassistent

Vorgussetrungen

Fiir Olyvmpische Winterspiele und Weltmeisterschaften:

- Mominierung durch den nationalen Verband an das Komitee fiir
Alpinen Skilauf und

— MNachweis einer entsprechenden Bewdhrung im Setzen von
Rennkursen bei internationalen Rennen.

Fiir alle anderen im Internationalen Skikalender der FIS aufge-

fithrien Wettkimpfe:

- Vorschlag durch das Komitee fiir Alpinen Skilauf oder durch
die Mannschaftsfithrersitzung.

Bei Abfahrien muss der Kurssetzer und der Kurssctzerassistent mit

den Besonderheiten der Rennstrecke vertraut sein.

Nach Maglichkeit sollten die zugeteilten Kurssetzerassistenten bei

der Bestimmung des Hauptkurssetzers auf der betreffenden Strek-

ke in der n&chsten Wettkampfperiode beriicksichitigt werden, weil

sie die Rennstrecke bereits kennen.

Erpennung

Fiir Olympische Winterspiele und Weltmeisterschafien erfolgt die
Ernennung auf Vorschlag des Komitees fiir Alpinen Skilauf durch
den FIS-Vorstand.

Fiir Weltcup- und Europacuprennen ernennt das Komites fiir Al-
pinen Skilauf die Kurssetzer.

Fiir jeden Kurssetzer ist durch das Kampfgericht ein Kurssetzeras-
sistent zu bestirnmen.

Fiir alle anderen im Internationalen Skikalender der FIS aufge-
fiihrten Weitk&mpfe erfolgt die Ermennung durch das Kampfge-
richt. Bei Wettkdmpfen in zwel Durchgéngen ist je eine Sirecke
von einem Kurssetzer auszuflaggen.

Einer der beiden Kurssetzer kann vom Orgamsator bestimmt wer-
den.

Uberwachung der Kurssetzer

Bei Olympischen Winterspielen und Weltmeisterschaften setzen
die Kurssetzer und die Kurssetzerassisienten den Kurs in Anwesen-
heit des Technischen Delegierten und des Schiedsrichters.

Die Titigkeit der Kurssetzer fiir alle anderen Wettkimpfe wird
durch das Kampfgericht iiberwacht (Art. 605.3).

Organisation des Einsatzes

Der Einsatz der geméss Art. 605.2.2 ernannten Kurssetzer wird
durch das Komitee fiir Alpinen Skilauf geregelt. Der Einsatzplan
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fiir den im voraus bestimmien Feitraum wird den nationalen Ver-
b#nden zur Kenntnis gebracht.

Ersetzong der Korssetzer

Bei Olympischen Winterspielen und Weltmeisterschaften ist der
FIS-Vorsiand sowie der-nationale Verband, dem der Kurssetzer
angehort, zu verstindigen. Der FIS-Vorstand bestellt darauf um-
gehend einen Ersatzkurssetzer.

Bei allen anderen im Internationalen Skikalender der FIS aufge-
fiithrten Wettkimpfen bestimmt entweder das Komites fiir Alpinen
Skilauf oder das Kampfgericht den Ersatzkurssetzer.

Der Ersatzkurssetzer muss die gleichen Voraussetzungen wie der
verhinderte Kurssetzer erbringen.

Bei Weltcup- und Kontinentalcup-Rennen soll er einen Kursseizer-
lehrgang absolviert haben.

Rechie des Kursseizers

Anspruch auf die Bestellung eines Kurssetzerassistenten,

Vorschlagsrecht hinsichtlich der Vornahme von Anderungen am

Wettkampfgelande und der Sicherheitsvorkehrungen,

Zurverfigungstellung einer entsprechenden Anzahl von Hilfskraf-

ten beim Setzen des Kurses, damit er sich ausschliesslich auf das

Kurssetzen konzentrieren kann,

Bereitstellung folgender Materialien durch den Chef fiir Material:

- Slalomstangen,

- eine entsprechende Anzahl von Schlaghdmmern, Stemmeisen,
Presslufthimmern, Bohrmaschinen,

- Farbe fiir die Bezeichnung der Standorte der Stangen.

Umgehende Komplettierung des Rennkurses durch Befestigung

der Flaggen, der Nummern an den Aussenstangen und Kennzeich-

nung der Standorte der Stangen mit Farbe oder einer Substanz, die

wihrend der gesamten Renndauer sichtbar bleibt.

Wahl der Farbe, mit welcher der Kurssetzer mit dem Ausflaggen
des Kurses beginnen will. Hiefiir sollen die Sichtverh#ltnisse aus-

schlaggebend sein.

Pflichten des Kursseizers

Damit der Kurs entsprechend dem Geldnde, der Schneelage und
dem Konnen der sich am Start befindenden Wettk&mpfer gesetzt
werden kann, fiihrt der Kurssetzer eine Vorbesichtigung des Wett-
kampfgelindes in Anwesenheit des TD, des Schiedsrichters, des
Rennleiters und des Pistenchefs durch (und bei Abfahrien des Si-
cherheitsexperten der FIS, sofern anwesend).
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605.8
603.8.1

605.8.2

Der Kurssetzer ist fiir das Ausflaggen der Rennkurse verantwort-
lich. Es hat der Grundsatz vorzuherrschen, dass die Sicherheit der
Wettkdmpfer allen anderen Imteressen voranzusiellen ist. Das
Kampfgericht ist berechtigt und verpflichiet, zugungsien der Si-
cherheit der Wettkimpfer entsprechende Massnahmen zu treffen.
Bei Abfahrien hat der Kurssetzer, um die Wettkdmpfer iiber be-
sondere Geléndeabschnitte zu lenken oder diese vor Unfallgefah-
ren zu schiitzen, Tore zu setzen. Solche Tore sollen wenn méglich
senkrecht zur Fahritichtung gessizt werden (offens Tore) und
miissen eine lichie Breite von mindestens 8 m aufweisen. Abfahris-
strecken diirfen keine technischen Slalomstrecken enthalien. Um
Unfille zu vermeiden, hat der Kurssetzer beim Seizen der Pilicht-
tore dem Konnen der Wettkdmpfer Rechnung zu tragen.

Die Slalomkurse miissen spitestens 1 1/2 Stunden wnd die Riesen-
torlaufkurse | Stunde vor dem Start rennméssig fertiggestellt sein,
damit die Wettkdmpfer bei der Besichtizung der Rennkurse micht
durch Arbeiten auf der Piste gestort werden.

Der Eurssetzer hat darauf zu achten, dass der Unterschied zwi-
schen den Bestzeiten der einzelnen LAufe beim Slalom und Riesen-
torlauf nicht zu gross wird.

Der Kurssetzer irégt die alleinige Verantwortung fiir den gesetzien
Kurs, und dieser soll den Gedanken des Kurssetzers entsprechen,
wobei selbstverstindlich die Bestimmungen der IWO in jeder Hin-
sicht einzuhalten sind.

Der Kurssetzer hat an jemer Mannschaftsfithrersitzung, bei der
iiber die gesetzten Kurse Bericht zu ersiatten ist, teilzunehmen.

Der Kurssetzer und der Kurssetzerassisient miissen mit den Mit-
gliedern des Kampfgerichtes zusammenarbeiten, in der Abfahrt
und im Super-G auch mit dem Sicherheitsexperien.

Eintreffen am Weitkampfort

bei Abfahrts- und Super-G-Rennen spétestens am Vormittag des
Tages der ersten Mannschaftsihrersitzung, damit allenfalls noch
erforderliche Préparierungsarbeiten und Sicherheitsmassnahmen
durchgefiihrt werden kénnen.

bei Slalom- und Riesentorlaufrennen nach Méglichkeit am Tag vor
dem Wetikampf, jedenfalls vor der ersien Mannschaftsfiihrersit-
zung.
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Eurssetzerassistent

Ernennung

Fiir Olympische Winterspicle und Welimeisterschaften inkl. Ju-
niorenwelimeisiershafien auf Vorschlag des Komitees fiir Alpinen
Skilauf durch den FIS-Vorstand,

fiir alle andern im Internationalen Skikalender der FIS aufgefithr-
ten Wettkmpfe auf Vorschlag der Mannschafisfithrersitzung
durch das Kamfpgericht.

Aufeaben

Teilnahme an der Besichtigung des WettkampfgelZndes mit dem
Kurssetzer,

Unterstiitzung des Kursseizers beim Ausflaggen des Rennkurses,
allfillige Vertretung des Kurssetzers bei dessen Verhinderung,
Mitarbeit bei der Uberpriifung des ausgeflaggten Rennkurses
durch Vornahme von Tesifahrten, um alif#llige Fehler vor der Be-
sichtigung durch die Wettk&mpfer korrigieren zu konnen.

Im iibrigen gelten fiir den Kurssetzerassistenten die gleichen Be-
stimmungen wie fiir den Haupthurssetzer.

QOffizielle und Techniker sowie medizinisches
Personal®

Berechtigung fiir den Zutritt auf die Rennpiste:

- bis 3 Wettkdmpfer:

- 3 Trainer 2 Mediziner* 2 Techniker
- 4-5 Wettkampfer:

- 4 Trainer 2 Mediziner* 3 Techniker
- 6-10 Wettkampfer:

- 5 Trainer 2 Mediziner*® 4 Techniker

- sowie Vertreter der FIS in offizieller Mission

Fiir Olympische Winterspiele und Welimeisterschaften gelten die
Zahlen fiir 6-10 Wettkampfer fiir alle Nationen.

In diesen Quoten sind die Offiziellen der nationalen Mannschaften
inbegriffen (Mannschafisfiihrer). Notigenfalls kann das Kampfge-
richt diese Quoten herabsetzen. Dieses Personal muss durch eine
Armbinde gekennzeichnet werden.

*) medizinisches Personal = Arzie, Physiotherapeuten, Sanitéts-
personal

41



607
607.1

607.3

607.4

607.6

607.7

608.1

608.2
608.2.1

Vorlinfer

Der Organisator ist verpflichtet, mindestens drei geeignete Vorlau-
fer zur Verfiijgung zu stellen. Bei der Abfahrt miissen diese an allen
Trainingsfahrten teilnehmen.

Bei besonderen Verhélinissen kann das Kampfgericht die Zahl der
Vorléufer entsprechend erhéhen (Art. 621.9).

Bei Vorhandensein einer grisseren Anzahl von Vorlgufern kann
das Kampfgericht fiir jeden Lauf andere Vorifufer bestimmen.
Die VorlZufer miissen als solche erkennbar sein und die Vorldufer-
Startnummern tragen.

Die nominierten Vorlaufer miissen fiber das entsprechende skildu-
ferische Konnen verfiigen, um die Strecke rennméssig befahren zu
konnen.

Im ersten Lauf ausgeschiedene Wettkdmpfer diirfen im zweiten
Lauf nicht als Vorléufer starten. Mit einer Disziplinarstrafe beles-
te Wettkampfer diirfen nicht zum Vorléufer ernannt werden.

Das Kampfgericht bestimmt die Vorlfufer und deren Startreihen-
folge.

MNach einer Unterbrechung des Renmnens kénnen nach Bedarf
neuerlich Vorlaufer zugelassen werden.

Die Zeiten der Vorldufer diirfen weder bekanntgegeben noch ver-
dffentlicht werden.

Die Vorldufer haben iiber die Schneeverhilinisse, die Sicht und die
Linienfithrung des Rennkurses den Mitgliedern des Kampfeerich-
tes auf Befragen Auskunft zu erteilen.

Namen und Nation der Vorldufer sind auf der Start und Ergebnis-
liste aufzufithren.

Ausriistung der Wettkdmpfer

Startnummern

Form, Grisse, Beschriftung und Befestigungsart diirfen unter Dis-
gualifikationsstrafe nicht abgeéindert werden (Art. 630.1.4). Die
Zahl muss eine Hohe von mindestens 12 ¢cm aufweisen und gut les-
bar sein. Einzelbuchstaben diirfen eine Hoéhe von 8 cm nicht iiber-
schreiten.

Startnummern diirfen einen Firmennamen oder -zeichen tragen,
vorausgesetzi, dass jede Startnummer gleichlautend markiert ist,
Anziige

Fiir Abfahrt, Riesentorlauf und Super-G diirfen bei Olympischen
Winterspielen, Weltmeisterschaften, Welt- und Kontinentalcups
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sowie an den Juniorenwelimeisterschaften die Wettkampfer nur in
kontroflierien und plombierten Anziigen zugelassen werden.

Bei Fehlen einer Plombe oder bei eingehenden Protesten gegen ei-
nen Anzug oder bei begriindetem Verdacht auf eine nachir&gliche
Abinderung eines Anzuges hat der Technische Delegierte den ent-
sprechenden Anzug zu konfiszieren und diesen an die FIS zur Kon-
trolle, respektive zur Kennzeichnung (Plombierung) einzusenden.

Skibremse

Fiir Wettkampfe und offizielle Trainings diirfen nur noch Skis mit
Skibremsen verwendet werden. Wetikdmpfer ohne Skibremse sind
nicht startberechtigt.

Reklame

Die Reklame auf Material und Ausriisiung, welche im Wettkampf
und im Training getragen wird, hat den Richtlinien der FIS (Art.
210, 211 und 230) zu entsprechen.

Altersgrenzen

Zur Erlangung der Startberechtigung bei internationalen Weti-
kampfen (Ausnahme Kinderrennen) ist die Vollendung des 15, Al-
tersjahres bis 31. Dezember des betreffenden Jahres erforderiich.
Die Startberechtigung beginnt aber bereits mit Beginn der Wett-
kampfsaison (1. Juli), auch wenn zu diesem Zeitpunkt das 15. Al-
tersjahr noch nicht erfiillt isi.
Das Hachstalier fiir die Teilnahme an internationalen Junioren-
wettkdmpfen ist das vollendete 19. Lebensjahr. Fiir die Berech-
nung dieses Hochstalters gelten die Bestimmungen der Art. 609.1
und 609.3. '
Kategorieneinteilung bei internationalen Wettkimpfen:

Zulissige Jahrginge
Kat. 88/89 89/90 20/91 91,/92
Kinder 1 1977 1978 1979 1980

1976 1977 1978 1979

Kinder 2 1975 1976 1977 1978
15974 1975 1976 1977

Junioren 1973 1974 1975 1976
1972 1973 1974 1975
1971 1972 1973 1974
1970 1971 1972 1973

Lizenzierte 1973 1974 1975 1976
Wettk. und und und und
frither frither friither frither
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Masters A 1959 1960 1961 1962
(Herren) bis bis bis bis
1935 1536 1937 1938

Masters B 1934 1935 1936 1937
(Herren) und und und und
frither frither  frither friiher

Masters C 1959 1960 1961 - 1962
(Damen) und und und und
frither frither  frither frither

Grundregel: Wettkampfjahr = Lizenzjahr
(1. Juli - 30. Juni)

Start und Liel, Zeiimessung und Rechnungswesen

Technische Einrichtungen

Verbindungen

Wihrend allen internationalen Wettkdmpfen muss zwischen Start
und Ziel eine mehrfache Drahtverbindung bestehen.

Bei Olympischen Winterspielen und Welimeisterschaften ist die
Verbindung zwischen Start und Ziel durch fest montierte Drahtlei-
tungen sicherzustellen.

Messgeriite

Elekirische Zeitmessung

Bei allen internationalen Wettk&mpfen muss eine mit Drucker ver-
sehene (Zeit auf Sireifen ausgedruckt) elektrische Zeitmessanlage
mit Verbindung zwischen Start und Ziel verwendet werden, welche
die Zeiten auf eine Hundertstelsekunde genau fesistellen ldsst.
Tausendstelsekunden, auch wenn sie gemessen ungd registriert sind,
diirfen nicht ver&ffentlicht werden, auch wenn Wettkaimpfer auf
Hundertsielsekunden ex aesguo rangiert sind.

Die zn verwendenden Startpflicke diirfen nicht mehr als 50 cm
itber den Schnee hinausragen und miissen ca. 60 cm voneinander
entfernt sein.

Das Starttor muss s0 gesetzi sein, dass der Start nichi ohne Offnen
des Starttores moglich ist. Die Fotozellen sind in der Hoéhe so zu
installieren, dass der Wettkdmpfer bei normaler Durchfahrt des
Ziels den Lichtstrahl mit den Beinen (zwischen Knéchel und Knie)
durchschneidet.

Bei Olympischen Winterspielen, Weltmeisterschaften und Welt-
cuprennen miissen zwei unabhingig voneinander arbeitende elek-
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trische Zeitmessanlagen eingerichiet werden. Diese pedﬁ:fgn der
Em&%nu_ng derFIS. Fuir Gldae Yehnas iy o ies
Ziipioh e,

Hayidzeitmessung

Die Handzeitmessung muss bei allen Wettk#mpfen mit 1/10 Se-
kunden durchgefithrt werden. Sie ist rdumlich getrennt und unab-
héngig von der elektrischen Zeitmessung am Start und am Ziel

durchzufiihren.

Einrichtungen fiir die Bekannigabe der Zeiten

Die Organisatoren haben fiir die Bereitstellung von geeigneten Ein-
richtungen zur laufenden optischen oder akustischen Bekannt-
machung der ermittelnen Zeiten zu sorgen.

Messen der Zeiten

Bei elekirischer Zeitmessung wird die Zeit gestoppt, wenn der
Wettkiampfer mit irgendeinem Teil seines Kérpers oder seiner Aus-
riistung die Linie zwischen den Zeitnehmerpflocken kreuzt und da-
mit den elekirischen Kontakt auslost.

Die Feit kann also bei Stiirzen im Ziel gestoppt werden, ohne dass
beide Fiisse des Wettkampfers die Linie zwischen den Zielstangen
passiert haben.

Damit die gestoppte Zeit ihre Giiltigkeit behalt, muss der Weti-
kimpfer jedoch die Linie zwischen den beiden Zielstangen sofort
nachher mit beiden Fiissen kreuzen.

Bei Handzeitmessung wird die Zeit gestoppt, wenn der vordere
Fuss des Wettkdmpfers die Linie zwischen den beiden Zielstangen
kreuzt. Der Kontrollposten am Ziel trifft die diesbeziigliche Ent-
scheidung. :

In Fillen, in welchen die elektrische Zeitmessung voriibergehend
versagt, gelten die von Hand gestoppten Zeiten, wobei zu diesen
Feiten von Fall zu Fall eine Feitdifferenz addiert oder subtrahiert
wird, welche den durchschnittlichen Zeitdifferenzen zwischen der
elektrischen Zeitmessung und der Handzeitmessung entspricht.
Massgeblich sind die Zeitdifferenzen jener 10 Wettkdmpfer, deren
Zeiten unmittelbar vor oder unmittelbar nach den von Hand ge-
nommenen Zeiten liegen, wenn moglich also die 5 vor und die 5
nach den von Hand gestoppten Zeiten. Extreme Abweichungen
sind nicht zu beriicksichtigen.

Falls die elekirische Zeitmessung wihrend des Rennens endgiiltig
versagt, gelten fiir alle Teilnehmer die von Hand gestoppten Zeiten.

Private Zeitmessanlagen der Mannschafien

Einrichten von Zeitmessgerédten durch Mannschaften sind in Sturz-
riumen verboten.
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Auf der tibrigen Strecke sind sie mindestens 2 m ausserhalb von
Toren (wenn siein diesem Bereich aufgestellt sind) und mindestens
2 m ausserhalb der Streckenbegrenzung anzubringen.

Dias Kampfgericht entscheidet, welche Bereiche als Sturzriume
gelten haben und als innerhalb der Streckenbegrenzu_nc bezemlmet
werden.

Sofern der Organisator 3 Zwischenzeitnahmen stellen kann, miis-
sen die Mannschaften auf private Zeitmessung verzichten. Fiir
Olympische Winterspiele und Weltmeisterschaften ist dies obliga-
torisch, fiir Weltcup und Kontinentalcup dringend empfohlen.

Funktionire am Start und am Fiel

Dier Starter

Der Starter hat seine Uhren mit der Uhr des Hilfsstarters und
durch Telefon oder Funk mit der des Zeitnehmerchefs innerhalb
von 10 Minuten vor dem Start zu synchronisieren.

Der Starter ist fiir die Vorbereitungszeichen und den Startbefehl
sowie fiir die Genauigkeit der Zeitabstfinde zwischen diesen
Zeichen verantwortlich. Er iiberirdgt dem Hilfsstarter die Kontrol-
le der Wettk&mpfer.

Der Hilfsstarter
Der Hilfsstarter ist fiir den Aufruf der Wettkampfer in richtiger
Reihenfolge zum Start verantwortlich.

Der Protokollfithrer am Start
Der Protokollfiihrer ist fiir die Aufzeichnung der tatséchlichen
Startzeiten verantwortlich.

Der Zeitnehmerchef

Der Zeitnehmerchef ist fiir die genaue Zeitmessung verantwort-
lich. Er synchronisiert die Uhren so kurzfristig wie maglich vor
und nach dem Rennen mit dem Starter.

Der Zeitnehmerchef ist verpflichiet, die inoffiziellen Feiten so
rasch wie moglich an der Anschlagtafel zu verdffentlichen.

Bei Storungen der Zeitmessanlagen ist der Zeitnehmerchef ver-
pflichtet, unverziiglich den Startrichter und den TD zu verstéindi-
gen.

Der Hilfszeitnehmer

Zwei Hilfszeitnehmer bedienen Stoppuhren geméiss Art. 611.2.2.
Ein Hilfszeitnehmer erstellt ein vollstandiges Protokoll mit den er-
mittelten Zeiten aller Wettkampfer.
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Der Kontrollposten am Fiel
Drem Konirollposien am Ziel obliegen folgende Aufgaben:

Uberwachung der Strecke gwischen dem letzien Tor und dem Ziel,
Uberwachung der richtigen Durchfshrt der Ziellinie gemiss
Art. 614.3.,

Aunfstellung der Reihenfolge des Einlaufes similicher das Rennen
beendigender Wettkdmpfer.

Der Chef des Rechnungsbiiros

Der Chef des Rechnungsbiiros ist fiir die rasche und genaue Aus-
rechnung der Resultate verantwortlich.

Er hat fir die umgehende Vervielfdltigung der inoffiziellen Ergeb-
nisliste und nach Ablauf der Protestfrist bzw. nach Erledigung all-
falliper Proteste fiir die moglichst rasche Veriiffentlichung der of-
fiziellen Ergebnisliste zu sorgen.

Dier Start

Der Starfraum

Der Startraum ist so abzusperren, dass sich in diesem nur der von
einem einzigen Trainer begleitete startende Wettk@mpfer und die
mit dem Start beanftragten Funktionére befinden. Der Startraum
ist in geeigneter Weise gegen ungiinstige Witterungseinflfisse zu
schiitzen. Fiir die Trainer, Mannschaftsfiihrer, Serviceleute usw.
ist vor dem Stariraum ein eigener abgesperrter Platz zu schaifen,
wo sich diese mit den Wettkdmpfern, unbehindert vom Publikum,
befassen konnen. Fiir die auf den Startappell wartenden Wett-

(AL Wﬁ%};}ng&eﬁgmeﬁrUnwﬁaﬂdb&reiﬁuﬂeﬁm.
Fi

613.2

613.3

Die Startsirecke

Die Startstrecke ist so vorzubereiten, dass es den Wettkdmpfern
mdglich ist, entspannt den Startbefehl abzuwarten und nach dem
Start rasch in Fahrt zu kommen.

Ausfiihrong des Staris

Hinter dem Startenden darf sich weder ein Funktionir noch ein
Betreuer aufhalten, welcher den Start begiinstigen oder behindern
konnte. Jegliche fremde Hilfe ist verboten. Der Starter darf den
Wettkampfer nicht berithren. Auf Anweisung des Starters hat der
startende Wettkdmpfer seine Stocke vor der Startlinie in die hier-
fiir vorgesehenen Stellen einzusetzen. Er darf lediglich unter Zuhil-
fenahme der Stocke starten. Das Abstossen von den Staripflocken
oder die Beniitzung anderer Hilfsmittel ist verboten.
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Startbefehl .

Dier Starter gibt jedem Wettk&mpfer 10 Sekunden vor dem Start
ein Zeichen: « Achtung!», 5 Sekunden vor dem Start zZhit er: «5,
4, 3, 2, 1» und gibt dann den Siartbefehl (Los! - Go! - Partez!)
(Fiir Slalom siehe Art. 804.3)

Vorzugsweise ist ein hérbares automatisches Zeichen zu verwen-
den. Der Starter hat dem Wettkdmpdfer die MogilchLeH zu geben,
die Startubr zu schen.

Das Messen der Zeiten am Start
Die Zeitmessunig hat den genauven Zeitpunkt des Kreuzens der
Startlinie durch die Unterschenkel zu registrieren.

Verspitung am Start

Ein Wettkdmpfer, der sich nicht zu der in der offiziellen Startliste
angegebenen Startzeit am Start befindet, wird disqualifiziert.

Der Startrichier kann jedoch eine Verspitung entschuldigen, so-
fern diese seiner Meinung nach auf hithere Gewalt zuriickzufithren
ist. Beispielsweise sind individuelle Materialfehler und perstinliche
Indispositionen nicht Fille von héherer Gewalt. In Zweifelsfalien
darf der Startrichter den Start unter Vorbehalt erlauben.

Bei fizer Siartzeit kann der verspéitete Weitk&mpfer, nachdem er
sich beim Startrichter gemeldet hat, gem#ss Entscheid des Stari-
richters im fizen Startintervall starten.

Bei nicht fixer Startzeit startet der verspétete Wettkdmpfer geméss
Art. B04.3.1.

Der Startrichter trifft die diesbeziiglichen Entscheidungen und
muss am Schluss des Wettkampfes sofort dem Schiedsrichter
Starinummern und Mamen der Wettkampfer melden, denen wegen
WVerspatung der Start verweigert bzw. trotz Verspitung die Teil-
nahme am Rennen erlaubt oder der Start unter Vorbehalt geneh-
migt worden ist. .

Giiltiger Start und Fehlstart

In allen Féllen hat der Wettkdmpfer auf das Starizeichen hin zu
starten. Bei fesigelegten Startzeiten ist die Zeit des Kreuzens der
Startlinie giiltig, sofern sie innerhalb der folgenden Grenzen liegt:
3 Sekunden vor und 3 Sekunden nach der festgesetzten Startzeit.
Ein Wettk&ampfer, der mit einem Vorsprung von mehr als 3 Sekun-
den vor der offiziellen Startzeit die Startlinie kreuzt, wird wegen
Fehlstarts disqualifiziert. Wenn ein Wettkdmpfer die Startlinie
spater als 3 Sekunden nach der offiziellen Startzeit kreuzt, wird die
Berechnung seiner Fahrzeit so angenommen, als sei er 3 Sekunden
nach der Startzeit gestartet.
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Deer Startrichter muss am Schluss des Rennens sofort dem Schieds-
richter Startnummern und Namen der Wettkdmpier melden, die
einen Fehlstart gemacht oder gegen die Startregeln verstossen ha-
ben.

Dag Fiel

Der Fielranm

Der Zielraum muss sich in gut sichtbarer Lage befinden, moglichst
breit angelegt werden und eine lange, sanft auslaufende, ebene
Ziclausfahrt anfweisen. Die Zielausfahri muss besonders gut vor-
bereitet und glatigetreten sein, um ein leichtes Anhalten zu ermdg-
lichen.

Bei der Markierung der Strecke (Tore) ist darauf zu achten, dass
die Wettk&@mpfer durch eine maglichst natiirliche und dem Gelén-
de angepasste Linienflihrung iiber die Ziellinie gelenkt werden.
Durch geecignete Schutzmassnahmen (Schneemanern, Stroh in Sék-
ken und Schaumgummi usw.) ist jede Mioglichkeit einer Kollision
mit den Ficlanlagen anszuschliessen.

Der Zielraum ist vollsiindig abzusperren. Jedes Betreten des Ziel-
raumes durch unbefugte Personen ist zu verhindern. Die Art der
Absperrung ist so zu planen, dass Wetikéimpfer bei Kollisionen
nicht verletzt werden.

Der Organisator muss mit einer gut sichtbaren roten Linie einen
«winneren Zielraum» abgrenzen, und er hat dafiir zu sorgen, dass
der Wettkdmpfer djesenrauf Ski erreichen kann ( Art. 210.5).

Fiir die Wettk@mpfer, welche das Rennen beendet haben, ist ein
besonderer, vom eigentlichen Zielraum getrennier Aufenthalis-
raum einzurichten. Dort ist auch der Kontakt mit der Presse (Wort
und Bildpresse, Radio, Fernsehen und Film) zu erméglichen.

Die Ziellinie und ihre Markierung

Die Ziellinie wird durch zwei Stangen oder vertikale Stoffbénder
markiert, welche durch cin Band mit der Bezeichnung « Ziel » ver-
bunden sind. Bei Abfahrtsliufen und Super-G muss die Breite der
Zieldurchfahrt mindestens 15 m und beim Slalom sowie Riesentor-
lauf mindestens 10 m betragen. Eine gelinde- oder technisch be-
dingte Verminderung dieser Enifernung kann nuor an Ort und Stel-
le in Ausnahmeféllen durch den Technischen Delegierien gestatist
werden. Als Zielbreite ist die Entfernung zwischen den beiden Ziel-
stangen bzw. Fahnenbegrenzungen gemeint. Der Abstand der
Pflocke fiir die Montage der Zeitmessung muss mindestens diesel-
be Breite aufweisen. Diese sind ebenso wie die Zielstangen sorgfil-
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tig abzusichern. Die Zeitnehmerpflécke sind am zweckmaissigsten
unmittelbar hinter den Zielstangen bzw. Fahnenbegrenzungen tal-
seits anzubringen.

Durchfahren des Ziels

Die Ziellinie muss tiberquert werden:

- entweder auf beiden Ski,

- auf einem Ski

- oder bei einem Sturz in unmittelbarer Fielnzhe mit beiden Fiis-
sen. In diesem Fall zzhlt die gestoppte Zeit, wenn die Zeitnahme
mit irgendeinem Korperteil oder Ausriistungsgegenstand ausge-
Iast wird.

Der Zielrichter muss dem Schiedsrichier Bericht erstatten.

Mikrophone im Start-und Zielraum

Im Start- und Zielraum sowic im Bereich der abgesperrien Strecke
ist die Verwendung jeglicher Mikrophone, die nicht im Einverneh-
men mit dem Organisator installiert wurden, (fliecende, Galgenmi-
krophone, in Kameras oder sonstigen technischen Gerdten einge-
baute Mikrophone) sowohl im Training als auch im Wettkampf
untersagt.

Ausrechnung und Bekanntgabe der Resuliate

Inoffizielle Leiten

Die von der Zeitmessung ermittelien Zeiten sind als inoffizielle
Zeiten bzw. Resultate auf einer Ergebnistafel zu verdffentlichen,
welche vom Aufenthaltsraum der Wettkdmpfer am Ziel und vom
der Presse zur Verfiigung gestellien Standort aus gut sichtbar ist.
Wenn moglich, sind die inoffiziellen Zeiten auch iiber eine Laut-
sprecheranlage dem Publikum bekanntzugeben.

WVeriffentlichung der inoffiziellen Zeiten und der Disqualifika-
tionen

So rasch wie méglich werden nach Abschluss des Wettkampfes die
inoffiziellen Zeiten und Disqualifikationen an der offiziellen
Anschlagtafel und allenfalls auch noch am Ziel versffentlicht. Der
Schiedsrichter hat gemfss Art. 603.7.1.4 vorzugehen. Mit dem
Zeitpunkt der Verdffentlichung beginni die Protestfrist geméss
Art.616.2.2, 643.4 und 643.5.

Die Bekanntgabe der inoffiziellen Feiten am Ziel und allenfalls am
Start (Art. 616.1) zusammen mit der schriftlichen und miindlichen
Bekanntgabe der Disqualifikationen kann die Veroffentlichung
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516.3
616.3.1

616.3.2

616.3.3

616.3.4

6163.4.1
616.3.4.2

616.3.4.3

616.3.4.4

616:3.4.5

616.3.4.6

616.3.4.7

616.3.4.8

616.3.4.9

616.3.4.10
616.3.4.11
616.3.4.12

am offiziellen Anschlagbrett ersetzen. In diesem Fall kann, mit
Ausnahme an Olympischen Winterspielen und Weltmeisterschaf-
ten, festgelegt werden, dass Protesic sofort oder ldngstens 15 Mi-
nuten nach der Bekanntgabe miindlich beim Schiedsrichter einge-
legt werden konnen und die spitere Einreichung von Protesten
nicht mehr giiltig ist. Die Mannschaftsfiihrer sind dariiber recht-
zeitig zu orientieren.

Offizielle Resultate

Die offiziellen Resultate werden aufprund der Zeiten derjenigen
Weitkdmpfer erstellt, die nichi disqualifiziert worden sind.

Die Kombinationsresultaie werden durch ZusammenzZhlen der
Rennpunkte der betreffenden Disziplinen berechnet.

Sofern zwei oder mehrere Wettkampfer die gleiche Zeit oder die
gleiche Punktezahl erhalten, wird der Wettkdmpfer mit der héhe-
ren Startnummer als erster auf der offiziellen Resultatlisie aufge-
fithrt.

Die offizielle Resultatliste hat folgende Angaben zu enthalien (be-
achte auch die Standarddokumentation der FIS).

Namen des durchfithrenden nationalen Verbandes oder Vereins,
Bezeichnung des Wettkampfes, der Kategorie Damen ‘oder Her-
ren, der Disziplin sowie des Ortes,

Datum des Wettkampfes,

alle technischen Daten wie Bezeichnung der Piste, Hohe am Start
und am Ziel, Hohenunterschied, Homologationsnummer, bei der
Abfahrt und dem Super-G die Linge der Strecke.

MNamen und Nation der Mitglieder des Kampfgerichtes,

MNamen und Nation der Kurssetzer und Vorldufer, Anzahl der Tore
und Startzeit fiir jeden Lauf,

Weiier, Schneebedingungen und Lufitemperatur am Start und am
Ziel,

alle Angaben hinsichtlich der Wettkdmpfer wie Rang, Startnum-
mer, Code, Familien- und Vornamen, MNation (und allenfalls Ver-
ein), Zeit und Rennpunkte,

Startnummer, Code, Name, Vorname und Nation jener Wett-
kampfer, die in jedem Lauf nicht am Start, nicht am Ziel oder dis-
gualifiziert worden sind,

offizielle Zeitmessung (Firma), Informatikfirmen,
F-Wert,
Unterzeichnung durch den Technischen Delegierten.

51



616.3.5

616.3.6

617

620

621
621.1

621.2

Die Resultatlisten (inoffiziell und offiziell) sowie die Startlisten
miissen auf das fir die Wettkampfdisziplinen vorgesehene ver-
schiedenfarbige Papier gedruckt werden:

Abfahrislauf: gelb
Slalom: blau
Riesentorlanf: Tosa
Super-G; griin
Eombination: weiss

Die Nationen sind durch die offiziellen Abkiirzungen der FIS (in
drei Buchstaben) anzufiihren (siche FIS-Bulletin).

Siegerehrung

Die Siegerehrung darf nicht vor Beendigung des Wettkampfes und
nicht vor dem Einversténdnis des Technischen Delegierten (Art.
604.4.4.4) durchgefiihrt werden.

Der Organisator ist berechtigt, vor diesem Zeitpunkt die Prisen-
tation der voraussichtlichen Sieger vorzunchmen. Diese erfolgt
inoffiziell und nicht am Ort der offiziellen Siegerehrung (Ari.
210.6, 216.7).

Startreihenfolge

Gruppenauslosung und Startreihenfolge

Die Einteilung der anwesenden Wettkampfer obliegt dem Kampf-
gericht.

Fiir die Einteilung der Wettkéimpfer sind die vom Sub-Komitee fiir
Klassifizierung ausgearbeiteten FIS-Punktelisten der FIS zu ver-
wenden. Wenn ein Wettkéimpfer in der letzten giiltigen FIS-Punk-
teliste nichi erfasst ist, erfolgt seine Einteilung bei den Wettkamp-
fern ohne FIS-Punkte (Art. 621.4).

Die Startreihenfolge wird bei allen alpinen Wettkdmpfen (Ab-
fahrt, Slalom, Riesentorlauf und Super-G) aufgrund der FIS-
Punkte festgelegt. Eine ersie Gruppe von héchstens 15 der 15 be-
sten anwesenden Wettkdmpfer wird ohne Beschrinkung pro Na-
tion ausgelost.

Bei Punktegleichheit im 15. Rang kann die 1. Gruppe entspre-
chend erhdht werden.

Alle iibrigen Teilnehmer starten in der Reihenfolge ihrer FIS-
Punkte. Alle Wettkdmpfer ohne FIS-Punkte werden in einer letz-
ten Gruppe ausgelost.
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621.7

621.8

621.9

621.10
621.10.1

Ist in den ersten 15 der anwesenden Wettkz#mpfer die Punktediffe-
renz zwischen einem Wettk&mpfer und dem nichsten zu gross, ent-
scheidet das Kampfgericht iiber die Gréisse der auszulosenden er-
sten Gruppe. Der Rest startet nach FIS-Punkten (Ausnzhme Kin-
derskirennen, Art. 1240.11).

Wenn die Gruppe der Wettkdmpfer ohne FIS-Punkte zu gross ist,
muss das Kampfgericht diese in Gruppen einteilen. In diesem Fall
meldet jede Nation die von ihr gewiinschie Gruppenzugehorigkeit.
Jede Gruppe wird dann separat ausgelost. Das Kampfeericht soll
wenn moglich den im Abfahres-Training gemachten Begbachtun-
gen Rechnung tragen und muss die Wettk&mpfer mehrerer Natio-
nen in diese verschiedenen Wettkampferuppen ohne FIS-Punite
gerecht auiteilen. In der Regel stellt in diesem Fall jede MNation, die
Wettk&mpfer ohne FIS-Punkte gemeldet hat, je einen Wettkampfer
in die erste Gruppe der Wettkiimpfer ohne FIS-Punkie,

Es bleibt dem Kampfgericht jedoch vorbehalien, die Starireihen-
folge mit Riicksicht auf die Streckenverhéltnisse abzusindern.

Die Auslosung hat am Tag vor dem Wettkampf zu erfolgen (Art.
219).

Fiir Abendrennen muss spitestens am Vormitiag des Renntages
ausgelost werden.

Die erste Gruppe im Abfahristraining muss fiir jeden Tag neu aus-
gelost werden,

Die Auslosung (erste Gruppe und Gruppe ohne FIS-Punkte) muss
an einer Mannschaftsfithrersitzung vorgenommen werden. Die
doppelte Auslosung ist empfohlen: gleichreitizse Auslosung der
Namen und der Startnummern der Wetikdmpfer.
Starireihenfolge bei ausserordentlichen Verhiltnissen

Bei ausserordentlichen Verhilinissen kann das Kampfeericht die
Startreihenfolge in der Abfahrt, im Riesentorlauf und im Super-G,
von der Startnummer abweichend, &ndern (bei Schneefall usw.).
Eine zum voraus bezeichnete Gruppe von mindestens 6 Wettkimp-
fern startet vor der Starinummer 1.

Diese 6 Wetikampfer werden aus den letzten 20% der Startliste
ausgelost. Sie starten in umgekehrter Reihenfolge ihrer Startnum-
merm.

Diese Regelung enifilli, sofern der Veranstalter mindestens sechs
qualifizierte Vorlufer stellen kann.

Startreibenfolge fiir den 2. Lanf

Bei den Wettkmpfen mit 2 Liufen wird die Startreihenfolge ge-
mdéss Rangliste des ersten Laufes festgelegt, ausser fiir die ersten 15
(Ausnahme: Kinderrennen).
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621.10.2

622
622.1

622.2

622.2.1

622.2.2

621.2.3

622.2.4

623

623.1
623.1.1

Fiir die ersten 15 wird die Startreihenfolge wie folgt festgelegi:

- der 15. der Rangliste startet als erster

— der 14. der Rangliste startet als zweiter

- der 13. der Rangliste startet als dritter

— der 12. der Ranglisie stariet als vierter

- der 1. der Rangliste startet als flinfzehnter,

- vom 16. an gem&ss Rangliste aus dem 1. Lauf

Wenn mehrere Wettkdmpfer im 15. Rang klassiert sind, startet der
Wettkampfer mit der niedrigsten Startnummer als erster.

Eine Stariliste-fiir den 2. -Lauf muss rechtz;emg bekanntgegeben
werden und am Start zum 2. Lauf vorhanden sein.

Startabstinde

Normale Startabstinde

In der Abfahri, im Riesentorlauf und im Super-G erfolgt der Start
in gleichméssigen Absténden. In der der Regel starten die Wett-
kampfer in gleichbleibenden Abstiinden von 60 Sekunden. Fiir den
Slalom siche Ari. 804.1.

Das Kampfgericht oder der FIS-Vorstand kann andere Abstinde
anordnen.

Besondere Startabstinde

Der Startabstand in der Abfahrt, im Super-G und wenn notwendig
im Riesentorlauf kann unter den nachfolgenden Bedingungen ver-
#ndert werden:

Die Zeitverlangerung muss sinnvoll zur TV-Ubertragung von inter-
essanten Abschnitten auf der ganzen Strecke verwendet werden.
Der Startabstand fiir die erste Gruppe (15) kann maximal 90 Se-
kunden betragen.

Aus Sicherheitsgriinden diirfen 40 Sekunden mcht unterschritten
werden.

Ausnahmen fiir Art. 622.2.2 und 622.2.3 kann nur der FIS-Vor-
stand bewilligen.

Wiederholung des Wettkampfes

Voraussetzungen

Ein Wettkdmpfer, der durch einen Fehler eines Funktionirs, durch
einen Zuschauer, ein Tier oder aus sonstigen Griinden im Wett-
kampf gestort wird, kann unmittelbar nach der erfolgten Behinde-
rung seiner Fahrt bei einem Mitglied des Kampfgerichtes um die
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623.1.2

623.2.3

623.2.4
623.2.5

623.2.6

623.2.7
623.2.8

623.3
623.3.1

623.3.3

Wiederholung seines Laufes ansuchen. Dieses Ansuchen kann
auch vom Mannschaftsfiihrer des behinderten Wettkampfers ge-
stellt werden.

Der Wettkdmpfer muss die Strecke sofort nach der Behinderung
verlassen und darf nicht weiter durch die Tore die Strecke befahren.
Bei besonderen Verhélinissen (z.B. beim Fehlen von Toren und bei
anderen technischen Méngeln) kann das Kampfgericht einen Wie-
derholungslauf anordnen.

Griinde fiir die Behinderung

V&rspen'ung der Strecke durch einen Funktionir, einen Zuschau-
er, ein Tier oder ein sonstiges Hindernis,

Versperrung der Strecke durch einen gestiirzten Wettkémpfer, der
die Strecke nicht rechtzeitig freigeben konnte,

Gegenstinde auf der Strecke, wie liegengebliebene Skistdcke oder
Ski eines Wettkdmpfers,

Altionen des Unfalidienstes, die den Wettkdmpfer behindern,
Fehlen eines Tores, das durch den vorangegangenen Wettkimpfer
umgestiirzt ist und nicht rechtzeitic wieder aufgestellt werden
konnte,

andere &hnlich Vorfille, die unabhangig vom Willen und von der
Fahigkeit des Wettkimpfers eine wirksame Verlangsamung oder
eine Verldngerung der effektiven Wettkampfstrecke zur Folge ha-
ben und somit das Resultat eines Wetikdmpfers empﬁnrlhch beein-
flussen kiinnen,

Nichtfunktionieren der Zeitmessung,

Unterbrechung einer Abfahrt durch einen Funktionsr innerhalb ei-
ner gelben Zone.

Giiltighkeit des Wiederholungslaufes

Falls es dem Schiedsrichter oder einem andern Mitglied des
Kampfgerichtes nicht maglich ist, sofort die zustindigen Funktio-
nére zu befragen und die Berechtigung des Wiederholungslaufes zu
beurteilen, kann der Schiedsrichter oder ein Mitglied des Kampfge-
richtes zur Vermeidung einer Verzogerung dem Wettkampfer ei-
nen provisorischen zweiten Lauf gestatten. Dieser Lauf ist nur giil-
tig, wenn er nachtréglich vom Kampfgericht bestatigi wird.

Wenn der Wettkdmpfer schon vor dem ihn zur Wiederholung des
Laufes berechtigenden Vorfall disqualifiziert war, wird der zweite
Lauf ungiiltig.

Der provisorische oder definitiv bewilligte zweite Lauf behalt im-
mer seine Giiltigkeit, auch wenn er schlechter ausfallt als der erste
(behinderte) Lauf.
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624

624.1

624.2

624.3

630

630.1

63011
630.1.2
630.1.3

Wenn sich der Antrag auf Bewilligung eines Wiederholungslaufes
als unbegriindet erweist, wird der Wettk&mpfer disqualifiziert,

Startzeit des Wiederholungslaufes

Bei fizer Startzeit kann der Wettk&mpfer, nachdem er sich beim
Startrichter gemeldei hat, gem#ss Enischeidung des Startrichiers
im fixen Stariintervall starten,

Bei nicht fixer Startzeit wird entsprechend den Bestimmungen des
Art. 804.3.1 vorgegangen.

Abbruch eines Wettkampfes

Das Kampfgericht oder der Technische Delegierte haben das
Recht, aus den in Art, 503.4.2.2 und 604.4.5.3 erwihnten Griinden
einen Wetikampf abzubrechen.

In jedem Fall hat der Technische Delegierte einen aunsfithrlichen
Bericht mit entsprechender Empfehlung (Wertung ja oder nein) zu
erstatien.

Gegen dic Entscheidung des Kampfgerichtes kann Beschwerds
(siche Art. 647), gegen die Entscheidung des Technischen Delegier-
ten kann Protest (siehe Art. 641) innert 24 Stunden nach Bekannt-
gabe beim Biiro FIS eingereichi werden.

Disqualifikation

Ein Wettk@mpfer wird vom Technischen Delegierten oder auf An-
trag eines Mitgliedes des Kampfgerichtes vom Kampfgericht dis-
gualifiziert, wenn er die Zulassungsbedingungen nach Art. 208
und 213 nicht erfiillt, gegen die Bestimmungen der Art. 209, 211,
212, 217, 219, 220, 221, 222 oder 230, gegen sonstige disqualifika-
tionsandrohende Bestimmungen der WO, gegen sonstige giiltige
Reglemente oder gegen Beschliisse des Kamfpgerichtes verstissi
oder sich in ungebithrender Form und Weise gegeniiber Mitglie-
dern des Kampfgerichtes, des Organisationskomitees oder des
Rennkomitees benimmt, insbesondere aber, wenn er

am Rennen unter falschen Angaben teilnimmit,

die Sicherheitsbestimmungen nicht einhilt,

auf einer fiir Wettk#mpfer gesperrien Strecke trainiert, die Strecke
auf eine Art verandert, die gem&ss Art. T03.9 verboten ist oder den
Weisungen des Kampfgerichtes iiber die Durchfithrung des Trai-
nings und des Rennens zuwiderhandelt,
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630.1.4

630.1.5

630.1.6

630.1.7

630.1.8
630.1.9

630.1.10

630.1.11

seine offizielle Startmummer im Training bei der Besichtigung, in
der Abfahrt, im Super-G oder im Wettkampf nicht trigt oder diese
in uneriaubter Weise abindert (Art. 608.1, 702.8.3, 803.1, 903},

£u spét am Start erscheint oder einen Fehlstart macht bzw, den Be-
stimmungen iiber die Durchfithrung des Staris zuwiderhandelt
(Art. 613),

die Linie zwischen den Stangen der Tore nicht mit beiden Skispit-
zen und Fiissen fiberfihri (Art, 661.4),

die Strecke nicht auf Ski zuriicklegt oder das Ziel nicht gemaiss Art.
614.3 passiert,

wéhrend des Rennens in irgendeiner Form fremde Hilfe annimm,
einem iiberholenden Wetikdmpfer nicht anf ersten Anruf hin die
Strecke freigibt oder ihn bei seiner Fahrt stort, .

zu Unrecht einen Wiederholungslanf verlangt und sich sein Gesuch
fiir die Wiederholung des Rennens als unbegriindet erweist,

im Zielraum die Ski nach Ankunft auszieht, um sie zu présentieren
und den inneren Zielraum nicht auf Skiern erreichi (Art. 210.5 und
614.1,5).

ZIEL

Fiellinie |

Zielraum

Presse

Mannschafisfihrer
rote Linie

Wettkampfer

« Innerer Fislraums
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631

631.1
631.1.1

631.1.1.1
631.1.1.2

631.1.1.3

631.1.1.4

631.1.2

631.1.3

631.2

631.2.1

631.2.1.1
631.2.1.2
631.2.1.3
631.2.1.4
631.2.2

Disziplinarmassnahmen durch das Kampfgericht oder
den Technischen Delegierien

Gegen Wettkampfer

Liegen Verstosse gegen die Art. 703.8.5 (weiterfahren, nachdem
der Wettkampfer iberholt worden ist bzw. nach Sturz im Trai-
ning), Art. 623, 805.4 sowie 904.1 und 1006 {(Verbot des Weiier-
fahrens bei Torfehler) vor, kénnen vom Kampfgericht auf Antrag
sines Mitgliedes des Kampfgerichtes oder vom Technischen Dele-
gierten folgende Disziplinarstrafen verhéngt werden:

miindliche Verwarnung,

schriftlicher Verweis, welcher dem Biiro FIS und dem nationalen
Verband, dem der Wettkampfer angehért, bekannzugeben ist,
Verbot, an der allenfalls folgenden Disziplin der gleichen Veran-
staltung teilzunehmen, ohne Méglichkeit, einen Ersatzfahrer ein-
zusetzen, wenn die Auslosung bereiis durchgefiihrt worden ist,
Verbot, wihrend der auf das laufende Rennen folgenden 7 Tage
{den Tag des laufenden Rennens nicht mitgerechnet) an einem im
FIS-Kalender eingeiragenen Wettkampfen teilzunehmen; im Wie-
derholungsfall kann diese Sperre zeitlich verdoppelt werden.

Bei unentschuldigtem Fernbleiben von der Siegerehrung wverliert
der Wettkampfer den Anspruch auf einen Preis (Art. 222 A).

Fshrt der Wettkampfer nach einer Behinderung weiter, verliert er
das Recht auf die Bewilligung eines Wiederholungslaufes (Art.
623, 630.1.10).

Gegen Mannschaftsfithrer, Trainer, Kurssetzer ond akkreditierte
Oifizielle

Wenn die Mannschafisfiihrer, Trainer, Kurssetzer oder von natio-
nalen Verbinden als offiziell bei einer Veranstaltung gemeldete
Personen gegen die Bestimmungen der IWO, gegen Beschliisse des
Technischen Komitees der FIS oder Beschliisse des Kampfgerich-
tes verstossen (Art. 223.2, 223.3), kann das Kampfgericht auf An-
trag eines Mitgliedes des Kampfgerichtes oder des Technischen De-
legierten folgende Disziplinarstrafen verhéngen:

miindliche Verwarnung,

schriftlicher Verweis,

Geldstrafe (Art. 223.2),

Entzug der Akkreditierung auf eine bestimmte Zeit.

Die Sanktionen sind dem Biiro FIS und dem nationalen Verband,
dem der Bestrafie angehort, umgehend mitzuteilen.
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£32.1

632.2

640

641

6412
641,3

641.4
641.5
641.6

642.1

642.2

643
643.1

Avrbeitsgruppe fiir Disziplinarfélle

Die FIS hat eine Arbeitsgruppe fiir Disziplinarfille eingesetzt, die
aus drei Mitgliedern des Sub-Komitees fiir Regeln und Wettkampf-
kontroile gebildet wird.

Diese Arbeitsgruppe entscheidet bei Problemen, die das Kampfge-
richt nicht entscheiden kann.

Sie behandelt ferner Beschwerden gegen Entscheide des Kampfge-
richtes, sofern diese nicht an den FIS-Vorstand gerichtet sind.
Entscheide der Disziplinarkommission sind den Parteien, ihren na-
tionalen Verb#nden sowie den Mitgliedern des Kampfgerichtes,
deren Entscheid bekampfit worden ist, zuzustellen.

Die Zusteliung erfolgt ausschliesslich iiber das Biiro FIS.

Proteste

Arten der Proteste

Gegen Zulassungen von Wettkimpfern oder gegen deren Wett-
kampfausriistung,

gegen die Strecke oder deren Zustand,

gegen einen anderen Wettkdmpfer oder gegen einen Funktiondr
wahrend des Wettkampfes,

gegen Disqualifikation (Art. 616.2.2),

gegen die Zeitmessung,

gegen die Entscheidung des Technischen Delegierten auf Abbruch
des Wettkampfes (Art. 624 — Sonderfall),

gegen sonstige Entscheide des Technischen Delegierten (z.B. Art.
630.1, '631.1_,51,-631.2.1) )

o

e

Ay AT
Ort der Einreichung
Die verschiedenen Proteste sind wie folgt einzureichen:

Die Proteste gemass Art. 641.1 - 641.5und 641.7 an der am offiziel-
len Anschlagbrett bezeichneten Sielle oder an dem anldsslich einer
Mannschaftsfithrersitzung bekanntgegebenen Ort (Art.616.2.2),

der Protest gemiss Art. 641.6 und 624 beim Biiro FIS.

Fristen der Einreichung

gegen die Zulassung eines Wettkimpfers:
- wvor der Auslosung

59



6432

G43.3

643.5

643.7

644.1
fad.2

644.3

644 .4

6445

gegen die Strecke oder deren Zustand:

- bis spatestenis 60 Minuten vor Wettkampfbeging,

gegen einen anderen Wettkdmpfer, dessen Wetthampfansriistung

oder gegen einen Funktiondr wegen regelwidrigen Verhaltens wih-

rend des Wettkampfes:

- innerhalb von 15 Minuten, nachdem der letzte Wettkampfer das
Ziel passiert hat,

gegen Disqualifikationen infolge regelwidriger Ausfithrung des

Wettkampfes:

- innerhalb von 15 Minuien nach Anschlag der Disqualifikationen
(Art. 616.2.2),

gegen die Zeitmessung:

- innerhalb von 15 Minuten nach dem Anschlag der inoffiziellen
Ergebnisliste,

gegen den Entscheid des Technischen Dielegierten auf Abbruch des

Wettkampfes (Art. 624, 641.6):

- innert 24 Stunden nach Bekannigabe der Entscheide,

gegen alle sonstigen Entscheide des Technischen Delegierten:

- sofort, jedoch spatestens vor Ablauf der Protestfrist gemsss
Art, 643.4.

Form der Protesie

Die Proteste sind grundsétzlich schriftlich einzureichen.
Aunsnahmsweise konnen Proteste gem#ss Art. 641.3, 641.4 und
641.5 miindlich vorgebracht werden (Art. 616.2.2).

Proteste sind ausfiihrlich zu begriinden, Beweise sind anzubieten,
Beweismittel beizulegen.

Mit der Einreichung eines Proiestes sind sFr. '100.-- (Schweizer
Franken einhundert) oder der Gegenwert in einer anderen giiltigen
Wiahrung zu hinterlegen. Dieser Betrag wird bei Annahme des Pro-
testes zuriickgegeben, ansonsten verfillt er zugunsten des Veran-
stalters oder der FIS.

Ein eingereichter Protest kann vom Protestierenden auch vor Be-
kanntgabe einer Entscheidung durch das Kampfgericht zurfickge-
zogen werden. Der hinterlegie Betrag ist dem Einreichenden in die-
sem Falle zuriickzuersiatten. Eine vorzeitige Zuriickziehung des
Protestes ist aber nicht mehr moglich, wenn das Kampfeerichi
oder ein Mitglied des Kampfgerichtes aus Zeitgriinden einen Zwi-
schenentscheid trifft, wie z.B. einen Entscheid « unter Vorbehalt».




G446

646
646.1

646.2

B46.3

6464

Proteste, die nicht fristgerecht in der vorgeschriebenen Art oder
ohne Einzahiung der Protestgebiihr eingereicht werden, sind micht
zu beriicksichtigen.

Legitimation

Zur Protesteinreichung sind legitimiert:
- die nationalen Verbénde,

— die Mannschafisfiithrer und Trainer.

Erledigung der Proteste durch das Kampfgericht

Das Kampfgericht versammelt sich zur Erledigung von Protesten,
indem es Zeitpunkt und Ort selber bestimmit.

Zur Verhandiung iiber einen Protest gegen die Feststellung des re-
gelwidrigen Durchfahrens eines Tores (Art. 661.4) sollen der be-
troffene Torrichter und allenfails auch die Torrichter der angren-
zenden Torkombination bzw. andere beieiligte Funktiongre, der
betroffene Wettkdmpfer und der protestierende Mannschafisfith-
rer oder Trainer eingeladen werden.

Ausserdem sollen die beantragien sonstigen Beweismittel wie z.B.
Videoaufzeichmungen, Filme und Photos gepritfi werden.

Beim- Entscheid @iber einen Protest sind nur die Mitglieder des
Kampfeerichtes anwesend,

Den Vorsitz der Verhandlung fithrt der Technische Delegierte.
Uber die Verhandlungen wird ein Protokoll erstellt und vom Tech-,

nischen Delegierten unterzeichnet. Fir den Entscheid ist die Zu-. "
stimmung der Mehrheit samtlicher Stimmberechtigten, nicht nur ™ .. :
die der anwesenden Mitglieder des Kampfgerichtes notwendig/Bei =~

Stimmengleichheit entscheidet die Stimme des TD. Es herrschi der

" Grundsatz der freien Beweiswiirdigung; die Bestimmungen, die

dem Entscheid zugrundegelegt werden, sind so anzuwenden und so
auszulegen, dass dem Sinne eines sportlich fairen Verfahrens unter
besonderer Berficksichtizung der Aufrechterhaltung der Disziplin
entsprochen wird.

Der Entscheid ist sofort nach der Abstimmung am offiziellen An-
schlagbrett zu veroffentlichen, wobel der Zeitpunkt des Anschla-
ges anzugeben ist.
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Rechismittel

Die Beschwerde

Diese ist zuldssig

- gegen Entscheide des Kampfgerichies, ;

-"gegen den Enischeid des Kampfgerichtes auf Abbruch eines

Wettkampfes (Art. 624 - Sonderfall),

- gegen die offiziellen Ergebnislisten.

Alle Beschwerden sind beim Biire FIS cinzureichen: Bsschv. rerden

an den FIS-Vorstand kénnen nur mit Zustimmung des nationalen
Verbandes, dem der Beschwerdefiihrer angehort, eingebracht wer-
den.
Beschwerden gegen Entscheide der Kampfgerichte sind innerhaib
von 24 Stunden nach deren Bekanntgabe, die Beschwerde gegen
die offiziellen Ergebnislisten innert 30 Tagen, den Tag des Wett-
kampfes nicht miteingerechnet, einFureichen.

Zum Entscheid iiber Beschwerden sind zustindig:
- das Biiro FIS im Sonderfall des Art. 624,

- generell die Arbeitsgruppe nach Art. 632 oder
- der FIS-Vorstand.

Bernfung

Gegen den Entscheid der Arbeitsgruppe fiir Disziplinarfille kann
Berufung an den FIS-Vorstand eingereicht werden.

Eine Berufung ist jeweils innerhalb von 14 Tagen ab Zustellung des
Entscheides der Arbeitsgruppe fiir Disziplinarfalle schriftlich und
begriindet beim Biiro FIS einzureichen bzw. der Post aufzugeben,
den Tag der Zustellung nicht miteingerechnet.

Eingereichie Rechismittel (Protest, Beschwerde, Berufung) haben
keing aufschiebende Wirkung.

Alle Rechtsmittel sind schriftlich auszufertigen, ausfiithrlich zu
begriinden, Beweise sind anzubisten und Beweismittel beizulegen.
Verspitet eingereichte Rechtsmittel sind vom Biiro FIS zuriickzu-
weisen.

Bestimmungen iiber die Homologation der Strecken

Samiliche Rennen im Rahmen der Olympischen Winterspiele und
Weltmeisterschafien diirfen nur auf Strecken durchgefiithri wer-
den, die von der FIS homologiert worden sind.

Die gleiche Regel trifft auch fiir andere internationale Wettk&mp-
fe, die im FIS-Kalender aufgefithrt sind, zu, wobei besonders fiir

62



650.3

650.3.1
650.3.2
650.3.3
650.3.4

650.4

650.4.1

Slalom und Riesentorlauf auf Ersuchen Ausnahmen bewilligt wer-
den kdnnen.

Ausnahmen und Abweichungen der Technischen Daten kénnen
nur durch den FIS-Vorstand bewilligt werden.

Der nationale Verband und das Sub-Komitee fiir Alpine Renn-
strecken stellen die Antrage. Bewilligie Ausnahmen sind ab erteil-
ter Bewillipung bis auf Widerruf giiltig (Ausnahmen siehe Art.
701.7, 801.1.1, 901.1.4, 1001.1.3).

Die Eingabe fiir die Homologation von Rennstrecken ist durch den
zustdndigen nationalen Verband an das Sub-Komitee fiir Alpine
Rennstrecken zu richten.

Der Eingabe miissen die unten aufgefithrien Unterlagen in vierfa-
cher Ausfertigung beigelegt oder dem Inspekior iibergeben wer-
den. Es erhalten je ein Exemplar:

der Vorsitzende des Sub-Komitees fiir Alpine Rennstrecken,
der zustindige nationale Verband,

der Organisator (Club, Verein),

der mit der Priifung beaufiragie inspekmr.

Die Homologationseingabe muss die sechs folgenden Unterlagen
enthalien:

eine Beschreibung der Rennsirecke, aus der hervorgeht:

- Mame der Strecke,

- Exposition der Rennsirecke,

Startpunkt (Meereshohe in Metern),

Zielpunkt (Meereshohe in Metern),

Hohendifferenz (Meter),

schrége Lange (Meter),

- durchschnittliche Neigung, grésste Neigung, geringste Neigung
(in Neugraden oder Prozenten),

- Abtransportméoglichkeiten fiir Verletzie ausserhalb der Renn-
strecke,

~ allfallipe Wasseranschlussméglichkeiten (bei Slalom),

— allfllige Hubschrauberlandeplitze,

— Beschneiungsanlage,

- eine Beschreibung der Transportméglichkeiten zum Start- und
Ziglraum, ferner Auffahrtsmiglichkeiten, Stundenkapazitit
(Personen),

- eine Beschreibung des Start- und ZFielraumes; diese soll neben
Angaben fiber die Geldndestruktur und geographische Lage vor
allem auch Auskunft iiber den Zielraum, die Unterbringung von
Journalisten, Rundfunk- und Fernschkommentatoren sowie die
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630.4.6

Zuschauer geben. Dariiber hinaus sind die Unterkunfisriume
fiir die Wettkampfer am Start und am Ziel zu beschreiben,
- Angaben iiber die Standorte der bendtigten Sicherheiisnetze,
— Angaben iiber die Moglichkeit von Passagen neben den Pisten
fiir technische Dienste, Service-Leute usw,
~ Mitteilung iiber die Entfernung des nichsten Krankenhauses in
Kilometern,
— eine Beschreibung der nachrichtentechnischen Verbindungen.
Am zweckmassigsten ist ein Schaltplan, aus dem hervorgeht:
- Anzahl der vorhandenen Leitungen, Verlegungsart:
- Erdkabel
- definitve Freileitung, prov. Luftkabel
- Leistungsquerschnitt
- Anzahl der Anschiiisse an der Rennstrecke
- WVerbindung Zielranm-Rennsekretariat
— Verbindung Zielraum-Pressebiiro
— Angaben iiber vorhandene Funksprechgeriite
- Angaben iber Verbindung Start-Zielraum
- Angabe einer Kontaktadresse mit Telefonnummer und eventuell
Telexnummer,

eine Karte im Mindestmassstab 1:25°000 mit Héhenkurven und
emmgezeichneter Rennsirecke,

ein Léngsprofil im Massstab 1:5°000, aus dem der Hohenunter-
schied und die Lénge der Strecke ersichtlich sind (Hohenkote glei-
cher Massstab),

eine statistische Aufstellung der Schneelagen auf der Strecke (fiir
Olympische Winterspiele und Welimeisterschafien wihrend der
letzten zehn Jahre, fiir andere Rennen wahrend der letzten fiinf
Jahre),

eine grosse, sehr instruktive fotografische Aufnahme, auf der die
Strecke eingezeichnet ist. Es soll sich dabei um eine echte Fotogra-
fie handeln und nicht nur um eine grafische Darstellung, die einem
Prospekt entnommen worden ist. Die Grisse der Aufnahme soll
mindestens 18 x 24 cm betragen. Der Standort fiir die Aufnahme
soll nach Méglichkeit auf der gegeniiberliegenden Hangseite sein.
Ist das nicht méglich, wird eine Flugaufnahme mit schrigem Win-
kel denselben Eindruck vermitieln,

eine Streckenskizze mit allen Einzeichnungen und Daten. Diess
Skizze soll informativ sein und markante Punkie, wie zum Beispiel
Liftstiitzen, Baumgruppen, Steilhinge, Wegquernngen usw. auf-
zeigen; ebenso sollen Angaben iiber die Héhenmeter, Flur und
Ortsbezeichnungen gemacht werden. In der Hauptachse soll diese
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Skizze den Inspekior rasch informieren. Ausserdem ist es zweck-
méssig, allenfalls noch vorzunehmende Arbeiten an den Strecken
sowie den Standort der Metze in dieser Skizze zu vermerken.

Der Vorsitzende des Sub-Komitees fiir Alpine Rennstrecken wird
die Homologationseingabe sichten und einen Inspekior zur Prii-
fung der Rennstrecke bestimmen. Falls es sich um dic erste Homo-
logation einer Abfahrtspiste handelt, darf der Inspektor nicht dem
Land angehéren, welches um die Homologation ersucht hat. Die
Strecken, die fiir die Homologation vorgeschlagen werden, miissen
den technischen Anforderungen gemiss Art. 701, 801, 901, 1001,
1102 und 1103 entsprechen.

Bei der technischen Analyse der Rennstrecken, im besonderen der
Abfahrtsstrecken, ist ein scharfer und kompromissloser Stand-
punkt einzunehmen,

Auf Abfahris-, Riesentorlauf- und Super-G-Strecken muss die
Moglichkeit vorhanden sein, sei es auf einer Notstrecke oder anf
einer Strasse, Verungliickie auch wihrend des Rennens umgehend
abtransportieren zu kénnen.

Verfahren bef der Homologation

Antragsteller (Club)

Sobald die erforderlichen Unterlagen in vierfacher Ausfithrung be-
reit sind, richtet der Antragsteller (Club) das Gesuch um Homolo-
gation der Rennstrecken fiber seinen nationalen Verband an den
Vorsitzenden des Sub-Komitees fiir Alpine Rennstrecken, oder er
iibergibt diese, mit der Zustimmung des nationalen Verbandes ver-
schen, anlésslich der Inspektion an Ort und Stelle dem Inspekior,
der die Kopien an die zustéindigen Stellen weiterleitet.

Gleichzeitig tiberweist der Antragsteller sFr. 150.- oder den Ge-
genwert auf das Konto «Sparkasse Innsbruck - Hall, Sparkassen-
platz 1, A-6020 Innsbruck, Konto Nr. 0300 - 106101 » FIS ALPI-
NE PISTEN.

Dieser Betrag dient zur Deckung der administrativen Spesen. Die
Reise- und Aufenthaltskosten des Inspektors gehen zu Lasten des
Veranstalters und sind mit diesem direkt zu verrechnen. Die Reise
kann vom Wohnort zum Austragungsort und zuriick wie folgt ver-
rechnet werden:

- Pro Reisetag werden sFr. 50.— in Rechnung gestellt.

- Bahnfahrt 1. Klasse,

- Kilometergeld fiir den eigenen Personenwagen sFr. -.70/km,

- Flugbillet Touristenklasse,
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Zustindiger nationaler Verband

Das vom Antragsteller (Club) verfasste Homolo gationsgesuch
muss vom nationalen Verband befiirwortet und dann an den Vor-
sitzenden des Sub-Komitees fiir Alpine Rennstrecken weitergeleitet
werden, Falls der Inspekior an den Strecken nur geringfiligige Ver-
besserungsarbeiten anordnet, muss nach Fertigstellung dieser Ar-
beiten die Bereitschaft dem zustandigen Inspektor bis 31. Oktober
des laufenden Jahres gemeldet werden. Bei grosseren Arbeiien ent-
scheidet der Inspektor, ob eine MNachinspektion notwendig ist.
Rennstrecken, die bis zum-31. Oktober* des laufenden Jahres
nicht den Bestimmungen der FIS entsprechend in Ordnung befun-
den und nicht homologiert worden sind, diirfen im folgenden Win-
ter fiir die Austragung von Wettkimpfen nicht beniitzt werden.
Solche Rennen sind im Internationalen Ski-Kalender zu streichen.
*) Fiir die siidliche Hemisphare bis 30. April.

Zugeteilter Inspekior

Nach Eingang des Homologationsgesuches von seiten des Antrag-
stellers (Club) iiber den zustindigen nationalen Verband an den
Vorsitzenden des Sub-Komitees fiir Alpine Rennstrecken ernennt
dieser den Inspektor. Der ernannte Inspekior setzt sich unverziig-
lich mit dem Antragsieller (Club) wegen des Zeitpunktes der In-
spektion in Verbindung und benachrichtigt mitiels Durchschlags
den zustindigen nationalen Verband. Der Inspektor lisst sich an
Ort und Stelle die vorbereiteten Unterlagen in vierfacher Ausfiih-
rung aushdndigen. Nach der Begehung der Strecken schreibt der
Inspekior den Inspektionsbericht und zeichnet in der vorliegenden
Streckenskizze die angeordneten Verbesserungsarbeiten rot ein,
iiberpiift alle weiteren Unterlagen und sendet drej Exemplare an den
Vorsitzenden des Sub-Komitees fiir Alpine Rennstrecken. Dieser
wird sie durchsehen und je ein Exemplar einsenden an:

- den zusténdigen nationalen Verband

- den Organisator (Club)

- ein Exemplar bleibt beim Inspektor.

Es liegt im Ermessen des Inspektors, neben der Begehung im Som-
mer eine weitere im Winter durchzufithren, um sich tiber gednderte
Verhiltnisse im Winter, Sicherheitsfragen und die Standorte der
Sicherheitsnetze ins Bild zu setzen.

Ausstellung des Homologationsdekretes durch die FIS

Ist der Inspektionsbericht positiv, so dass keine weitern Arbeiten
notig sind, wird der Vorsitzende des Sub-Komitees fiir Alpine
Rennstrecken das Original des Homologationsdekrets an den An-
tragsteller (Club) und einen Durchschlag an den jeweiligen natio-
nalen Verband und das Biiro FIS senden. Das Homologationsde-
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kret selbst gibt Aufschluss iber Namen und Art der Strecke sowie
tiber die technischen Daten. Aus der Registriernummer des Dekre-
tes sind die Gesamitzahl der homologierten Strecken, das Jahr, in
dem das Homologationsdekret ausgestellt worden ist, und dic Zahl
der imn laufenden Jahr registrierten Strecken zu ersehen.
Bei Abfahrisldufen wird das Verfalldatum festgehalien.

Erlgschen des Antrages

Falls angeordnete Arbeiten nach der erfolgten Inspektion langer
als 5 Jahre nicht ausgefithrt werden und die Homologation nicht
ausgesprochen werden konnte, wird der betreffende Ori (Piste)
von der Liste der offenen Homologationsgesuche gestrichen. Fir
Weiterverfolgung ist ein neuer Antrag erforderlich.

Giltigheitsdauer des Homologationsdelretes der FIS

Abfahrtslauf;

Giiltigkeit fiinf Jahre; danach muss eine Nachinspektion vorge-
nommen werden.

Homologationsdekrete fiir Slalom, Riesentorlauf und Super-G
sind so lange giiltig, als keine Veréinderungen der Strecke durch die
Natur selbst oder durch bauliche Einwirkungen eintreten oder die
Bestimmungen fiber die technischen Voraussetzungen geindert
werden,

Ver&nderungen durch die Natur kénnen sein:

- Mauerbriiche, Erdrutsche, Verwachsen des Gelédndes

Bauliche Verinderungen sind:

- Errichtung von Hochbauten, Bergverkehrsmitiel,

- Schutzbauten, Anlagen, Strassen und Wege usw.,

Der nationale Verband, welcher die Homologation einer Strecke
vorgeschlagen hat, ist verpflichtst, die erfolgte Durchfithrung von
eventuell geforderten Arbeiten auf der Strecke dem Sub-Komites
fiir Alpine Rennstrecken zn melden, bzw. zu bestétigen,

Durch das Biiro FIS werden die neuen Strecken ver&iffentlicht
(FIS-Kalender).

Zusammenh&nge rwischen Homologation, Schnee- und Wetter-
wverhélinissen sowie besonderen Bedingungen. Ein Veranstalter
von Abfahrtsrennen darf sich micht auf die Homologation einer
Strecke durch die FIS allein berufen und aussergewdhnliche
Schnee- und Wetterbedingungen unbeachtet lassen. Eine von der
FIS homologierte Abfahrisstrecke kann beizu geringer Schneclage,
bei ausserordentlich ungiinstigen Verhélinissen der Schneeober-
flache (totale Vereisung, totale Aufweichung usw.), bei dichtem
Nebel, starkem Schneefall, Sturm, Regen fiir die Abhaltung von
Abfahrisrennen ungeeignet sein.
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Weisungen fiir die Torrichter

Konitrolle der Durchiahrien (Erklirung)

Abfahrts-, Riesentorlauf- und Super-G-Tor

Figur 1

1 Drehstange
2 Innenstange
3 Aussenstange

Slalom

Figur 3
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Jeder Torrichter erhiili eine Kontrollkarie mit folgenden Angaben:
MName des Torrichters,

MNummer des Tores {oder Nummern der Tore),

Bezeichnung des Laufes (1. oder 2. Lauf).

Wenn ein Wetitk&mpfer ein Tor (oder die Flagge zur Markierung
einer Kurve) nicht entsprechend Art, 661.4 passiert, hat der Tor-
richter dies auf seiner Kontrollkarte unverziiglich in den vorgese-
henen Kolonnen zu vermerken:

Startnummer des Wettk#mpfers,

Sofern der Torrichter mehrere Tore zu tiberwachen hat, Nummer
des Tores, wo der Fehler begangen worden ist,

Buchstabe F (Fehlverhalten),

Zeichnung iiber den begangenen Fehler (Fahricroguis unerlgsslich).
Der Torrichter muss auch beobachten, ob der Wettkdmpfer keine
fremde Hilfe annimmt (zum Beispiel im Fall eines Sturzes). Die
kleinste Fremdhilfe zieht die Disqualifikation nach sich. Ein Fehler
dieser Art muss ebenfalls in die Kontrollkarte eingetragen werden.
Korrekte Durchfahrt

Ein Tor ist korrekt durchfahren, wenn beide Skispitzen und beide
Fiisse des Wettkdmpfers die Torlinie tiberfahren haben. Verliert
ein Wettkdmpfer unverschuldet einen Ski, d.h. nicht durch Einfa-
deln an der Torstange, miissen die Spitze des vf:rbhebenen Ski und
beide Fiisse die Torlinie passiert haben.

Die Torlinie bei Abfahrt, Riesentorlauf und Super-G, wo ein Tor
aus zwei Stangenpaaren besteht, die zwischen sich eine Flagge tra-
gen, ist die gedachte kiirzeste Strecke zwischen den zwei Innen-
stangen auf dem Schnee (Art. 661 Fig.1).

Die Torlinie beim Slalom ist die gedachte kiirzeste Linie zwischen
Drehstange und Aussenstange (Art. 661 Fig. 2).

Wenn ein Wettkdmpfer eine Stange aus ihrer vertikalen Stellung
entfernt, bevor seine Fiisse das Tor passiert haben, ist die Stellung
der Fiisse des Wettkémpfers zum Originalzustand des Tores mass-
gebend (Markierung im Schnes).

Im Parallelslalom miissen beide Skispitzen und Fiisse ausserhalb
der Drehsiange passieren (Art, 661 Fig. 3).

Bedeutung der Aufgabe der Torrichter

Jeder Torrichter, der die Wettkampfregeln einwandfrei kennen
muss, hat eine Aufgabe zu erfiillen, die sehr schwierig werden kann.
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Trotz genauer Beobachiung der Vorginge kann es vorkommen,
dass ein rustdndiger Torrichter im Einzelfall ein Fehlverhalten ei-
nes Wettkdmpfers nicht erkennt oder ein solches irrtitmlicherweise
annimmt, Fiir den Wettk&mpfer ist jedoch die Feststellung der ob-
jektiven Wahrheit von ausschlaggebender Bedeutung.

Stelit daher ein unmittelbar benachbarter Torrichter, ein Mitglied
des Kampfeerichtes oder ein bestimmter Videokontrolleur ein Ver-
halten eines Wettkampfers fest, das mit den Aufzeichnungen des
zustindigen Torrichters im Widerspruch steht, unterliegt seine
Aussage bei der Beurteilung einer Disqualifikation eines Wett-
kampfers oder bei der Entscheidung iiber einen Protest der freien
Beweiswiirdigung durch das Kampfgericht.

Jede von einem Torrichter gemachte Aussage muss klar und un-
parteiisch sein. Sein Benehmen sei ruhig, wachsam und umsichtig.
Im Zweifelsfall hat sich der Torrichter an das Prinzip zu halten:
«Es ist besser, ein Fehler bleibe unbestraft als unrichtig bestraft. »

Der Torrichier soll ein Fehlverhalten nur dann aussprechen, wenn
er einwandfrei liberzeugt ist, dass ein Torfehler vorliegt. Im Fall ei-
nes Protestes muss er klar und eindeutig erkliren kdénnen, wie der
Fehler begangen worden ist.

Wenn ein Torrichter Zweifel hegt, ob ein Fehler vorliegt, muss er
genaueste Untersuchungen anstellen. Er kann sich bei seinem un-
mittelbar benachbarten Torrichter Erkundigungen einholen, um
seine Wahrnehmungen bestétigt zu erhalten. Er kann sogar veran-
lassen, dass der Wettkampf kurz unterbrochen wird, um die Spu-
ren auf der Strecke oder Abschiirfungen an den Stangen zu priifen.
Die Meinung des Publikums darf sein Urteil nicht beeinflussen.
Ebenso darf er die Meinung von Zeugen nicht akzeptieren, auch
wenn sie sachkundig sind.

Im Slalom und Riesentorlauf beginmt unbeschadet der Bestim-
mung des Art. 662.2 die Verantwortung des Torrichters mit der
Annsherung des Wettkdmpfers an das ersie der zu kontrollieren-
den Tore und endet, sobald der Wettkimpfer das letzte seiner
Kontrolle unterstellten Tore durchfahren hat. In der Abfahrt und
im Super-G iiberwacht der Torrichter nach oben und nach unten
die ganze fiir ihn fiberblickbare Strecke des von ihm zu kontrollie-
renden Tores.

Auskunfterteilung an Wettkimpfer

Ein Wettkdmpfer kann einerseits bei Irrtum oder Sturz sich an den
Torrichter wenden und ihn befragen. Andererseits muss der Tor-
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richter einen Wettkdmpfer wenn moglich orientieren, wenn er
einen Fehler begangen hat, der eine Disqualifikation nach sich
zieht.

Der Torrichter beantwortet bestimmt und klar die Frage des Wett-
kampfers oder orientiert ihn mit einem der folgenden Worte:
«Gut! », wenn der Wettkampfer keine Disqualifikation zu gewsr-
tigen hat, weil der Torrichter die Durchfahrt als korrekt beurteilt.
«Zuriickl», wenn der Wettkémpfer eine Disqualifikation zu ge-
wértigen hat.

Im Prinzip sagt der Torrichter diese Worte in der Sprache des or-
ganisierenden Landes. Die Wettk#mpfer sollen diese Ausdriicke
kennen, und es wére vielleicht niitzlich, dies an einer Mannschafts-
fiithrersitzung bekanntzugeben.

Der Wettkampfer ist fiir seine Handlung selbst voll verantwortlich
und kann diesbeziiglich den Torrichier nicht wverantwortlich
machen.

Unmitielbare Bekannigabe des Fehlverhaltens

¥or allem im Slalom {oder bei einem Parallelwettkampf) kann be-
schlossen werden, dass der Torrichter das Fehlverhalten eines
Wettkampfers sofort bekannt gibt.

Die sofortige Bekanntgabe des Fehiverhaltens kann auf folgende
Weise erfolgen:

bei guter Sicht durch Hochheben einer Flagge in spezieller Farbe,
bei schlechter Sicht oder Nebel durch ein akustisches Signal,

durch andere vom Organisator vorgesehene Mittel.

Die sofortige Bekannigabe entbindet den Torrichter nicht von der
Fithrung der Kontrollkarte.

Der Torrichter ist verpflichtet, den Mitgliedern des Kampfgerich-
tes auf Befragen Auskiinfie zu erteilen.

Aufgabe des Torrichters nach dem 1. und 2. Launf

Geméiss den vom Kampfgericht erteilien Weisungen sammelt der
Chef der Torrichter (oder sein Assistent) nach jedem Lauf bei je-
dem Torrichter die Kontrollkarten ein und iibergibt sic dem
Schiedsrichter.

Nach Beendigung des 1. Laufes verteilt der Chef der Torrichter die
Kontrollkarten fiir den zweiten Lauf.
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Aufgaben des Torrichters nach Schluss des Rennens

Jeder Torrichter, der ein Fehlverhalien festgestellt hat oder Zeuge
eines Vorfalls war, der zu einem Wiederholungslauf fithrie, muss
bis nach Erledigung allfélliger Protesie durch das Kampfgericht
diesem zur Verfiigung stehen.

Es ist Sache des Technischen Delegierten, einen zur Verfiigung des
Kampfgerichtes gestandenen Torrichter zu entlassen.

Zusitzliche Aufgaben des Torrichters

MNachdem die notwendigen Aufzeichnungen auf seiner Kontroll-
karte gemacht sind, hat der Torrichter unverziiglich an seine weite-
ren Aufgaben zu denken. Am h#ufigsten wird folgendes zu tun
sein:

Torstangen senkrecht stellen (eine schief siehende Torstange kann
einen Wettkimpfer begiinstigen oder benachieiligen),
weggerissene Torstangen wieder an ihren genauen Platz stellen;
dieser Platz ist durch Farbe im Schnee gekennzeichnet,
weggerissene oder fehlende Fihnchen, Flaggen oder Tiicher sind
nach Moglichkeit zu ersetzen,

gebrochene Torstangen der Farbe entsprechend (blau oder rot) er-
setzen; die Stiicke der gebrochenen Torstangen miissen so gelagert
werden, dass sie weder die Wettkdmpfer noch die Zuschauer ge-
fahrden,

den seiner Kontrolle unterstellten Streckenabschnitt instandstellen,
die Piste freihalten,

sdmtliche durch Wettkimpfer oder Drittpersonen auf der Strecke
angebrachten Zeichen entfernen.

Wenn fiir den Ordnungsdienst entlang der Rennstrecke von der
Organisation kein Funktionér bezeichnet worden ist, muss jeder
Torrichter dafiir sorgen, dass sich jedermann (Zuschauer, Foto-
grafen, andere Wettkdmpfer usw.) in geniigendem Abstand von
der Rennstrecke aufhilt, damit der Wettkdmpfer in keiner Weise
in seiner Fahrt behindert wird.

Der Torrichter hat den akkreditierten Personen auf Anordnung
des Kampfgerichtes den méglichst giinstigsten Platz zuzuweisen,
wo diese ihre Arbeit verrichten kénnen, ohne die Wetikdmpfer zu
behindern.

Der Torrichter muss dariiber wachen, dass die vom Kampfgericht
festgelegten Vorschriften befolgt werden (Trainingsméglichkeiten,
bewilligie Trainingsart, Besichtipungen, Zeitplane usw.).
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Wenn ein Wettkdmpfer auf seiner Fahrt behindert wird (ATE. 623),
muss er die Piste sofort verlassen und dies dem n#ichstplazierten Tor-
richter melden. Dieser muss die Umsténde des Vorfalls auf seiner
Kontrollkarte vermerken und diese nach Ende des 1. oder 2. Laufes
zur Verfiigung des Kampfgerichtes halten. Der Torrichter muss den
betroffenen Wettk#mpfer auffordrn, sich sofori beim Schiedsrich-
ter oder einem anderen Mitglied des Kampfeerichtes zu melden.

Standort des Torrichters

Der Torrichter hat einen isolierten Standplatz zu wihlen. Er muss
so plaziert sein, dass er das oder die Tore und die Streckenab-
schnitte, die er zu tberwachen hat, gut beobachten kann, nahe ge-
nug, um sofort eingreifen zu kénnen (gemsss Art, 667), aber weit
genug, um die Wettkdmpfer nicht zu behindern. Fiir diese miissen
die Torstangen und Tore immer und gut sichibar sein.

Die Organisatoren sind verpflichtet, die Torrichter kennilich auszu-
riisten. Um Verwechslungen zu vermeiden, darf die Kleidung des
Torrichters nicht von der gleichen Farbe sein wie die Torflagge.

Anzahl Torrichter

Der Organisator ist dafiir verantwortlich, dass eine geniigende An-
zahl kompetenter Torrichter zur Verfiigung steht. Er kann sie néti-
genfalls fiir die letzien Instruktionen in Anwesenheit des Chefs der
Torrichter besammeln. Sofern mot wendig, kann der Technische
Delegierte dieser Zusammenkunfi beiwohnen (siche Art, 669.3).
Der Organisator muss dem Kampfeericht die Anzahl der fiir das
Training und vor allem fiir den Wettkampf zur Verfiigung stehen-
den Torrichter bekannigeben.

Bei Olympischen Winterspielen, Weltmeisterschaften und Welt-
cup-Rennen sind so viele Torrichter aufzubieten, dass keiner mehr
als zwei Tore kontrollieren muss; bei allen itbrigen Rennen kann
diese Zahl um ein Tor pro Torrichter erhéht werden.

Unterstiitzung der Torrichter

Der Torrichter muss frithzeitig vor Beginn des Rennens im Gelinde
und auf seinem Posten sein. Seine Aufgabe kann mehrere Stunden
davern und wegen ungiinstiger Witierungsverhaltnisse mithsam
sein. Es wird den Organisatoren deshalb empfohlen, die Torrichter
mit einer Schutzkleidung gegen Schnee, Wind und K&lte zu versehen
(Art. 668.2).
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In extremen Fillen kann die Organisation dem Chef der Torrichter
eine gewisse Zahl Ersatztorrichter zur Verfiigung stellen, die bei
Ausfall eines Torrichters im Laufe des Rennens (oder beim 2.
Lauf) eingesetzt werden kénnen.

Der Organisator muss die Verpflegung der Torrichter an ihrem
Standort vorsehen.

Bei schwierigen Toren (oft weggerissene Torstangen) und an Stel-
len, wo wiederholt Instandstellungsarbeiten natig sind, sollte dem
Torrichter eine Hilfsperson zugeteilt werden.

Das vom Torrichter bendtigte Material muss thm rechtzeitig iiber-
geben werden, im speziellen:

eine Plastikmappe zum Schutz der Kontrollkarte vor Schnee und
Wasser,

ein Bleistift, der wenn mdglich mit einer Schnur an der Mappe zu
befestigen ist; ein Ersaizbleistifi; einige weisse Blitter zum Notie-
ren jedes Vorfalls,

das fiir die Instandstellung der Piste bendtigte Werkzeug und Ma-
terial:

Schaufel, Rechen, Locheisen, Bohrer, Keile, usw.

eine geniigende Anzahl Reservestangen in den entsprechenden Far-
ben. Diese Reservestanpgen diirfen aber nicht Anlass zur Verwir-
rung der Wettkdmpfer bieten. Sie miissen geniigend weit entfernt
von der Piste plaziert werden, auf der Seite, wo sich der Torrichter
aufhalt, schrég abwirits geneigt in den Schnee gesteckt, um nicht
gefdhrdend zu wirken, und wenn méglich bereits mit ihren Fahn-
chen versehen sein.

Stangenarten

Alle in den alpinen Disziplinen verwendeten Stangen werden als
Slalomstangen bezeichnet und in feste Stangen und Kippstangen
unterteilt.

Feste Stangen

Runde, gleichférmige Stangen von mindestens 20 mm bis maximal
32 mm Dicke ohne Kippelement gelten als feste Stangen. Sie miissen
s0 lang sein, dass sie gesteckt mindestens 1,80 m aus dem Schnee
herausragen und sind aus nicht splitterndem Material (Plastik, pla-
stifizierter Bambus oder Material mit dhnlichen Eigenschaften)
herzustellen.

In Argentinien und Chile ist die Verwendung von « Colihue »-Stan-
gen gestattet.
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Kippstangen

Kippstangen sind mit einem Kippelement ausgeriistet. Sie miissen
der FIS-Spezifikation 1984 oder 1988 entsprechen und werden
tiberall dort verwendet, wo der Wettkampfer die Stange in einer
Drehung berithren muss.

Verwendung der Kippstarigen

Kippstangen oder Gelenkstangen, die den Normen 1984 oder 1988
der FIS entsprechen, sind bei Olympischen Winterspielen, Welt-
meisterschaften und Weltcup-Rennen obligatorisch. Bei allen an-
deren Wettkdmpfen sind sie empfohlen.

Slalom

Die Slalomkippstangen sind blau oder rot gefirbt und miissen mit
einem der Stangenfarbe entsprechenden Fihnchen versehen sein.
Diese diirfen nicht so befestigt werden, dass fiir den Wettkémpfer
Verletzungsgefahr besteht.

Riesentorlauf und Super-G

Im Riesentorlauf und im Super-G werden je zwei Slalomstangen-
paare verwendet, an denen je eine Flagge zn befestigen ist. Als ein-
zige der vier Slalomstangen muss die Drehstange eine Kippstangs
sein. Die Flaggen diirfen nicht fest an den Slalomsiangen befestigt
werden. Fixe Verbindungen, die zu Verletzungen fithren kinnen,
sind verboten.
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3. Teil

Besondere Bestimmungen fiir die
einzelnen Disziplinen

Abfahrt

Diie Strecken

Gemeinsame Bestimmungen fiir Abfahrtsstrecken, Herren und
Damen

Abfahrtsstrecken fiir die Olympischen Winierspiele, Weltmeister-
schaften und internationalen Veranstaltungen, die im FIS-Ezlen-
der erscheinen, miissen durch die FIS homologiert sein.

Allgemeine Eigenschaften der Strecke

Es muss méglich sein, auf der Abfahrisstrecke vom Siart bis ins
Ziel ohne Stockhilfe zu gleiten. Das Gelande muss sorgfiltig von
Sieinen, Baumstriinken und dergleichen gesaubert sein, so dass
auch bei méssig hoher Schneelage keine objektiven Gefahren fiir
die Wettkampfer bestehen. Hohe Geschwindigkeiten, die das Risj-
ko gefahrlicher, gesundheitsschidigender Stiirze zur Folge haben
konnen, milssen durch geschwindigkeitsvermindernde Massnah-
men ausgeschaltet werden. Der TD-FIS muss mit besondrem
Nachdruck auf der Einhaltung dieser Vorschrift bestehen.

Ein Verkehrsmittel muss bis in unmittelbare Nihe des Starts den
Zubringerdienst gewahrleisten.

Besondere Vorschriften iiber die Anlage der Strecle

Die Strecke darf keine zu harten und jahen Wellen enthalten. Vor
allem miissen Gelidndewellen, die den Wettkdmpfer zu hohen und
weiten Spriingen zwingen, eingesbnet werden. Ebenso darf die
Strecke keine jahen Bodenkanten aufweisen, die den Wettkdmpfer
Uber weite Strecken in die Luft tragen. Dies gili insbesondere
dann, wenn der Aufsprung flach ist, auf einem Schréghang erfolgt
oder gegenhangformig ausgebildet ist,

Die Strecke darf keine nach aussen kegelmantelformig abfallenden
Kurven enthalten. Wo mittlere und hohe Geschwindigleiten ge-
fahren werden, sind Engstellen zn vermeiden, Dort muss sich die
Bahn bei zunehmender Geschwindigkeit keilfdrmig verbreitern.
An der Aussenseite von Kurven, die mit mittlerer oder grosser Ge-
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schwindigkeit zu durchfahren sind, miissen hindernisfreie Ranme
geschaffen werden, die verhi dern, dass ein stiirzender, aus der
Bahn getriebener Wettkmpfer sich an Hindernissen verletzt
(Sturzraum),

Diese Streckenteile und solche durch waldiges Gelande miissen
mindestens 30 m breit sein, denn Sonnen- und Windeinwirkung
konnen bel zu grosser Ereite erheblichen Schaden an der Schnee-
decke verursachen. Der mit der Pistenhomologation beauftragte
Inspektor entscheidet, ob diese Mindestbreite ausreicht und ordnet
nitigenfalls eine Verbreiterung bis auf ein Mehrfaches an.
Hindernisse, gegen welche Wettkampfer beim Verlassen der Piste
geschleudert werden konnen, sind mit Schnee oder Stroh in Sdcken
bzw. Sicherheitsnetzen oder dhnlichen geeigneten Hilfsmitteln ab-
zuschirmen.

Zur Absicherung und Polsterung solcher Hindernisse sowie der Pi-
stenrdnder, diirfen ungeschiitzie, geschlossene Strohballen nicht
verwendet werden,

Offenes, in Plastiksacken oder sog. «Willy-Bags» abgefiilltes
Stroh darf verwendet werden Das Polstermaterial muss eine genii-
gende Dichte und Dicke aufweisen.

In eine natiirliche Strecke dirfen keine kiimstlichen Hindernisse
eingebaut werden,

Die Sirecke der Herren

Fiir Olympische Winterspiele, Weltmeisterschaften, Weltcupren-
nen und Kontinentale Cups muss die Strecke der Herren folgende
technischen Daten aufweisen:

minimaler Héhenunterschied 800 m (in Ausnahmefallen 750 m),
maximaler Héhenunterschied 1000 m.

Fiir alle iibrigen Rennen der FIS (Junioren und Senioren) muss die
Strecke der Herren folgende technischen Daten aufweisen:

minimaler Héhenunterschied 500 m,

maximaler Héhenunterschied 1000 m, Junioren 700 m,

Breite der Tore mindestens § m.

Bei Olympischen Winterspielen und Weltmeisterschaften sollte die
Bestzzit der Herrenabfahrt nicht weniger als 2 Minuten betragen.
Die Strecke der Damen

Die Strecke der Damen muss fiir alle Wettkdmpfe in der Abfahrt
folgende technischen Daten aufweisen:

minimaler Hohenunterschied 500 m,

maximaler Héhenunterschied 700 m.
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Ereite der Tore mindestens § m.

Bei Olympischen Winterspielen und Weltmeisterschaften sollte die
Bestzeit der Damenabfahre nicht weniger als 1 Minute 40 Sekun-
den betragen.

Besondere Vorschriften fiber die Anlage der Strecke der Damen
Die Abfahrisstrecke der Damen hat eine «kontrollierte Strecken
zu sein, indem bei ihrer Ausfaggung den &rilichen Verhsltnissen
Rechnung getragen wird. Sie darf keine technischen Slalomfiguren
aufweisen, dagegen sind auf steilen Streckenabschnitten geniigend
Tore zu setzen, um zu hohe Geschwindigkeiten iiber schwieriges
und welliges Gelinde auszuschliessen.

Die Abfahrtssirecke der Damen ist womdglich von derjenigen der
Herren zu trennen.

Ausnahmen

Der FIS-Vorstand kann Abweichungen von den vorliegenden An-
forderungen an die Strecken fiir Herren und Damen auf Vorschlag
des Technischen Komitees, das sich mit dieser Frage befasst, bewil-
ligen. Gesuche um Sonderbewilligungen fiir spezielle Hohendiffe-
renzen sind rechtzeitig vor dem Rennen an den FIS-Vorstand ein-
zureichen.

Die Streckenldnge ist mit dem Messband oder Rad auszumessen
und auf der Start- resp. Ergebnisliste anrugeben.

Markierung und Tore

Kennzeichnung der Strecke und des Gelindes

In Richiung der Abfahrt sind auf der linken Seite der Strecke rote,
auf der rechien Seite griine Begrenzungsfahnchen in geniigender
Zahl zu setzen, damit die Wettkdmpfer den Streckenverlauf erken-
nen kdénnen, .

Die roten und griinen Fihnchen kénnen durch Zweige von unge-
fahr 30 cm Héhe, die in den Schnee gesteckt werden, ersetzt wer-
den. Die Fahnch enmarkierung kann durch Zweige ergénzt werden.
Zerkleinerte Zweige (Tannenreisig) sind ausserdem zur Kenntlich-
machung von Buckeln, Senken, Gegenhangen usw. in geniigender
Menge anf die Strecke zu streuen.

Grisse und Farbe der Tore

Ein Tor besteht aus 4 Slalomstangen, die den Bestimmungen des
Art. 680.1 entsprechen miissen, und 2 Flaggen.

Als Flaggen sind rote oder blaue rechteckige Stoffbahnen von ca.
0.75 m Breite und ca. 1 m Héhe zu verwenden. Sie sind so0 zu befe-
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stigen, dass sie vom Wettkdmpfer von weitem erkannt werden
kénnen.

Anstelle des roten Stoffes kann orangefarbener, leuchtender Stoff
verwendet werden.,

Die lichte Breite der Tore muss mindestens § m betragen.
Setzen der Tore

Tore sollen gesteckt werden:

stets in angemessener Entfernung vor einer gefdhrlichen Stelle, da-
mit der Wettkampfer diese kontrolliert anfahren kann,

an iibermé#ssig schnellen Streckenteilen, wenn es notwendig er-
scheint, die Geschwindigkeit zu kontrollieren; dabei sollen die
Tore so plaziert werden, dass diese moglichst hoch und chne Ab-
bremsen angefahren werden kdnnen,

bei schroffen Ubergingen von Steithéngen in flache und holperige
Streckenteile, um geféhrlichen Stiirzen im flachen Terrain vorzu-
beugen. Es ist wichtig, dass dabei die Tore stets hoch genug am
Steilhang plariert werden,

wenn der Kurssetzer es als notwendig erachtet, die Wettkdmpfer
auf einen besonderen Gelandeabsc itt zu lenken, und wenn er es
angebracht findet, den W ettkdmpfern die genaue Fahrtrichtung zu
weisen, .

an Stellen, wo die Wettkampfer gefhrliche Abkitirzungen befah-
ren kénnten,

um die Wettkampfer von Hindernissen fernzuhalten.

Bei Traversen, die an steilen Schrighingen verlaufen, sind die
Tore so zu plazieren, dass die Wettkdmpfer an die oberen Teile des
Schraghanges gehalten werden.

Tore sind stets in den Kurven so zu setzen, dass der Wettkdmpfer
an die Innenseite der Richtungsinderung gehalten wird (dies gilt
vor allem fiir Waldpisten).

Numerierung
Die Tore miissen in Richtung Ziel numeriert werden. Start und
Ziel werden nicht mitgezihlt.

Tore der Herrenabfahri
Herrenabfahrtsstrecken werden mit roten Toren markiert,

Tore der Damenabfahrt
Damenabfahrisstrecken werden in wechselnder Folge mit roten
und blauen oder nur mit roten Toren markiert,
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Keanzeichnung des Standories der Tore

Deer Standort der Torstangen ist mit Tinte oder einer anderen Sub-
stanz zu kennzeichnen, welche wihrend des ganzen Rennens sicht-
bar bleibt.

Vorbereitung nund Besichtigung der Sirecke

Bei allen im FIS-Kalender aufgefiihrien Abfahrisrennen miissen
die Rennstrecken mindestens bei Trainingsbeginn vollkommen
rennfertig prépariert, ausgesteckt und mit den notwendigen Si-
cherheitsvorkehrungen versehen, zur Verfiigung stehen.

Vor Beginn des Trainings am ersten offiziellen Trainingstag hat
das Kampfgericht mit dem allenfalls anwesenden Sicherheitsexper-
ten der FIS, eventuell auch in Anwesenheit der Manmnschafitsfithrer
oder Trainer, eine Besichtigung vorzunehmen und die endgiiltige
Kurssetzung festzulegen.

Vor Beginn des ersten offiziellen Trainings fithren die Wettkamp-
fer mit sichtbar auf sich getragener Nummer eine Besichtigung der
Rennstrecke durch. Die ZFeit der Besichtigung wird durch das
Kampfgericht bestimmt.

Falls die Mannschafisfithrersitzung dies beschliesst, stchen die
Mitglieder des Kampfeerichtes den Wettkimpfern und Trainern
am Ziel zur Entgegennahme von Wiinschen und Anregungen hin-
sichtlich Strecke, das Training usw. zur Verfiigung.

Offizielles Training

Das offizielle Training fiir die Abfahrisliufe bildet einen untrenn-
baren Bestandteil des Wettkampfes. Die Wettkdmpfer sind ver-
pflichtet, am Training entsprechend den Weisungen des Kampfge-
richies teilzunehmen. Manmschafien mit der Maximalguote zehn
aber mit mehr als zehn qualifizierten Wettk&mpfern konnen bei ei-
nem Abfahrtsrennen mit héchstens zwalf qualifizierten Wett-
k#mpfern trainieren, bei zwei Abfahrten im selben Programm mit
héchstens vierzehn qualifizierten Wettkémpfern. Startberechtigt
fiir das Rennen sind je zehn Wettkdmpfer.

Das offizielle Training umfasst mindestens drei Tage.

Im Prinzip ist ein Rennen zu verschieben oder abzusagen, wenn
Art. 703.2 nicht eingehalten werden kann. Ausnahmsweise, im
Falle hiherer Gewalt, kann durch Beschluss des Kampfgerichtes
eine Reduzierung auf zwei Trainingstage oder auf mindestens zwei
Trainingsfahrten erfolgen.

Das offizielle Training muss nicht unbedingt an drei aufeinander-
folgenden Tagen stattfinden.
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Die gesamte Anlage (Start, Strecke und Zielraum) ist fiir den ersten
offiziellen Trainingstag vollkommen rennmissig vorzubereiten.
Alle Absperrmassnahmen miissen getroffen werden, damit das
Training ohne jede Gefihrdung der Wettkampfer vor sich gchen
kann.

Der Rettungs- und Sanitétsdienst muss wihrend allen Trainings-
zeiten voll eingesetzt sein.

Die Veranstalter haben dafiir zu sorgen, dass den Wettkimpfern
bei der Auffahrt zum Start der Vorrang gesichert wird, um die
Trainingszeiten ohne Warten ausniitzen zu kénnen.

Bei allen Trainingsfahrten innerhalb des offiziellen Trainings ha-
ben die Wettkampfer die Trainingsnummer wie zum Weitkampf
zu tragen. Die Trainingsnummern werden den Wettkampfern auf
grund der FIS-Punkte zugeteilt. Wettk&mpfer ohne FIS-Punkte er-
halten die letzten Trainingsnummern (Art. 621).

Der Startrichter oder ein vom Kampfgericht eingesetzter Funktio-
nér sorgt mit Hilfe einer Konnrolliste dafiir, dass die Wettkdmpfer
das Training in der Reihenfolge der Trainingsnummern aufnehmen,
ferner dass bei der Wegfahrt vom Start ausreichende Sicherhgits-
absténde von mindestens(30/Sekunden Zeitabstand eingehalten
werden. “#e

Training mit Zeitmessang
An Olympischen Winterspielen und Weltmeisterschaften muss

wahrend der zwei letzten Trainingstage die Zeitmessung fiir das
Messen der Trainingszeiten gewahrleistet sein.

An andern FIS-Rennen muss die Aufnahme der Trainingszeiten
wihrend mindestens einem der zwei letzten Trainingstage gewihr-
leistet sein.

Die fiir die verschiedenen Abfahrien eines Trainingstages ermittel-
ten Zeiten kinnen durch die Herausgabe von Trainingsranglisten
oder durch Lautsprecher bekanntgegeben werden. Die Amnzeigeta-
fel kann in Betrieb gesetzt werden. Den Mannschaftsfithrern miis-
sen jedoch in jedem Fall die Trainingszeiten spitestens bei der
Mannschaftsfithrersitzung bekanntgegeben werden (siehe Art.
611.4). )

Ein Wettkdmpfer muss mindestens an einer Trainingsfahrt mit
Zeitmessung teilnehmen,

Im Falle eines Sturzes, eines Anhaltens oder wenn er iiberholt
wird, muss sich der Wettk&impfer von der Piste entfernen und diese
freigeben. Eine Fortsetzung der Abfahrt wihrend des laufenden
Trainings ist nicht gestattet.
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Im Fall von Witterungsinderungen (Schneefall usw.) zwischen
dem letzten Training und dem Rennen wird am Tag des Wett-
kampfes fiir die Wettkimpfer eine Besichtigung der Piste in Be-
gleitung der Mitglieder des Kampfgerichies durchgefithri.

An Qlympischen Winterspielen und Weltmeisterschafien und an
allen andern internationalen Wettkampfen, bei denen Ersatzfahrer
zugelassen sind, miissen diese am Training teilnehmen.

Wenn immer méglich ist ein Training zu denselben Zeiten wie den
fiir das Rennen seibst vorgesehenen durchzufithren.

Sperren und Yeriindernngen der Strecken

Den Wettk&mpfern ist es unter Androhung der Disqualifikation
verboten, zu anderen als von der Rennleitung oder dem Kampfge-
richt bekanntgegebenen Trainingszeiten auf der Strecke zu trainie-
ren oder Tore, Flaggen, sichtbare Hindernisse wie Z4une, Biische,
iiberhingende Aste usw. zu entfernen oder zu verindern.

Ein Wettkdmpfer jedoch, welcher ein gefédhrliches versiecktes Hin-
dernis entdeckt, wic Steine und niedergelegte Ziune, die nur durch
eine diinne Schneeschicht gedeckt sind, kann im Notfall diese Hin-
dernisse entfernen oder sichtbar machen, sofern er seine Vorkeh-
rungen sofort einem Rennfunktiondr mitteilt. Ein Wettk&mpfer
darf nach Beginn des Trainings nur seine Ski und kein anderes
Werkzeug zur Verbesserung der Strecke verwenden. Es ist zudem
verboten, die Strecke zu kennzeichnen.

Es ist ferner nicht gestattet, auf einer fiir das Training gesperrten
Strecke Anderungen , wie zum Beispiel Abkiirzungen, vorzuberei-
ten.

Eine gesperrie Rennstrecke darf von keinem Wettk@mpfer mit
oder ohne Ski im Auf- oder Abstieg betreten werden.

Der Kreis jener Funktion#re, die eine gesperrte Wetikampfstrecke
befahren diirfen, ist durch das Kampfgerichi zu bestimmen., Hie-
bei ist ein sehr strenger Massstab anzulegen.

Diese Verbote gelten auch fiir Betreuer und Serviceleute.

Gelbe Fonen

Das Kampfgericht kann nach Bedarf firr das Training und den
Wettkampf gelbe Zonen festlegen. Diese Zonen sind mit gelben
oder gelb-schwarzen Fahnen auszuriisten, die bei Gefahr durch
Schwenken den nachfolgenden Wettkimpfer auf diese aufmerk-
sam machen. Der Wettkdmpfer ist verpflichtet, anzuhalten.

Wird ein Wettkdmpfer im Training innerhalb der gelben Zone an-
gehalten, hat er Anspruch auf eine Weiterfahrt ab Standort des
Unterbruches.

52



T06
T06.1

TD6.2
T06.3

T06.4

T06.5
T06.6

T07

Wird er wahrend des Wettkampfes angehalten, steht thm, sofern
mdglich, ein zweiter Wertungslauf zu. In jedem Falle hat er sich
die Genehmigung zur Weiterfahrt bei einem Mitglied des Kampf-
gerichies einzuholen. Diese Regelung muss mit einem Beschluss
des Kampfgerichtes gewihrleistet sein.

Ausfibrung des Abfahrtsrennens

Der Wettk&mpfer muss die Strecke auf Ski zuriicklegen, doch
kanm er das Rennen enisprechend Art. 614.3 beenden.

Ein Wettkéimpfer hat alle Tore so zu durchfahren, dass seine beiden
Skispitzen und Fiisse die Linie zwischen den inneren Stangen der
Flaggen kreuzen. Er hat das Rennen beendet, wenn er mit beiden
Fissen die Ziellinie gekreuzt hat (Art. 614.3, 661.4.1, 661.4.1.3).

Abfahrt in zwei Liufen

Wenn die Topographie eines Landes eine Abfahrt mit dem in der
IWO vorgesehenen minimalen Héhenunterschied unméglich
macht, kann eine Abfahrt in zwei Laufen organisiert werden.

Der Hohenunterschied muss im Minimum 450 m betragen.

Die Rangierung erfolgt durch Addition der Laufzeiten der beiden
Laufe. .

Fiir den Start des 2. Laufes muss die Regel fiir den Start im 2. Lauf
(Art. 621.10) zur Anwend_ung gelangen.

Fiir die Abfahrt in zwei Laufen sind alle Bestimmungen der Ab-
fahrt giiltig. Das Kampfgericht regeli alle Probleme, die durch die
Piste, das Training und die beiden L#iufe entstchen.

Die beiden Laufe sollten am selben Tag ausgeiragen werden.

Im Prinzip diirfen im Weltcup und in den Kontinentalcups keine
Abfahrten in zwei L&ufen durchgefithrt werden. Eine Sonderrege-
lung kann durch die Mitglieder der entsprechenden Komitees ver-
fiigt werden.

Jeder nationale Verband kann maximal zwei Abfahrten in zwei
Léufen durchfithren, ohne dass ein Sonderzuschlag berechnet wird
(nur Minimalzuschlag).

Sturzhelm

Die Wettkdmpfer und Vorldufer in Abfahrisldufen sind verpflich-
tet, Sturzhelme zu tragen. Dies gilt fiir das offizielle Training und
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fiir den Wettkampf. Weigern sie sich, diese Anordoung zu befol-
gen, werden sie.zum Start nicht zugelassen.

Slalom

Die Strecken
Hohenunterschiede

Der Héhenunterschied einer Slalomstrecke soll bei Olympischen
‘Winterspielen und Weltmeisterschaften fiir Herren 180 bis 220 m,
fiir Damen 130 bis 180 m betragen. Bei anderen internationalen
Rennen wird ein Hohenunterschied von 140 bis 220 m fiir Herren
und 120 bis 180 m fiir Damen vorgeschricben.

In topographisch behinderten Landern kann der Hohenunter-
schied vom Sub-Komiiee fiir Alpine Rennsirecken auf minimal
120 m reduzieri werden.

Weitere Ausnahmen kénnen nur mit Bewilligung des FIS-Vorstan-
des gemacht werden.

Die Strecke muss eine Mindestbreite von 40 m aufweisen, sofern
zwei Laufe auf demselben Hang gesetzt werden. In Sonderfillen
kénnen fiir kurze Streckenabschnitte Ausnahmen genchmigt
werden.

Allgemeine Figenschaften der Strecke

Bei Olympischen Winterspielen und Weltmeisterschaften soll ein
Slalomhang eine Meigung zwischen 20 und 27 Grad (Neugrad) =
33-45% aufweisen. Sie kann auch geringer sein. In sehr kurzen
Teilstiicken darf sie bis 30 Grad erreichen = 520

Die ideale Slalomstrecke hat unter Beriicksichtigung der in den
vorliegenden Bestimmungen vorgeschriebenen Héohendifferenz
und der Neigung des Hanges eine Reihe von Richtungsénderungen
zu enthalten, die dem Wettkampfer gestatten, grosstmégliche Ge-
schwindigkeit mit sauberer Ausfilhrung und Prézision der
Schwiinge zu verbinden.

Der Slalom soll die vollendete und schnelle Ausfithrung aller
Schwiinge erméglichen. Die Strecke darf keine akrobatischen An-
forderungen stellen, die mit der gewdhnlichen Skitechnik nicht
vereinbar sind. Der Slalom soll eine gelindeméssig und technisch
kluge Komposition von Figuren, verbunden durch Einzel- und
Mehrfachtore, sein, welche einen flissigen Lauf ermoglichen und
die méglichst vielseitige skitechnische Pritffung dadurch erreichen,
dass im Verlaufe eines Slalomkurses Richtungsdnderungen mit
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sehr verschiedenen Radien vorkommen. Die Tore sollen keines-
wegs nur in der Fallinie eines Hanges gesetzt werden. Die Tore
miiissen so gesteckt werden, dass vom Wettkampfer auch voll aus-
gefahrene Schwiinge mit dazwischenliegenden Querfahrien ver-
langt werden,

Vorbereitung der Strecke

Slalomwettkimpfe sind auf mdglichst hartem Schnes auszutragen.
Falls wihrend des Rennens Schnee fallt, hat der Pistenchef dafiir
Zu sorgen, dass der neu gefallene Schnes getreten oder womdglich
aus der Strecke entfernt wird.,

Kurssetzung
Euorsssizer

Vorbesichiigung

Der Kurssetzer soli vor dem Ausflaggen eines Slaloms mit dem
Technischen Delegierten, dem Schiedsrichter, dem Rennleiter und
dem Pistenchef sowie dem ihm zugeteilten Assistenten den vorge-
schenen Slalomhang besichtipen, damit er den Slalom entspre-
chend dem Geliinde, der Schneelage und dem Kénnen der am Start
befindlichen Wettkampfer setzt. Der Slalom soll dem Durch-
schnitiskénnen der ersten 30 Wettkdmpfer, welche am Wettkampf
teilnehmen, entsprechen. ’

Hilfskrifie

Dem Kurssetzer sind zu dem vom Kampfgericht festgesetzien Zeit-

punkt fiir das Setzen des Slaloms entsprechend viele Hilfskrifie

zur Verfiigung zu stellen, damit er sich ausschliesslich auf das Sei-

zen des Slaloms konzentrieren kann und nicht immer durch das

Holen von Stangen usw. abgelenkt wird.

Der Materialchef hat das folgende Material bereitzustellen:

- Slalomstangen in den Farben blau und rot in genfigender An-

- eine entsprechende Anzahl von Flaggen, getrennt nach Farben,

- eine geniigende Anzahl SchlaghZmmer, Stemmeisen bzw. Press-
Iuftbohrer und Keile,

- Nummern in geniigender Anzahl,

- Farbe fiir die Bezeichnung des Standortes der Stangen.

Torstangen und Fihnchen

Ein Slalomtor besteht aus zwei Slalomstangen gemiss Art. 680.2
und zwei Fihnchen.
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Aufeinanderfolgende Tore miissen stets die Farbe wechseln, Sla-
homkippstangen miissen mit einem der Farbe der Stangen entspre-
chenden dreieck- oder rechteckformigen Fiahnchen von ca. 24 cm
auf 22 cm versehen sein.,

Tore

Die Entfernung zwischen zwei Toren darf nichi weniger als 0,75 m
betragen. Diese Distanz muss sowohl zwischen den Stangen ver-
schiedener Tore als auch von der gedachten Linie zwischen den
Stangen eines Tores und den Stangen eines anderen Tores beste-
hen. Der Standort der Stangen ist mit Tinte oder einer anderen
Substanz zu kennzeichnen, welche wihrend des ganzen Wettkamp-
fes sichtbar bleibt.

Die lichte Breite der Tore muss im Minimum 4 m und im Maxi-
mum 6 m betragen.

Die Entfernung von Drehstange zu Drehstange darf nicht weniger
als 0.75 m und nicht mehr als 15 m betragen.

Ein Slalom muss horizontale (offene) und vertikale (blinde) Tore
sowie mindestens 1 und hiichstens 3 Vertikalkombinationen, beste-
hend aus 3 bis 4 Toren und mindestens 3 Haarnadelkombinationen
aufweisen.

Die wichtigsten Arten der Tore und Torkombinationen sind:

Horizontales Tor Vertikal-
wOffenes Tors kombination Haamnadel
1
ﬁ <1 j 1
r
S
=4 45m 4-6m
Senkrechtes Tor| Max,
«Blindes Tor» | 15m
j 0,75 m Min. 0,75 m Min.
j 4-6m 4-6m
0,75 m Min L 0,75mMin.
4-6m
!
o’ 3




B802.3.4

BD2.3.5

802.4.1

802.4.2

802.4.3

802.4.5

802.4.6
802.4.7

B02.4.8

Anzahi der Tore

Herren Minimum 55 Tore —3
Maximum 75 Tore —+3
Damen Minimum 45 Tore —3

N als Ausnahme
Maximum 60 Tore +3 ’

Numerierung der Tore

Die Tore miissen in Richtung von oben nach unten numeriert und
die Nummern an der Aussenstange befestigt werden. Start und
Ziel werden nicht mitgezzhit,

Gestaltung des KEnrses

Beim Ausflaggen eines Slzloms sind die folgenden Grundsatze zu
folgen:

Vermeiden einférmiger Serien von standardisierten Torkombina-

tionen.

Tore, die den Wettkéimpfer zu ploizlichem scharfem Abbremsen
zwingen, sollen vermieden werden, da sie die fliissige Fahrweise
beeintréchtigen, ohne jene Schwierigkeiten zu steigern, die ein mo-
derner Slalomkurs enthalten soll.

Es ist angebracht, dass vor schwierigen Torkombinationen zumin-
dest ein Tor gesetzt wird, welches dem Wettkampfer die Moglich-
keit bietet, die folgende schwierige Torkombination kontrolliert zu
durchfahren.

Es ist micht vorteilhaft, schwierige Torkombinationen entweder
gleich anfangs oder am Schluss der Strecke zu setzen. Die letzten
Tore sollten sogar schnell sein, so dass der Wettkdmpfer in flotier
Fahrt das Ziel passiert.

Das letzte Tor soll jedoch nicht zn nahe am Ziel und so plaziert
sein, dass fiir den Wettkémpfer und die Zejinehmer bew. die Zeit-
nehmeranlage keine Geféhrdung besteht: es soll die Wettkampfer
auf die Mitte der Ziellinie lenken. Wenn die Breite des Gelindes es
erfordert, kann das letzte Tor ein gemeinsames fiir beide Eurse
sein, wobei aber die vorgeschriebene Fahrtreihenfolge «blau, rot»
oder umgekehrt eingehalten werden muss,

Die Zielanlage muss den Bestimmungen des Art. 614 entsprechen,

Das Setzen des Kurses kann sowohl von unten wie auch von oben
begonnen werden. Es bleibt dem Kurssetzer tiberlassen, mit wel-
cher Farbe er beginnt; hiefiir sollen die Sichtverhiltnisse massge-
bend sein,

Das feste Einrammen der Slalomstangen soll unmittelbar nach der
Plazierung der Stangen durch den Kursetzer vom Pistenchef bzw.
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von seinen Beauf_tragien erfolgen, damit diese Arbeit vom Kursset-
zer iiberwacht werden kann,

Reservestzngen

Der Pistenchef soll fiir die richtige Lagerung und das Vorhanden-
sein einer ausreichenden Zahl von Reservestangen veramtwortlich
sein. Die Stangen miissen so gelagert werden, dass die Wettkamp-
fer micht irritiert werden. Die diesbeziigliche Kontrolle ist vom
Kampigericht durchzufiihren.

Uberpriifung des Slalomkurses

Wach dem Setzen des Kurses durch den Kurssetzer hat das Kampf-

gericht den Slalom auf die wettkampfmaissige Vorbereitung zu

liberpiifen. Insbesondere ist darauf zu achien, dass:

- die Slalomstangen fest eingerammt sind,

- die Farbreihenfolge der Tore richtig ist,

— der Standort der Stangen markiert wurde,

- die Nummern an den Aussenstangen chronologisch angebracht
sind,

- die Slalomstangen entsprechend weit aus dem Schnee ragen,

- die zwei Slalomkurse entsprechend weit voneinander gessizt
worden sind, um Behinderung bzw. Irritieren der Wettkampfer
zu vermeiden,

- die Absperrungen der einzelnen Kurse entsprechend weit von
den Slalomstangen entfernt stchen,

- Hindernisse am Pistenrand entweder entfernt oder richtig abge-
sichert wurden,

- das letzie Tor vor dem Ziel den Wettkampfer iiber die Mitte der
Ziellinie lenkt,

- die Reservestangen richiig gelagert sind, damit die Wettkdmpfer
nicht irritiert werden,

- der Start und das Ziel den Bestimmungen der Art. 613 und 614
entsprechen.

Besichtigung der Sirecke

Zu Beginn der Besichtigung des Slaloms durch die Wettkampfer
muss sich dieser in einem vollkommen rennmissigen Zustand be-
finden. Es soll vermieden werden, dass die Wettkémpfer bei der
Besichtigung durch Pistenarbeiter gestért werden. Das Kampfge-
richt bestimmt die Art der Besichtigung. Die Wettkdmpfer miissen
die Startnummer bei sich mittragen. Sie diirfen die vorbereitete
Strecke und die einzelnen Tore nicht befahren. Sie haben nicht das
Recht, die Strecke zu Fuss (ohne Ski) zu betreten.
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Die Bereitstellung einer zweckmissigen Einfahrstrecke unmittel-
bar angrenzend an den Startbereich ist unbedingt erforderlich.

Start

Startabstinde

Im Slalom wird in unregelmassigen Abstanden gestartet, Der Chef
Zeitmessung und Rechnungswesen oder sein eigens bezeichneter
Mitarbeiter meldet dem Starter, wann jeder Wettkampfer zu star-
ten hat. Der vor dem startenden Wettkdmpfer sich auf der Piste
befindende Wettkampfer muss das Ziel noch nicht erreicht haben.

Starireihienfolge

Im ersten Durchgang wird in der Reihenfolge der Startnummern
gestartet (Art. 621.3).

Startreihenfolge im 2. Lauf (siche Art. 621. 10)

Staribefehl

Sobald der Starter den Befehl fiir den nachsten Start erhalten hat,
gibt er dem Wettkampfer das Zeichen whAchtung! — Ready! —
Attention! » und einige Sekunden spater den Staribefehl « Los! —
Go! — Partez! ». Der Wettkdmpfer hat nach diesem Startbefehl
innerhalb 10 Sekunden zu starten.

Ein Wettkampfer, der 1 Minute nach dem Aufruf durch den Funk-
tiondr nicht am Start erschienen ist, wird disqualifizieri. Zeitab-
stinde durch nicht am Start erschienene Wettkdmpfer kénnen
beim Aufruf beriicksichtigt werden. Der Startrichter kann jedoch
eine Verspatung entschuldigen, sofern diese seiner Meinung nach
auf hoshere Gewalt zuriickzufithren ist. In Zweifelsfallen darf der
Startrichter den Start unter Vorbehalt erlauben. In diesem Fall ist
dem Wettkdmpfer ein in die normale Startordnung eingeschobener
Start zu ermoglichen. Der Startrichter trifft die diesbeziiglichen
Entscheidungen. Der Startrichter muss am Schluss des Wettkamp-
fes sofort dem Schiedsrichter Startnummern und Mamen der Wett-
kdmpfer melden, denen

wegen Verspatung der Start verweigert worden ist,

trotz Verspétung die Teilnahme am Wettkampf erlaubt worden ist,

der Start unier Vorbehalt erlaubt worden ist.

Giiltiger Start und Fehlstart

Jeder Wettkdmpfer hat gemass Art. 804.3 zu starten, sonst wird er
disqualifiziert. :

Der Startrichter muss am Schluss des Rennens sofort dem Schieds-
richter Startnummern und Namen der Wettkdmpfer melden, die
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einen Fehlstart gemacht haben oder gegen die Bestimmungen iiber
die Ausfithrung des Starts verstossen haben (Art. 613.3).

Durchfiihrung des Rennens

Ein Slalom muss immer in zwei Laufen auf zwel verschiedenen
Kursen durchgefiihrt werden.

Die beiden Strecken sind nacheinander in der vom Kampfeericht
festgelegten Reihenfolge zu befahren. Die Aufieilung des Teilneh-
merfeldes auf zwei Teile mit gleichzeiticem Beginn auf beiden
Strecken ist nicht gestattet.

Beschrinkung der Teilnahme am zweiten Lauf

Das Rennkomitee hat das Rechi, die Zahl der Teilnehmer am zwei-
ten Lauf auf die Halfie zu reduzieren, vorausgesetzt, dass sine sol-
che Beschrankung in der Ausschreibung angezeigt war oder vor
Beginn des Rennens am offiziellen Anschlagbrett und in der
Mannschaftsfithrersitzung vor der Auslosung bekanntgegeben
worden ist.

Durchfzhren der Tore
Ein Slalomtor muss geméss Art. 661.4.1 und 661.4.1.3 passiert
werden.

Verbot des Weiterfahrens bei Torfehler

Begeht cin Wettkdmpfer einen Torfehler, ist er nicht mehr be-
rechtigt, die weiteren Tore zu durchfahren.

Setzt sich der Wettkdmpfer tiber dieses Verbot hinweg, kann gegen
ihn, unbeschadet einer Disqualifikation, eine Disziplinarstrafe
gemdss Art. 631.1 verhéngt werden.

Vor Verhangung der Disziplinarsirafe ist zu priifen, ob der Wett-
kémpfer den Torfehler hat erkennen konnen. Es muss angenom-
men werden, dass der Wettkdmpfer sein fehlerhaftes Verhalten hat
erkennen miissen, wenn er zwei oder mehr Tore nicht korrekt
durchfahren und sich von einer der méglichen korrekten Passagen
(Linie) massgeblich entfernt hat.

Yideo- und Filmkontrolle

Bei Olympischen Winterspielen und Weltmeisterschaften muss das
Organisationskomitee die technischen Voraussetzungen fiir eine
Videcaufzeichnung bereitstellen, welche eine vollkommene nach-
trégliche Reproduktion des Slaloms ermdglicht. Bei den iibrigen
internationalen im FIS-Kalender aufgefiihrten Wettkimpfen wird
eine Videoaufzeichnung oder Filmkontrolle empfohlen.
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Riesentorizuf

Diie Sirecken

Hihenunterschiede

Die Strecke der Herren muss mindestens 250 m Héhenunterschied
aufweisen und darf 400 m nicht diberschreiten.

Die Strecke der Damen muss einen Hohenunterschied von minde-
stens 250 m aufweisen und darf 350 m nicht diberschreiten.

Bei Weltcuprennen betréigt der minimale Hohenunterschied 300 m
(Damen und Herren).

Der FIS-Vorstand kann jedoch gestatien, einen Wettkampf anf ei-
ner Strecke durchzufiihren, die den vorgeschriebenen Hohenunter-
chied nicht aufweist, falls besondere Umstinde eines Landes eine
solche Kiirzung erfordern.

Das Gelédnde solite, wenn moglich wellenférmig und hiigelig sein.
Die Strecke muss eine Mindestbreite von 30 m aufweisen.

Vorbereitung der Strecke

Diie Strecke ist wie eine Abfahrisstrecke vorzubereiten. Die Strek-
kenteile, auf welchen Tore stehen und auf welchen die Wettkampfer
Richtungsidnderungen vorzunehmen haben, sind wie Slalomstrek-
ken vorzubereiten.

Tore

Torstangen und Flaggen ~

Es werden die iiblichen Stangen gemiss Art. 680 verwendet, Die
Flaggen sind mindestens 0.75 m breit und ca. 0.50 m hoch und
miissen gut sichtbar sein. Sie sind an den Stangen so anzubringen,
dass der untere Rand mindestens 1 m vom Schnee entfernt ist. Es
sind abwechselnd rote und blaue Tiicher zu verwenden. Es wird
empfohlen, die blauen Tiicher mit einem besonderen Zeichen zu
versehen, am besten mit einem weissen Diagonalstreifen auf der
Seite der Fahririchtung. Bei schlechter Sicht sind im Sinne der
Fahrtrichtung auf der linken Seiie rote und auf der rechten Seite
griine Richtungsfahnchen zu setzen. Die roten und griinen Fihn-
chen konnen durch Zweige von ungefahr 30 cm Héhe, die in den
Schnee zu stecken sind, ersetzt werden. Die Fahnchenmarkierung
kann durch Zweige ergdnzt werden. Zerkleinerte Zweige (Tannen-
reisig) sind ausserdem zur Kenntlichmachung von Buckeln, Sen-
ken, Gegenhéngen usw. in geniigender Menge auf die Strecke zu
streuen.
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Setzen der Tore

Die Tore haben eine lichte Breite von mindestens 4 m und hiich-
stens 8 m aufzuweisen. Der Absiand zwischen den niheren Dreh-
stangen von zwei aufeinanderfolgenden Toren darf nicht weniger
als 10 m betragen. Die Tore sind so zu stecken, dass sie von den
Wettk#mpfern auch bei rascher Fahri deuilich und frithzeitig
wahrgenommen werden konnen. Die das Tor bildenden zwes Flag-
gen milissen senkrecht zur Strecke stehen. -

Bei blinden Toren miissen die Flaggen zirka 30 cm breit und 50 cm
hoch sein.

Das Setzen des Kurses kann sowohl von unten wie auch von oben
begonnen werden, wobei es dem Kurssetzer iiberlassen bleibt, mit
welcher Farbe er beginnt; hiefiir sollen aber die Sichtverhalinisse
entscheidend sein.

Markierong

Der Standort der Stangen ist mit Tinte oder einer anderen Sub-
stanz zu kennzeichnen, welche wahrend des ganzen Rennens sicht-
bar bleibt.

Gestaltung des Kurses
Bei der Gestaltung des Kurses sind folgende Grundsatze zu beriick-
sichtigen:

Der Riesentorlauf muss wie folegt gesteckt werden:

12-15% der Hohendifferenz in Metern = Anzahl der Tore, mit
Auf- und Abrundung der Dezimalen.

Der 1. Lauf soll am Vortag gesteckt werden. Beide Liufe kiinnen
auf der gleichen Strecke durchgefiihri werden. Der 2. Lanf ist neu
aoszustecken.

Das Prinzip der zweckméssigsten Ausniitzung des Terrains ist
beim Setzen eines Riesentorlaufs unter Umsténden noch wichtiger
als beim Slalom, denn die Auswertung von Torkombinationen ist
weniger wirksam, sowohl wegen der vorgeschriebenen Distanzen
zwischen den Toren als auch wegen ihrer Breite selbst. Es ist deshalb
zu empfehlen, das Terrain so vorteilhaft wie moglich auszuniitzen
und geschickt Einzeltore einzuschalten. Figuren kémmen in be-
schrankter Anzahl auf uninteressantem Gelinde gesteckt werden.
Ein Riesentorlauf soll grosse, mittlere und kleine Schwiinge in
sinnvollem Wechsel enthalten. Der Wettkampfer muss Freiheit bei
der Festlegung seiner Spur zwischen den Toren haben. Es ist nicht
gestattet, die Tore eines Riesentorlaufs in der Fallinie eines Hanges
zu setzen. Die Breite eines Hanges ist weitgehend auszuniitzen,

Das Ziel muss geméss Art. 614 prapariert und aufgebaut sein.
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Der Organisator ist fiir die richtige Lagerung und das Vorhanden-
sein einer ausreichenden Zahl von Reservestangen verantwortlich.
Die Stangen miissen so gelagert sein, dass die Wettkampfer nicht
irritiert werden. Die diesbeziigliche Kontrolle ist vom Kampfge-
richt durchzufithren.

Besichtigung der Strecke

Die Strecke bleibt am Wettkampfiag bis zur Startzeit gesperrt. Die
Tore miissen wenigstens eine Stunde vor dem Stari endgiltig ge-
setzt sein. Die Wettkampfer sind berechtigt, sich mit der endgiiltig
ausgesieckien Strecke veritaut zu machen, indem sie entweder mit
Ski an den Fiissen aufsteigen oder in geringer Geschwindigkeit en-
lang der Strecke abrutschen. Es ist unter Strafandrohung der Dis-
gualifikation verboten, die Tore zu durchfahren oder parallel zu
den Toren die der Wettkampfstrecke entsprechenden Schwiinge zu
iben. Die Wettkampfer miissen die Startnummer gut sichtbar bei
sich tragen.

Ausfiibrung des Riesentorlaunfs

Ein Riesentorlauf muss immer in zwei Laufen durchgefiihrt wer-
den (Damen und Herren). Der 2. Lauf kann auf der gleichen Strek-
ke, aber auf neu gestecktem Kurs gefahren werden. Beide Laufe
sind moglichst am gleichen Tag auszutragen. '

Verboi des Weiterfahrens bei Torfehler

Begeht ein Wettkdmpfer einen Torfehler, ist er micht mehr be-
rechtigt, die weiteren Tore zu durchfahren.

Setzt sich der Wettkimpfer iiber dieses Verbot hinweg, kann gegen
ihn, unbeschadet einer Disqualifikation, eine Disziplinarstrafe
gemé&ss Art. 631.1 verhingt werden.

Vor Verhéngung der Disziplinarstrafe ist zu priifen, ob der Wett-
kampfer den Torfehler hat erkennen kénnen. Es muss angenom-
men werden, dass der Wetitkdmpfer sein fehlerhaftes Verhalten hat
erkennen miissen, wenn er zwei oder mehr Tore nicht korrekt
durchfahren und sich von einer der méglichen korrekien Passagen
(Linie) massgeblich entfernt hat.

Weitere Bestimmungen

Soweit die vorstehenden Bestimmungen nicht Besonderes vorse-
hen, gelten diejenigen der Abfahrt (Art. 703.9 und 705) und sofern
miglich des Slaloms (Art. 805.5) auch fiir den Riesentoriauf.
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1000

1001

1001.1
1001.1.1

1001.1.2

1001.1.3

1002
1002.1

1003
1003.1

1004
1004.1

Super-G -

Die Strecken

Hohenunterschiede

Die Sirecke der Herren muss mindestens 500 m Hoéhenunterschied
aufweisen und darf 650 m nicht iiberschreiten.

Die Strecke der Damen muss mindestens 350 m Hohenunterschied
aufweisen und darf 500 m nicht iiberschreiten. Bei Olympischen
Winterspielen, Weltmeisterschaften und Weltcup-Rennen betrigt
die minimale Héhendifferenz 400 m.

Der FIS-Vorstand kann jedoch gestaiten, einen Wettkampf auf ei-
ner Strecke durchzufithren, die vom vorgeschricbenen Hahenun-
terschied abweicht.

Gelinde

Das Gelande sollte wenn méglich wellenférmig und hiigelig sein.
Die Strecke muss eine Mindestbreite von 30 m aufweisen.

Vorbereitung der Strecke

Die Strecke ist wie eine Abfahrisstrecke vorzubersiten. Die Strek-
kenteile, auf denen Tore stehen und auf denen die Wettkdmpfer
Richtungsénderungen vorzunehmen haben, sind wie fiir den Sia-
lom vorzubereiten.

Tore

Stangen und Flaggen

Es werden die iiblichen Slalomstangen gemass Ari. 680 verwendet.
Die Torflaggen haben die Mindestgriisse von ¢a. 0.75 m Breite und
ca. 0.50 m Héhe aufzuweisen und miissen gut sichtbar sein. Sie
sind an den Stangen so anzubringen, dass der untere Rand minde-
stens 1 m vom Schnee entfernt ist.

Es sind abwechselnd rote und blaue Torflaggen zu verwenden. Es
wird empfohlen, die blauen Torflaggen mit einem besonderen
Zeichen zu versehen, am besten mit einem weissen Diagonalstrei-
fen. Bei schlechter Sicht sind im Sinne der Fahrtrichtung auf der
linken Seite rote und auf der rechten Seite griine Richtungsfahn-
chen oder Tannenzweige zu setzen.
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1004.2

1004.5.1

1004.5.2

1004.5.3

1004.5.4

1004.5.5
1004.5.6

Setzen der Tore

Die Tore haben eine lichte Breite von Innenstange zu Innenstange
von mindestens 6 m und héchstens 8 m fiir offene und mindesiens
8 m und héichstens 12 m fiir vertikale Tore aufzuweisen. Die Tore
sind so zu stecken, dass sie von den Wettkdmpfern auch bei
rascher Fahrt deutlich und frithzeitig wahrgenommen werden kén-
nen. Die das Tor bildenden zwei Flaggen miissen senkrecht zur
Fahrtrichtung stehen. Bei blinden (vertikalen) Toren muss die
Flagge ca. 30 cm breit und 50 cm hoch sein.

Dras Setzen des Kurses kann sowohl von unien wie auch von oben
begonnen werden.

Markierung

Der Standort der Stangen ist mit Tinte oder einer anderen Sub-
stanz zu kennzeichnen, welche wihrend des ganzen Rennens sicht-
bar bleibt.

Gestaltung des Eurses
Bei der Gestaltung des Kurses sind die folgenden Grundsitze zu
beriicksichtigen:

Der Super-G muss wie Tolgt gesteckt werden:

10% der Hohendifferenz = maximale Anzahl Tore. Im Minimum
missen bei den Herren 35 und bei den Damen 30 Tore gesetzt wer-
den. Der Abstand der Drehstangen zweier aufeinanderfolgender
Tore muss mindestens 25 m betragen (Ausnahme Art. 1004.5.2).
Der Lauf muss am Vortag des Wettkampfes gesteckt werden.

Es ist zu empfehlen, das Gelande so vorteilhaft wie moglich auszu-
niitzen und geschickt Einzeltore einzuschalten, die die Geschwin-
digkeit unter Kontrolle bringen. Torkombinationen gemass Art.
802.3.3 sind nur in kleiner Zahl gestattet. Der Abstand der aufein-
anderfolgenden Drehstangen kann in diesem Fall kleiner sein als
die 25 m, darf aber 15 m nicht unterschreiten,

Ein Super-G soll grosse und mittlere Schwiinge in sinnvollem
‘Wechsel enthalten. Der Wettkdmpfer muss bei der Festlegung sei-
ner Spur zwischen den Toren volle Freiheit haben. Es ist nicht ge-
stattet, die Tore nur in der Fallinie eines Hanges zu setzen.

Wo das Gelinde sich durch vorhandene Bodenwellen dazu eignet,
sollte dies zu maximal 2 Spriingen, z.B. einer mit Richtungsinde-
rung und einer in der geraden Fahrt, ausgeniitzt werden, wenn der
Super-G durch diese Spriinge aufgewertet wird.

Start und Ziel miissen den Art. 613 und 614 entsprechen.

Der Organisator ist fiir die richtige Lagerung und das Vorhanden-
sein einer ausreichenden Zahl von Reservestangen verantwortlich,
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1004.5.7

1005
1005.1

1005.2

1005.3

1006

1007

Die Stangen miissen so gelagert sein, dass die Wettkampfer nicht
irritiert werden_ Die diesbeziigliche Kontrolle ist vom Kampfge-
richt durchzufihren. Es empfiehlt sich, als Ersatz Stangenpaare
mit bereits montierten Flaggen bereitzuhalten,

Streckenlénge
Die Strecke ist mit Messband oder Rad zu messen und auf der
Start-resp. Ergebnislisie zu vermerken.

Besichtigung der Strecke

Die Strecke bleibt am Wettkampftag in der Regel — wenn keine
Besichtigung stattfindet — bis zur Startzeit gesperrt.

Die Wettkampfer sind berechtigt, sich am Wettkampftag mit der
endgiiltig ausgesteckten Strecke vertraut zu machen, indem sie in
geringer Geschwindigkeit entlang der Strecke fahren (Besichti-
gung).

Das Kampfgericht bestimmi, in welcher Art die Besichtigung
durchrzufiibren ist. Es kann das Durchfahren der Tore erfauben.,

Verbot des Weiterfahrens bei Torfehler

Geméss Art. 631.1.1 ond Art. 904.1

Begeht ein Wettkdmpfer einen Torfehler, ist er nicht mehr be-
rechtigt, die weiteren Tore zu durchfahren.

Setzt sich der Wettk&mpfer fiber dieses Verbot hinweg, kann gegen
ihn, unbeschadet einer Disgualifikation, eine Disziplinarsirafe
gemdss Art. 631.1 verhéngt werden.

Vor Verhdngung der Disziplinarstrafe ist zu priifen, ob der Wett-
kampfer den Torfehler hat erkennen kénnen. Es muss angenom-
men werden, dass der Wettké@mpfer sein fehlerhafies Verhalten hat
erkennen miissen, wenn er zwel oder mehr Tore nicht korrekt
durchfahren und sich von einer der moglichen korrekten Passagen
(Linie) massgeblich entfernt hat.

Sturzhelme

Dias Tragen eines Sturzhelmes, der freie Sicht gewihrt, ist fiir Vor-
laufer und Wettkémpfer obligatorisch.



1109

1101

1101.1

1102

1103
1103.1

11032

1103.3

1103.4

Parallelrennen

Begriff

Das Parallelrennen ist ein Wettkampf, der gleichzeitig von zwei
oder mehreren Wettkdmpfern auf nebeneinanderliegenden Strek-
ken durchgefithrt wird und deren Kurse, Bodengestaltung und
Vorbereitung des Schnees so genau wie mdglich iibereinstimmen
miissen.

Das Parallelrennen zihit normalerweise nur fiir den MNationencup
(siche Weltcupreglement). Es kann aber auch im Rahmen der
Weltcuprennen eingegliedert werden, wobei Welicuppunkte fiir
die ersten 15 vergeben werden. Nihere Bestimmungen hiezu erlzisst
das Weltcup-Komites in Abstimmung mit dem Komitee fiir Alpi-
nen Skilauf,

Hohenunterschiede

Der Hohenunterschied betrigt zwischen 80 und 100 m mit 20 bis 30
Toren, Start und Ziel nicht inbegriffen (in der Folge Kurvenflag-
gen genannt), was einer Laufzeit von 20 bis 25 Sekunden zu ent-
sprechen hat.

Auswahl und Vorbereitung der Strecke

Damit Kurse gesetzi werden kinnen, ist ein ausreichend breiter,
vorzugsweise leicht konkaver Hang zu wihlen (was ermoglicht,
von jedem Punkt aus das ganze Rennen zu itberblicken). Bei MNei-
gungswechsein und Bodenerhebungen muss die ganze Breite der
Strecke einbezogen werden. Die Kurse miissen dasselbe Profil, die
gleichen Schwierigkeiten aufweisen.

Die zu befahrenden, ausgesteckten Kurse sind wie ein Slalom in

der Gesamtbreite hart zu priparieren, um die Chancengleichheit
zu gewdhrleisten.

Ein Skilift in unmittelbarer Nahe der Strecke ist unentbehrlich, um
einen schnellen und gleichmassigen Ablauf des Wettkampfes ge-
wihrleisien.

Die Strecke muss durchwegs abgesperrt sein. Es wird empfohlen,
fir Trainer, Wettkdmpfer, Servicepersonal der Strecke entlang
eine zweite Absperrung vorzusehen.
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1104
1104.1

1104.1.1

1104.2

1104.3

11044

1104.5

1105

1106
1106.1

Kurse

Jeder Lauf wird durch eine Folge von Kurvenflageen bestimmt.
Jede Kurvenflagge besteht aus zwei Slalomstangen, zwischen de-
nen eine Torflagge von ca. 30 cm Breite und ca. 70 cm Héhe ge-
spannt wird (Art. 661, Fig. 3).

Es sind Slalomstangen zu verwenden, die den Vorschrifien von
Art. 680 entsprechen.

Bei zwei Strecken sind die Stangen und Stoffbander rot fiir den
Kurs links von oben nach unten vorzusehen und blau fiir den an-
dern Kurs. Fiir den Fall, dass mehr als zwei Sirecken beniitzt wer-
den, muss der Organisator zusétzliche Farben wie griin und oran-
ge, verwenden. Der untere Rand der Flagge muss ungefihr I m
iiber dem Schnee sein.

Derselbe Kurssetzer hat gleiche und parallele Kurse auszustecken.
Er hat auf Flissigkeit des Laufes, Abwechslung der Wendungen
(ausgeprégte Richtungswechsel) und unbedingt notwendige Rhyth-
musanderungen zu achten. Der Kurs soll auf keinen Fall einer von
oben nach unten gehenden Vertikalkombination gleichen.

Die Torstangen sind unbedingt mit einem Bohrer zu seizen, um
Proteste zu vermeiden.

Die erste Kurvenflagge jedes Kurses muss mindestens 8 m und
h&chstens 10 m vom Start entfernt angebracht werden.

Kurz vor dem Ziel, nach der letzten Kurvenflagge, muss die Tren-
nung der Kurse deutlich sein, um jeden Wettkampfer zu seinem
Zieltor zu Ieiten. Der Kurssetzer muss die letzie Kurvenflagge so
setzen, dass der Wettkdmpfer auf die Mitte des Zieltores gelenki
wird.

Abstand zwischen den Kursen

Der Abstand zwischen zwei iibereinstimmenden Kurvenflaggen
(von Drehstange zu Drehstange) muss mindestens 6 m und héch-
stens 7 m betragen. Der gleiche Abstand muss auch die Startposten
voneinander trennen.

Start

Startmaschine

Zwei Kipptore je 100 cm breit, 40 cm hoch

Uberzug hinten: Teflon zum Schutze der Ski

Gewicht pro Kipptor: 30 kg
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1106.2

1106.3

1106.3.1

1106.3.2

1106.4

1106.5

1107
1107.1

1107.2

1107.3

Tordffoung: elektrische Steuerung (accu 24v) 6ffnet das
Verriegelungssystem (Elektromagnet) bzw.
beim Pistolenschuss 6ffnen die Kipptore nach
vorne.- Diese konnen auch manuell bedient
werden.

Der Start wird vom TD-FIS zusammen mit dem Starter geleitet.

Zum Zweck einer direkten Zusammenarbeit zwischen diesen bei-

den wird dem TD unmittelbar in der Mitte vor oder hinter den bei-

den Kipptoren ein Standpodest errichtet, von wo er den gesamten

Kurs iiberblicken kann. Nur nach Freigabe des Kurses durch den

TD kann gestartet werden.

Jede Art Startsystem kann gewshlt werden, vorausgeseizt, dass die

Gleichzeitigkeit des Startes gewzhrleistet ist.

Fehlstart

Disqualifiziert wird:

wenn der Startende nicht mit mindestens einer Skispitze das Kipp-
tor bei der Startstellung beriihrt,

wenn der Startende nicht seine beiden Skistécke in der auf einem
Holzquerbalken sichtbar markierten Stelle einsetzt,

Startkommando

Bevor dieses entweder durch « Achtung bereit» oder durch
«Ready set» und dem anschliessenden Pistolenschuss, der die
Kipptore auslost, erteilt wird, hat der Starter folgendes zu tun:

Er befragt zuerst den auf dem roten Kurs Startenden durch «red
ready» oder «rot fertig» und dann den auf dem blauen Kurs Star-
tenden durch «blue ready» oder «blau fertig» und erst wenn jeder
einzeln befragte Startende «yes» oder «ja» entwortet, erfolgt der
Pistolenschuss, der den Start ausldst.

Sollte eines oder beide Startmaschinentore erwiesenermassen blok-
Liert haben, wird der Start wiederholt.

Fiel

Die Zielanlagen sind symmetrisch. Die Linie der Zieleinlaufe ist
parallel zur Linie der Startposten.

Jedes Ziel ist durch ein zwischen zwei Pfosten gespanntes Band ge-
kennzeichnet, das ein «Zieltor» darstellt, Jedes der Tore muss
mindestens 7 m breit sein. Die inneren Pfosten der Zieltore stehen
nebeneinander,

Aus Sicherheitsgriinden ist es notwendig, eine optische Trennung
bei der Zieleinfahrt/-ausfahrt zu: errichten.
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1108

1108.1

1108.2

1109
1108.1

1110

1110.1

Kampigericht und Kurssetzer

Im Hinblick auf den besonderen Charalter dieses Wettkampfes

besteht das Kampfeericht aus:

- dem Technischen Delegierten,

- dem Schiedsrichter,

- dem Schiedsrichterassistenten,

- dem Rennleiter,

- dem Pistenchef,

~ zwei Startrichtern, von der Organisation ermanni, ohne Stimm-
recht,

- zwei Zielrichtern, von der Organisation ernannt, ohne Stimm-
rechi.

Der Kurssetzer wird vom Kampfgericht bezeichnet {sofern dies

nicht von der FIS geschehen ist). Bevor die Parallelkurse gesetzt

werden, muss er in Anwesenheit des Kampfgerichts und der Ver-

antwortlichen der Sirecke (Rennleiter und Pistenchef) eine Inspek-

tion und ein Studium der Strecke vornehmen. Wenn das Kampfge-

richt einen Assistenten des Kurssetzers bestimmi hat, muss dieser

der Inspektion beiwohnen.

Zeitmessung

Da der Start genau gleichzeitig erfolgt, wird nur der Zeitunter-
schied bei der Zieldurchfahri der Wettkampfer notiert. Bei einem
Satz von Lichtzellen und einer «druckenden Uhr» 16st der erste
Wettkdmpfer, der ein Ziel durchfshrt, den Chronometer aus und
erhalt die Zeit Null, die nschsien Wettkdmpfer stoppen ihrerssits
bei der Durchfahrt den Chronometer, der dann den Zeitunter-
schied zum ersten Wettkampfer mit einer Tausendstelsekunde an-
gibt. -

Abwicklung eines Parallrennens auf zwei Strecken

Jedes Treffen zwischen zwei Wettkampfern erfolgt in zwei Liu-
fen, wobei die beiden Wettkadmpfer fiir den zweiten Lauf den Kurs
tauschen.

Das Finale eines Wettkampfes wird mit hochstens 32 Wettkdmp-
fern durchgefiihrt. Die 32 Wettkdmpfer werden entweder direkt
angemeldet oder entsprechend den Resultaten eines vorangehen-
den Wettkampfes selektioniert, wobei die 32 Erstrangierten be-
riicksichtigt werden.

100



1110.2
1110.2.1

1110.2.2

1i10.2.3

1110.2.4

1110.2.5

1110.2.6

1110.3
1110.3.1

1110.3.2

1110.3.3

Bildung der Zweiergruppen

Es werden 16 Gruppen zu zwei Wettkdmpfern gebildet, sei es nach
dem Klassement des vorangehenden Selektions wettkampfes, sei es
nach ihrem Gesamtklassement im Weltcup im fraglichen Zeitpunkt,
sei es geméss ihren FIS-Punkten, und zwar wie folgt:
Gruppierung;

den 1.und den 32. den 9. und den 24.
den 2. und den 31. den 10. und den 23.
den 3. und den 30. den 11. und den 22.
den 4. und den 29, den 12, und den 21.
den 5. und den 28. den 13. und den 20.
den 6.undden27. den I4. und den 19.
den 7.und den 2% den 15. und den 18.
den &, und den B den 16. und den 17,

{vel. nachfolgende Gesamtiibersicht)

Die Weitkdmpfer erhalten die ihrer Wertung entsprechenden
Startnummern 1 bis 32 und behalten diese bis zum Ende des Weti-
kampfes. .

Startreihenfolge gem#ss nachfolgender Gesamtiibersicht von oben
nach unten. Alle Gruppen fahren nacheinander vorerst den ersten
und nachher den zweiten Lauf.

Die niedrigere Startnummer absolviert zuerst den roten Kurs, die
hohere den blaven Kurs. Im zweiten Durchgang wird getauscht.
Mit diesem System werden alle Runden bzw. Finale gestartet.

Die Wettkdmpfer besichtigen den Kurs cinmal von oben nach un-
ten mit angeschnallten Ski. Besichtigungszeit: 10 Minuten,

Nach der ersten Runde sind die 16 Sieger qualifiziert, d.h. diejeni-
gen, die in ihrer Gruppe den kleineren der zwei Zeitunterschiede
(oder zweimal die Zahl Null) erhalten haben.

«Freilosen» soll auf lediglich einem der beiden Kurse vor Beginn
des Wettkampfes eine Trainingsfahrt zugestanden werden.

Achtelfinale

Die 16 qualifizierten Wettkdmpfer starten geméss Gesamiiiber-
sicht paarweise von oben nach unien.

Die Achtelfinale werden ebenfalls in zwei Laufen gefahren. Es gibt
8 Qualifizierte fiir die Viertelfinale.

Wenn das Klassement fiir eine allgemeine Wertung, z.B. fiir den
Weltcup, zihlt, ergibt die Reihenfolge der geringsten Zeitunter-
schiede der Ausgeschiedenen zum jeweiligen Sieger der Paarung
die entsprechenden Plitze ab Rang 9.

Sollten sich dabei Ausgeschiedene befinden, so erfolgt die Wer-
tung nach gefahrenen Liufen bzw. Toren.
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11104
1110.4.1

1110.4.2

1110.5
1i10.5.1

1110.5.2

1111

1112
1121

1112.2

Viertelfinale

Die & gualifizierienn Wettk&mpfer starten geméss Gesamtiibersicht
paarweise von oben nach unten.

Von den ausgechiedenen Wettk&mpfern ergeben sich die Ringe 3,
6, Tund 8 nach den jeweiligen Zeitrickstinden zum Sieger.

Haibfinale und Finale

Die 4 qualifizierten Wettk&mpfer starten geméss Gesamtiibersicht
von oben nach unten.

Die Verlierer daraus starten vor dem Finale separat fiir den Rang 3
und 4 und zwar einen Durchgang. Im Anschluss daran starten die
Finalisten einen Durchgang; dann wiederum bestreiten die Halbfi-
nalisten den zweiten Durchgang und dann die Finalisten ihren letz-
ten Lauf,

Kontrolle des Wettkampfes

Die Torrichter werden auf den beiden Zusseren Seiten der Strecken
plaziert. Sie erhalten ¢ine Fahne, deren Farbe mit derjenigen des
von ihnen iitberwachten Kurses fibereinstimmt (blau oder rot , Um
damit jeden in dem von ihnen kontrollierten Abschnitt begangenen
Fehler sofort dem Kampfgericht anzeigen zu kénnen, In der Mitte
des Kurses steht jeweils ein Funktionér mit einer gelben Flagge.
Dieser beurteilt das berechtigte oder unberechtigte Heben einer ro-
ten oder blauen Torrichterflagge auf seine Richtigkeit. Das Anhe-
ben der gelben Flagge auf dem roten oder blauen Kurs bedeuiet
Disqualifikation des Wettkampfers.

Disqualifikationen

In folgenden Fillen erfolgt ein Ausschluss:

- Fehistart (Art. 1106.3),

- Wechsel von einem Kurs in den andern,

- Behinderung des Gegners, freiwillig oder unfreiwillig,
Einféadeln einer Kurvenflagge oder einer Stange,

nicht ausgefithrte Wendung aussen um eine Kurvenflagge,

- Aufgabe.

Stiirzen beide Wettkampfer, gleich ob vor gewechseltem oder nach
dem gewechselten Kurs, egal in welchem Finale, kommt derjenige
Wettkdmpfer eine Runde weiter, der zuerst mit beiden Ski an den
Fussen das Ziel durchféhrt. Wenn beide Wettkampfer die Fahrt
nicht fortsetzen, kommt derjenige eine Runde weiter, der die lan-
gere Strecke zuriickgelegt hat.
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11123

1i5z.4

1113

Der Wettkampfer, der aufeegeben hat oder im ersten Lauf disgua-
lifiziert worden ist, startet nicht mehr zu einem zweiten Lauf.

In jedem Fall starten jedoch die Anwérter auf den 1. und 2. sowie
auf den 3. und 4. Platz zum zweiten Lauf als Abschiuss des Wett-
kampfes.

Alle Regeln des Slaloms bleiben sowohl fiir die Bedingungen der
Homologation wie auch fiir den Wettkampf giiltig,
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die Verlierenden
der Viertelfinals

M
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1. Durchgang Achtelfinals Viertelfinals Halfbfinals
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1200
1200.1

1200.2
1200.2.1

1200.2.2

1200.2.3

1200.2.4

1200.3

1200.4

1200.5

1210

1210.1
1210.1.1

4. Teil

Spezielie Reglemente

Wettkédmpfe mit kiinstlicher Belen chiung

Die Durchfithrung von Wetikdmpfen mit kiinstlicher Beleuchiung
ist erlaubt.

Die Beleuchtung muss folgenden Bedingungen entsprechen:

Die Lichtstarke darf nirgends auf der Wettkampfsirecke weniger
als 80 Lux betragen, paralle]l zum Boden gemessen. Die Ausleuch-
tung soll méglichst gleichmissig sein.

Die Scheinwerfer miissen so plaziert sein, dass das Licht die Topo-
graphie der Piste nicht verandert. Das Licht muss dem Wettkdmp-
fer das genaue Bild der Landschaft aufzeigen und darf die Ein-
schétzung der Entfernung und die Genauigkeit nicht beeinflussen.
Das Licht darf keinen Schatten des Wetikdmpfers in die Weti-
kampflinie werfen und den Weittkimpfer nicht blenden.
Hindernisse und Gebanude in unmitisibarer Nihe der Piste miissen
deutlich beleuchtet sein,

Der TD muss rechizeitig kontrollieren, ob die Beleuchtung regel-
konform ist. Die Organisatoren sollen Lux-Messer mit Cosinus-
Korrektur zur Verfiigung stellen.

Der TD hat iiber die Qualitat der Beleuchtung einen Zusatzbericht
Zu erstatten. )

Der Kurssetzer muss den Kurs auf dem bestbeleuchteten Teil der
Wettkampfstrecke setzen.

EKombinierte Wettkimpfe

Alpine Kombinierte Wettkimpfe

Der Kombinierte Wettkampf stellt das Endergebnis mehrerer
Wettkampfe gleicher oder verschiedener Disziplinen dar, zum Bei-
spiel Endergebnis von zwei Abfahrten, zwei Slaloms oder von Ab-
fahrt und Slalom usw. oder von drei beliebigen Disziplinen.

Die «Alpine Kombination (Kandahar)» ist die Austragung einer
Abfahri und eines Slaloms unter besonderer Regelung (Art.
1210.2). Die «Dreierkombination» ist das Ergebnis der drei Spe-
zialdisziplinen Abfahrt, Slalom und Riesentorlauf. Moglich ist
auch cine Viererkombination: Abfahrt, Slalom, Riesentorianf und
Super-G.
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1210.1.2

1210.1.3

1210.1.4

1210.5.5

1210.2

Reihenfolge der Disziplinen

Die’ Austragungsordnung der verschiedenen Disziplinen einer
Kombination kann durch die Organisatoren bestimmt werden. Sje
ist in der Ausschreibung bekanntzugeben.

Qualifikation

Bei cinem «Kombinierten Wettkampf» kann das Ergebnis einer
Disziplin als Qualifikationsbasis fiir den néchsien Wettkampf gel-
ten. In einem solchen Falle muss der organisierende Verband, Club
oder das Kampfgericht im voraus bekanntgeben, wie viele Wett-
kampfer aufgrund der Rangfolge zu den néchsten Wettk#mpfen
zugelassen werden.

Startreihenfolge

Die Startreihenfolge, sofern es sich nicht um einen Wettkampf auf
Qualifikationsbasis handelt, wird durch die Startordnung fiir jede
Spezialdisziplin bestimmt (Art. 62 1).

Kombinationswerturig

Die kombinierten Resultate werden durch Zusammenzdhlen der
Rennpunkte berechnet, welche den Resultaten der verschiedenen
Disziplinen entsprechen,

Alpine Kombination (Kandahar)

Diese « Alpine Kombination» ist das Ergebnis einer Abfahrt und
eines Slaloms, wobei die Abfahrt vor dem Slalom ausgetragen wird
und die Startreihenfolge fiir den Slalom aufgrund der Resultaie
der Abfahrt bestimmt wird.

Dieser Slalomwettkampf, «Kombinationsslalom » genannt, soll
immer als eigener Wettkampf, getrennt von einem eventuellen
Spezialslalom, durchgefiihrt werden, )

Die Startreihenfolge im Abfahrtsrennen wird gemass Art. 621 be-
stimmi.

Die Startreihenfolge des Kombinationsslaloms wird immer auf
grund der Resultate der vorausgegangenen Abfahrt geméss folgen-
der Regel bestimmi:

Der Wettkémpfer, der in der Abfahrt fiinfter wurde, startet im
Slalom als erster; der Wettkampfer, der vierter wurde, als zweiter,
der Abfahresdritte als dritter; der Wettkampfer, der zweiter wur-
de, startet im Slalom als vierter, und der Sieger des Abfahrislaufes
startet im Slalom als fiinfter,

Die nachfolgenden Wettkampfer starten in der gleichen Rangord-
nung, in welcher sie in die Ergebnisliste der Abfahrt eingereiht
sind. Ein Wettkampfer, der in der Abfahrt sechster wurde, startet
also auch im Slalom als sechster usw. Wenn ein Wettkdmpfer, der
im Slalom teilnahmeberechtigt ist, infolge einer Krankheit oder an-
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derer Griinde an der Teilnahme verhindert ist, riicken die nichsi-
folgenden Wettkimpfer auf den freigewordenen Platz vor. Falls
also der Sieger des Abfahrisrennens im Kombinationsslalom nicht
startet, soll jener Weitkampfer, welcher in der Abfahrt sechster
gewesen ist, als fiinfter gelten und im Kombinationssialom als
ersier starten.

Im Fall von ex-aequo-Resultaten ist die Startreihenfolge der Weit-
kémpfer durch das Los zu bestimmen,

Wettkampfer einer « Alpinen Kombination », die im Abfahrislanf
gestartet sind, jedoch nicht in der Rangliste der Abfahrt erscheinen
(aufgegeben, disqualifiziert), konnen am Eombinationsslalom teil-
nehmen. Sie starten jedoch nach den Wettkdmpfern, die den Ab-
fahrtslauf vorschriftsméssig beendet haben. Thre Startreihenfolge
wird laut der FIS-Punkteliste fiir Slalom bestimmt. Der Weii-
kémpfer mit den besten FIS-Punkten startet zuerst. Diese fiinf zu-
ziighich fiir den Kombinationsslzlom zugelassenen Wettkampfer
werden nach fhren Slalomzeiten in der Resultatliste aufgefiihrt.

Kombinationswettk#mpfe mit anderen Sportarten

Die FIS kann Wettkimpfe bewilligen, die in der Kombination ei-
ner Skidisziplin mit einer anderen Sportart bestehen (z.B. Ski-
Schwimmen, Ski-Wasserski, Ski-Segeln).
Kombinationswettk&impfe konnen als Einzel- oder als Mann-
schaftswettbewerbe durchgefiihrt werden. )

Die fiir Kombinationswettkdmpfe geltenden Regeln mit den Ein-
zelheiten der Berechnung der Resuliate sind im Programm zu ver-
offentlichen. Sie diirfen nicht in Widerspruch zu den Bestimmun-
gen der IWO stehen, es sei denn, es liege eine spezielle Bewilligung
im Sinne von Art. 215 vor.

Mannschaftswettkimpfe

Die Durchfithrung von Mannschaftswettk&mpfen ist erlaubi,
Ohne gegenteilige Ubereinkunft besteht eine Mannschaft aus fiinf
Wettkampfern, von denen die drei besten fiir das Resultat zihlen.

Die Wettkdmpfer der einzelnen Mannschaften miissen vor der
Auslosung nominiert werden.

FIS-Punkte werden nur vergeben, wenn die einzelnen Disziplinen
nach den Regeln der IWO durchgefiihrt worden sind.

Die Rangierung der Mannschaften wird durch Addition der Renn-
punkte der drei besten Wettk#mpfer jeder Mannschaft ermitteli.
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Bei gleicher Wertung wird der Rang durch das beste Resultat des
einzelnen Wettk#mpfers bestimmi,

Fiir die Kombinationsrangliste wird die Mannschaftswertung jeder
Disziplin gemiss Art, 1220.5 zusammengezahlt. Fiir die Rangfolge
bei gleicher Wertung z#hlt das bessere Mannschaftsergebnis in der
Reihenfolge Abfahrt, Riesentorlauf, Slalom.

Geschwindigkeitswettkimpfe (Kilometer lanceé)
Organisation und Durch fiihrung gemass Spezialreglement.

Internationale alpine Einderskiwettkﬁmpfe

Genehmigung durch die FIS

Der Vorsitzende des KEomitees fiir Jugend- und Kinderfragen der
FIS ist iiber internationale Jugend- und Kinderwettbewerbe zu un-
terrichten. Solche Wettbewerbe sind durch die FIS zu genehmigen
und im Internationalen Ski-Kalender der FIS zur normalen Kalen-
dergebiihr zu verdffentlichen,

Beschrinkung der Wettkimpfe

Derzeit diirfen zehn internationale Kinderskirennen fiir die Alters-
gruppe vom vollendeten 11. bis zum vollendeten 15. Lebensjahr
organisiert werden. Vier internationale Kinderskiwettkdmpfe fin-
den im Bereich der Alpenlznder, einer in Osteuropa, einer im Be-
reich der skandinavischen Lander und vier in den tibrigen Léndern
statt (Ausnahmen fiir die siidliche Hemisphire),

Ein Wettkampfer der Kinderklasse I darf an nicht mehr als zwei in-
ternationalen Kinderskiwettkampfen alpin im Ausland teilneh-
men. Ein Wettkdmpfer der Kinderklasse IT, letzter Jahrgang, darf
an vier internationalen Kinderskiwettkdmpfen alpin im Ausland
teilnehmen. Die Einhaltung dieser Bestimmungen wird vom Vor-
sitzenden des Komitees fiir Jugend- und Kinderfragen iiberwacht,

Information

Jugend- und Kinderveranstaltungen im kleinen Grenzverkehr, so-
weit es sich um benachbarte regionale Verbinde handelt, sind beim
Vorsitzenden des Komitees fiir Jugend- und Kinderfragen schrift-
lich anzumelden.

Clubvergleichswettkampfe Clubwettkdmpfe), soweit es sich wirk-
lich nur um Mannschaften von verschiedenen Clubs handelt, mit
der echten Beschrankung der Teilnehmer aus Clubs sind vom orga-
nisierenden Club beim nationalen Verband schrifilich anzumel-
den.
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Allgemeine Bestimmungen
Die Altersgrenzen fiir Kinder in diesen Wettbewerben werden in
Art. 609 aufgefithri.

Die Alterseinteilung erfolgt in Klassen:
Kinder I vom vollendeten 11. bis zum vollendeten 13. Lebensjahr,
Kinder II vom vollendeten 13. bis zum vollendeten 15, Lebensjahr.

Geltungsbereich

Fiir alle Wettkampfe, welche fiir Kinder international durchge-
fiihrt werden, sind die Bestimmungen der IWO anzuwenden.

Der Technische Delegierte und das Kampfeericht sind verpflichiet,
die Einhaltung dieser Bestimmungen zu iiberwachen.

Durchfiihrungsbestimmungen

Wettkampfplitze und -strecken diirfen keinerlei Gefahrdung fiir
die Kinder aufweisen. Die Entscheidung, ob diesem obersten
Grundsatz entsprochen wird, trifft der Technische Delegierte mit
dem Kampfgericht. )

Bei der Auswahl der Strecke muss beriicksichtigt werden, dass es
sich bei den Wettkdmpfern um Kinder im Wachstumsalter und in
der kérperlichen Entwicklung handelt und diesen Fakten Rech-
nung geiragen werden muss.

Abfahrt )

An Abfahrisliufen sind nur Kinder 11 startberechtigi. Deerzeit ist
international in einem Wettkampfjahr nur eine Veranstaltung zu-
gelassen. Hohenunterschied maximal 400 m, ménnlich und weib-
lich, L&nge maximal 2000 m. Es sollen keine Spriinge, keine extre-
men Kurven und keine eventuellen anderen Schwierigkeiten in der
Strecke enthalten sein. Die Kinder sollen das Gleiten und die Ge-
schwindigkeit kontrolliert erlernen.

Riesentorlanf

Haohenunterschied fiir Kinder I maximal 250 m, fiir Kinder IT ma-
ximal 300 m. Anzahl Tore = 15% der Hohendifferenz + /-3 Tore.
Der Riesentorlauf wird fiir Kinder nur in einem Durchgang ausge-
tragen. Die Kurssetzer haben bei der Kurssetzung insbesondere auf
die korperliche Verfassung der Wettk@mpfer Riicksicht zu nehmen.

Slalom

Hohenunterschied fiir Kinder I maximal 130 m und Kinder 11 ma-
ximal 140 m,

Kinder I : maximal 42, minimal 32 Tore Kinder II: maximal 48, mi-
nimal 38 Tore.

109



1240.9.1

1240.10

1240.11
1240.31.1

1240.11.2

1240.11.3

1240.12

1250.1

1230.2

Die Kurse haben keine technischen Schwierigkeiten besonderer Art
aufzruweisen. Der Slalom wird in zwei Durchgangen ausgetragen.
Bei Verwendung von Kippstangen wird Schutzkleidung empfohilen.

Super-G
Hohenunterschied: Tore;
Kinder I: 250 m minimal 25 minimal
300 m maximal 10% der Hohendifferenz maximal
Kinder IT: 280 m minimal 28 minimal
350 m maximal  10% der Hohendifferenz maximal

Startreihenfolge

Die Startreihenfolge der Wettkdmpfer wird durch die Auslosung in
Gruppen bestimmit,

Die Einteilung der Wettkdmpfer in Gruppen obliegt dem Kampi-
gericht.

Es erfolgt jedoch keine Gruppierung nach Punkten, sondern nach
Nationenguoten. Die Platze werden an die Nationen verlost und
nicht auf die Namen der Wettkimpfer. Die Mannschaftsfiihrer ge-
ben die Namen der einzureihenden Wettkampfer dem Kampfge-
richt bekannt.

Startreihenfolge fiir den zweiten Lanf

Im zweiten Lauf des Slaloms starten die ersten 5 plazierten Wett-
kémpfer des ersten Laufes in umgekehrter Reihenfolge, die iibri-
gen nach der Rangordnung des ersten Laufes.

Rennpunkte

Die Formel fiir die Berechnung der Rennpunkie dient dazu, auf
grund der Resultate bei Wettkampfen die Zeitdifferenzen zwischen
dem Sieger und allen anderen klassierten Wettk&mpfern in Zahlen
(Punkten) auszudriicken.

Die Formel fiir die Berechnung der Rennpunkte lautet:
F-Tx Tx
F = T(} F oder P = ("ﬁ ) -F

P Rennpunkie
To:  Zeit des Siegers in Sekunden
Tx:  Zeit des klassierten Wettkampfers in Sekunden

60
F = ov-1
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Die F-Werte der einzelnen Disziplinen (Abfahrt, Slalom, Riesent-
orlauf, Super-G) werden fiir die bevorstehende Wettkampfperiode
vom Biiro FIS bekanntgegeben (z.B. Bulletin, Prazisierungen,
Weisungen, FIS-Punktelisten).

Die Rennpunkte werden fiir die Erstellung der Rangordnung eines
Wettkampies und damit fiir die Zuteilung von Weltcup- und Kon-
tinentalcuppunkien, ferner in WVerbindung mit den FIS-Punkten
der Wettkampfer zur Ermittlung der Rennzuschlige benstigt.

FIS-Punkie

Zur Ermittlung der FIS-Punkte der bei der FIS angemeldeten
Wettkdmpfer dient das vom Sub-Komitee fiir Klassifizierung alpi-
ner Wettkmpfer geschaffene Reglement.

Die auf grund dieses Reglementes zu erstellenden FIS-Punkielisten
dienen als Grundlage fiir die Einteilung der Wettkdmpfer nach
Punkten. Die dazu gehorenden Erlauterungen sind ein Bestandieil
dieser Wettkampfordnung, Sie werden jedes Jahr neu erstelit.

Anwendung der FIS-Punkie

Die FIS-Punkie dienen insbesondere

— zur Festlegung der Teilnahmequoten bei Wettkdmpfen (z.B.
Art. 1270 und Cup-Reglemente)

- als Grundlage fiir die Gruppierung und Verlosung bei Weti-
kampfen und im Training

- zur Ermittlung der Rennzuschlige (in Verbindung mit den
Rennpunkien) .

— zur Ermiitlung der Zuschisige nach dem Verletztenstatus und
wegen beruflicher Verhinderung

— zur Festlegung der Zulassung zu den bestehenden Wettkampf-
kategorien

- zur Beachtung aller Bestimmungen der Erlauterungen soweit sie
die FIS-Punkte betreffen.

Teilnahme an den Wettkdmpfen der FIS

Die Quoten der nationalen Verb4nde fiir die Teilnahme an den im
FIS-Kalender ausgeschricbenen Wettkampfen werden wie folgt
festgelegt:

Olympische Winterspiele und Weltmeisiersch aften

Gemaiss den Bestimmungen des Internationalen Olympischen
Komitees und den « Bestimmungen fiir die Durchfiihrung von Ski-
weltmeisterschafien ».,

111



1270.1.2

1270.1.2

1270.1.4

1270.0.5

1270.1.6

1270.2

12703

Weltcup und Kontinentale Cups

Geméss den entsprechenden Reglementen.

Internationale Wetthdmpfe der FIS (sog. FIS-Reiier)

Gemiss Antrag des Sub-Komiiees fiir Klassifizierung Alpiner
Wettkampfer; bis auf weiteres werden fiir die Wettkdmpfs der Da-
men keine Quoten festgelest.

Die Anzahl der Teilnehmerinnen an FI1S-Damen-Wettkampfen ist
nur zu limitieren, wenn mehr als 140 Wettkdmpfer angemeldet
sind. In diesem Falle wird die Anzahl pro Nation auf 15 limitiert.

Sonderguoten
Fiir bestimmte Linder, Regionen sowie fiir Eontinentalcups kon-
nen vom FIS-Vorstand Sonderquoten bewilligt werden.

Organisierender Verband

Grundquote von 50 Wettkampfern.

Das Komitee fiir Alpinen Skilauf bestimmt rechizeitig die anzu-
wendenden Regeln fiir die kommende Saison.

Fir alle alpinen Wettkampfe darf normalerweise die Zahl der
Wettkampfer 140 nicht iibersteigen.

Wenn jedoch nach Ausschépfung der den nationalen Verbanden
zugebilligten Quoten und der Ausniitzung der Grundguote fiir den
organisierenden Verband eine grossere Teilnehmerzahl als 140 er-
reicht wird, ist dies zuldssig.

Wenn die Teilnehmerzahl von 140 nicht erreicht ist, darf der orga-
nisierende Verband zum Auffiillen bis zum Maximum von 140
Teilnehmern eine Quote von mehr als 50 Wettkédmpfern in An-
spruch nehmen.
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